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UVOD

Drugi svetski rat doneo je ogromna materijalna razaranja i stradanje preko 60
miliona ljudi Sirom sveta. Nove generacije su zaboravile na ta razaranja. NaSa obaveza
je da ne zaborave 1 stradale.

Postavkom izlozbe ,,Nestali u Holokaustu — Zemun* i katalogom sa kratkim isto-
rijatom jevrejske zajednice u Zemunu, zelimo da otrgnemo od zaborava nase rodake i
prijatelje koji su ubijeni samo zato §to su bili druge vere i nacije, da se suprotstavimo
narastanju antisemitizma Sirom Evrope, kao i da obelezimo 70 godina od zavrSetka
Drugog svetskog rata.

Danas na prostoru bivSe Jugoslavije, prisutna i u Srbiji, postoji tendencija da se
stradali u ratu izjednace i da se osudeni ratni zlo€inci rehabilituju. To se, izmedu osta-
log, ogleda i u inicijativama da se podizu zajednicki spomenici zrtvama fasizma i nji-
hovim egzekutorima. Jedan takav je ve¢ podignut 1994. godine u Subotici, naravno uz
objasnjenje da se radi o ,,nevinim zrtvama“. Govore¢i o pritiscima da se zrtve izjedna-
cavaju bivsi predsednik Hrvatske Stjepan Mesi¢ kaze: ,, Treba re¢i istinu da nijedan po-
ginuli u Jasenovcu nije kriv ni za jednog na Blajburgu, ali su mnogi na Blajburgu krivi
za mnoge u Jasenovcu”. Ono §to razlikuje jevrejske od ostalih zrtava nije sadrzano u
brojkama. Stradanje Jevreja, koje danas ceo svet naziva Holokaust a Izrael Soa, razli-
kuju se po tome §to je to bio drzavni projekat nacisticke Nemacke o totalnom uniStenju
jevrejskog naroda. Hitlerova opsesija Jevrejima i reSavanje ,,jevrejskog pitanja“ koje
je postavio u svojoj knjizi Majn kampf (Mein Kampf) rezultirala je ubijanjem preko 6
miliona Jevreja Sirom Evrope. Mnogo pre zvani¢ne odluke, koju su visoki funkcioneri
nacisticke Nemacke doneli u januaru 1942. na Konferenciji u Vanzeu, o ,.kona¢nom
reSenju jevrejskog pitanja“ (Endldsung der Judenfrage™), ubijanje Jevreja u Evropi bio
je deo drzavnih politika nemackih saveznika. Odmah po kapitulaciji Jugoslavije aprila
1941. godine novouspostavljene vlasti u Srbiji zapocele su resavanje tzv. ,,jevrejskog
pitanja“. Svi muskarci, Jevreji iz Beograda, Banata i porobljene Srbije, pohapsSeni su
1 zatvoreni u sabirni logor ,,Topovske Supe“. Do decembra 1941. godine bili su pogu-
bljeni od strane nemackog okupatora. Od decembra iste godine kolaboracionisticka
vlada Milana Nedica hapsi preostale jevrejske Zene, decu i starce i $alje ih u Jevrejski
logor Zemun. Nije pro§lo mnogo vremena a Sef Policije sigurnosti u okupiranoj Srbiji,
Emanuel Sefer izvestio je 8. juna 1942. godine centralu u Berlinu da je Srbija ,,Juden-
frei”, zemlja bez Jevreja. Na podrucju tzv. NDH, ,,jevrejsko pitanje pocelo je da se
reSava u avgustu 1941. godine otvaranjem logora Jasenovac i Stara Gradiska u kojima
je smrt naslo preko 30.000 Jevreja medu kojima i 574 Jevreja iz Zemuna.

Sudbina Jevreja iz Zemuna moZze da posluzi kao obrazac na koji se nacin Sirom
porobljene Evrope pristupalo uniStavanju celog jevrejskog naroda: Prvo su im bila
oduzeta sva gradanska prava, potom im je oduzeta imovina, zatim su ih terali na pri-
nudni rad 1 na kraju su ih transportovali u logore (Jasenovac i Staru GradiSku), gde su
im oduzeti 1 Zivoti.



ZEMUN I JEVREIJI

Zemun je smesten na lesnoj terasi desne obale Dunava. O naseljavanju Zemuna
postoje tragovi koji nas vode sve do neolitskog doba. U rimsko doba zvao se Tauru-
num, a Krstasi ga u XI veku spominju pod nazivom Mallevilla. U zapisima iz XII veka
prvi put nalazimo varijetet danasnjeg imena - Zemlin. Pitome obale Dunava, vazni
putni pravci, prijatna klima, privredni znacaj ovog podrucja, oduvek su bili privliaéni
za naseljavanje. Od 1521. do 1717. bio je pod otomanskom vlas¢u, a onda je pripao
Austriji 1 postao pograni¢no mesto. U Beogradu se, pored veceg broja nemackih trgo-
vaca 1 zanatlija, naselio 1 izvestan broj askenaskih Jevreja. Beogradskim mirom, pot-
pisanim 18. septembra 1739. godine, Beograd je ponovo pripao Otomanskoj imperiji.
Zbog toga je grupa od dvadesetak, pretezno aSkenaskih porodica, napustila Beograd
1 nastanila se u Zemunu. Godina 1739. predstavlja datum prvog grupnog naseljava-
nja Jevreja u Zemun. Polozaj i Zivotni uslovi Jevreja u Zemunu sve do 1746. nisu se
mnogo razlikovali od polozaja Jevreja u ostalim delovima Austrije. Svi su bili gradani
drugog reda, sa brojnim ograni¢enjima. Do pogorSanja polozaja Jevreja 1 do novih
ogranicenja doslo je 1746. godine, kada je Zemun proglaSen za Vojnu granicu. Naime,
Jevrejima je bilo zabranjeno da se nastanjuju na podrucju Vojne granice, tako da su oni
bili izlozeni pritisku da se isele iz Zemuna. Na osnovu odluke carice Marije Terezije,
od 8. oktobra 1753. ve¢ nastanjenim Jevrejima dodeljena je privilegija da mogu da
ostanu u Zemunu. Boravak je bio dozvoljen samo za 30 ,,privilegovanih* porodica.
Da bi se broj jevrejskih porodica odrzao na privilegovanih 30, bilo je dozvoljeno da
se oZeni samo prvorodenti sin, 1 to pod uslovom da se ne izdvaja iz porodice. Ukoliko
se ozeni drugi ili bilo koji naredni sin, morao se iseliti iz Zemuna, tj. iz Vojne granice.
Posedovanje kuca bilo je dozvoljeno samo onim privilegovanim porodicama koje su
ve¢ posedovale kucu u vreme donoSenja cari¢ine odluke. Do povecanja na 45 porodica
doslo je za vreme Prvog srpskog ustanka 1804. godine, kada su mnogi Jevreji iz Be-
ograda prebegli u Zemun. Problem je iznet pred cara Franju, koji je 17. januara 1816.
odredio da za 30 jevrejskih porodica, koje poticu od onih kojima je 1753. godine data
privilegija da stanuju u Zemunu, odobrava dalji boravak i1 posedovanje 30 kuca 1 jedne
opstinske kuce. Problem ostanka u Zemunu preostalih 15 porodica reSen je tek 1868.
godine kada je Jevrejima u Vojnoj granici priznata puna ravnopravnost sa ostalim kon-
fesijama u Austriji.

Zemun, XIX vek



EKONOMSKI POLOZAJ ZEMUNSKIH JEVREJA U AUSTRIJI

Od prvog naseljavanja u Zemunu, Jevreji su prosli put od ,,gradana drugog reda*
do uvazenih ¢lanova lokalne zajednice. U Austriji su Jevreji dugo bili stanovnici bez
gradanskih prava, koji su miloS¢u vladara bili trpljeni u zemljama carstva, sa bezbroj
ograni¢enja u pogledu naseljavanja, izbora zanimanja i izraZzavanja verskih sloboda.
Osnovna ogranic¢enja u pogledu izraZzavanja verskih sloboda ogledala su se u odbijanju
carskih vlasti da im se odobri izgradnja verskih objekata. Pored ve¢ opisanih ogranice-
nja o naseljavanju, Jevrejima se dozvoljavalo da budu zanatlije i trgovci, ali samo dotle
dok to ne smeta hriS¢anskim zanatlijama ili trgovcima. Najteza su bila ogranic¢enja u
pogledu izbora zanimanja. Tako su postojala razna ogranic¢avanja u oblasti trgovine i u
zanatskim uslugama kojima su se bavili Jevreji. Sprecavano je otvaranje trgovackih i
zanatskih radnji na glavnoj ulici, a nastojalo se da jevrejski stanovnici ostanu grupisani
oko Dubrovacke ulice. Iako je njima bilo dozvoljeno da se bave trgovinom 1 zanat-
stvom, 1 u tim privrednim granama su za Jevreje uvodene razne zabrane 1 ogranicenja.
Tako na primer, kada su hri§¢anski trgovci shvatili koliko je unosan posao otkup 1 pro-
daja starih krpa, Zalili su se austrijskim vlastima, pa je u Citavim regijama zabranjeno
Jevrejima da se bave tim poslom. Sli¢no se dogodilo 1 sa otkupom i prodajom pijavica.
Bilo je takode raznih zalbi zemunskih trgovaca protiv Jevreja. Tako su trazili od vlasti
da zabrani Jevrejima u Zemunu prodaju tekstila, jer navodno obaraju cene 1 oni ne
mogu da prodaju svoju robu. Cak su i zemunski krémari traZili da se Jevrejima dozvoli
toCenje pi¢a samo svojim sunarodnicima. Svim ovim 1 sli¢nim zahtevima vlasti su
izlazile u susret, ¢ime su Jevreji dovodeni u nepovoljan ekonomski polozaj. Medutim,
jevrejski trgovcei su se uvek doc¢ekali na noge i1 pronalazili nove izvore prihoda, otkri-
vajuci nove artikle za trgovinu.

Kada je car Franja Josif 27. februara 1868. Jevre-
jima u Vojnoj granici priznao ravnopravnost sa ostalim
priznatim konfesijama u Austriji prestala su ogranic¢enja
u pogledu naseljavanja, kupovine nekretnina i izbora za-
nimanja.

Od te godine broj Jevreja u Zemunu se stalno po-
vecavao. Prema podacima iz 1912. u Zemunu je, pored
najbrojnijih Srba (6000) i Nemaca (3500), bilo popisano
1 1200 Jevreja $to je bio najveci broj koji je ikada bio
zabelezen. Stvaranjem Kraljevine Srba, Hrvata i Slove-
naca Zemun gubi ekonomski znacaj pograni¢nog mesta
pa dolazi do velikog iseljavanja Jevreja. Od 1200, njih
600 se iselilo u razne gradove novonastale drzave. Sve
vreme izmedu dva rata taj broj se nije bitno menjao. Car Franja Josif




JEVREJI U NOVOJ DRZAVI

Posle zavrSetka Prvog svetskog rata, Zemun je, zajedno sa Vojvodinom, pripojen
novoformiranoj drZzavi Kraljevini Srba, Hrvata 1 Slovenaca. Jevreji koji su do tada
ziveli u Austrougarskoj monarhiji suocili su se sa novim izazovima. Zvanic¢ni jezik
novonastale drzave bio je srpski (srpskohrvatski i slovenacki). Njihov maternji jezik
1 jezik koji se zvani¢no ucio u austrougarskim Skolama, nemacki, bio je izbacen iz
upotrebe. U Jevrejskoj Skoli, koja je radila sve do 1932. godine, nastava se odvijala
dvojezi¢no na srpskom i nemackom. Zato imamo primera da su pojedini domaci Nem-
ci upisivali svoju decu u Jevrejsku Skolu. Novine koje je sa sobom donela nova drzava
nisu bile prepreka da se Jevreji potpuno uklope u novi sistem. Ve¢ 1919. godine for-
miran je Savez jevrejskih veroispovednih opstina Kraljevine Srba, Hrvata 1 Slovenaca
koji je obuhvatio 64.000 Jevreja koji su se zatekli u novoformiranoj drzavi.

Medu prvima koji su 1917. godine podrzali Balforovu deklaraciju o stvaranju
,harodnog doma za jevrejski narod* bila je i Srbije. Podrska jevrejskim cionistickim
ciljevima da u Palestini izgrade svoju davno napustenu domovinu nastavila se i u no-
vostvorenoj drzavi. Svoju podrsku u izgradnji samostalne drzave u Palestini, Jevreji iz
Zemuna, davali su kroz brojne aktivnosti u cionistickim organizacijama koje su delo-
vale od pocetka dvadesetog veka pa sve do 1941. godine. Posebno je, tridesetih godina
proslog veka, bio aktivan socijaldemokratski pokret ,,HaSomer hacair*.

U Zemunu nije bilo ortodoksnih Jevreja, koji su i danas prepoznatljivi §irom sveta
po nacinu oblacenja i narocito frizurama. Zemunski Jevreji se po odevanju, frizurom i
spoljnjem izgledu apsolutno nisu razlikovali od ostalih gradana. Iz dostupnih fotogra-
fija iz tog vremena vidi se da su mnogi Jevreji ,terali“ modu. Nije to bilo samo radi
fotografisanja, to je bio svakodnevni nacin oblac¢enja. Danilo Semnic ovako opisuje
svog dedu Bernarda Bilica: ,,Deda je vazio za kozera u drustvu koje se sastajalo u hote-
lu,,Central. Uvek je bio besprekorno obucen. U prsluku je nosio zlatan sat sa lancem,
polucilindar na glavi i obavezno $tap, koji je nosio samo radi mode (u hodu je vrteo
Stap). Sugradane je na ulici pozdravljao skidanjem SeSira
i blagim naklonom.*

Vecina je uzivala ugled i poStovanje svojih sugrada-
na, sa kojima su odrzavali poslovne, sluzbene 1 prijatelj-
ske odnose. Na zabave koje su skoro svake godine odr-
zavane u hotelu ,,Central”, povodom jevrejskog praznika
Purim, dolazila je cela zemunska elita. Tu su se mogli
sresti predstavnici Magistrata, sudije, lekari, advokati,
profesori, jednom re¢ju najugledniji gradani 1 njihove su-
pruge.

Zadovoljni novim statusom u Kraljevini Jugoslaviji,
zemunski Jevreji su se bavili raznim zanimanjima. [zme-
du dva svetska rata u Zemunu je bilo lekara, advokata,

Moric-Mavro Binder

10



profesora, zanatlija, umetnika i kulturnih poslenika. Industrijalci Moric Binder 1 Ga-
brijel Polgar, vlasnici drvare i pilane, bili su poznati po svom humanom odnosu prema
zaposlenima. Oni su za svoje radnike podizali kuce sa po Cetiri stana. Bez obzira na
veru 1 naciju, svake godine su uo¢i zime delili zemunskoj sirotinji po Slep drva. Medu
zemunskim Jevrejima bilo je nekoliko inZenjera. InZenjer Orban bio je preduzimac.
On je, izmedu ostalog, gradio 1 neke deonice puta Beograd-Novi Sad. Zatim inZenjer
arhitekta Albert Spindl, pa gradevinski inZenjer Milan Band, koji je radio na podi-
zanju zeleznickih 1 drugih mostova Sirom Jugoslavije. On je stradao 1941. godine u
InZenjer masSinstva Bela Perenji bio je zaposlen na Zeleznici. Svi su oni bili priznati
struénjaci 1 cenjeni ljudi. Za razliku od stereotipa o Jevrejima, kao bankarima, u pre-
dratnom Zemunu se niko od njih nije bavio tim zanimanjem.

Na osnovu popisa ,,narodnih neprijatelja koji su bili komesari u jevrejskim rad-
njama‘* objavljenog u knjizi ,,ZloCini okupatora i njihovih pomagaca u Vojvodini*
dosli smo do spiska Jevreja koji su se ba-
vili trgovinom 1 zanatstvom uo¢i Drugog
svetskog rata: Aleksandar Frank urar i
zlatar, Eugen Fogel pekar, Gros Ladislav,
Salamon Bisof, Josip 1 Fric Frojndenfeld,
Bader Kalman sitni trgovci, Isak Levi vla-
snik knjizare, Lustig Herman urar, Vilim
Ser i Slidel Herman vlasnici konfekcij-
skih radnji, Veksler Stevan vlasnik parfi-
merijske radnje, Lazar Zonenfeld vlasnik
sudare i ledare i Semnic Ziga i Ignjac vla-
snici sapunjare.

11



ODNOS VLASTI PREMA JEVREJIMA UOCI DRUGOG SVETSKOG RATA

Od formiranja Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca vlasti su vodile politiku rav-
nopravnosti 1 za jevrejske gradane. Medutim ,,...od dolaska Hitlera na vlast u Ne-
mackoj (1933.) gotovo sve evropske zemlje dobile su sopstvene fasisticke grupacije,
a mere protiv Jevreja uz ugrozavanje njihovih elementarnih prava viSestruko su se
umnozavale. OgraniCenje za prijem Jevreja koji su pred nacizmom napustali Nemacku
1 uvodenje numerus clausus za jevrejske dake i1 studente, bile su prve antijevrejske
mere sprovodene u delu evropskih zemalja. U ovom procesu ni Jugoslavija nije bila
izuzetak. Rad profaSistickih 1 antisemitskih grupa bio je omogucen stavom drzavnih
vlasti, njihova antisemitska Stampa 1 publicistika su slobodno izlazili, a krajem tride-
setih godina i1 sama drZava je izasla u susret njihovim odranije prisutnim zahtevima
da se spreci ulazak jevrejskim izbeglicama iz delova okupirane Evrope* (prof. dr O.
Milosavljevi¢). Fasisticki pokret Dimitrija Ljoti¢a, Zbor, prednjacio je u Sirenju anti-
semitizma. Ne sme se zanemariti i delovanje Srpske pravoslavne crkve, €iji patrijarh
Varnava piSe hvalospeve o Hitleru. Bilo je uticaja i sa strane emigrantskih krugova,
koje je vodio Paveli¢, kao i nekih drugih krugova iz inostranstva. Samo godinu dana po
izbijanju Drugog svetskog rata, jugoslovenske vlasti su 5. oktobra 1940. godine uvele
rasistiCka ograniCenja za Jevreje. Jevrejima se tom uredbom zabranjuje da se na bilo
koji nacin bave proizvodnjom i prodajom prehrambenih artikala ili da u tu privrednu
granu ulazu kapital. Druga uredba je ogranicavala jevrejskim uc¢enicima pravo upisa u
srednje 1 visoke Skole. Ni ove, rasisticke mere, donete svega Sest meseci pre okupacije
Jugoslavije, nisu pomogle da Jevreji shvate Sta im se sprema. [znenaduje da su Jevreji
1z Zemuna, moglo bi se slobodno re¢i i iz cele Jugoslavije, skoro potpuno nespremni
docekali okupaciju. Za Zemun je bilo karakteristi¢no da je tridesetih godina postojao
jak pokret za odlazak u Palestinu, pod vodstvom cionisticke organizacije ,,HaSomer
hacair* (Mladi ¢uvar). Jevreji su se na brojnim MoSavama (logorovanjima) obucavali
za novi zivot u ne ba§ geografski ,,gostoljubivoj* zemlji. Na tim logorovanjima bilo
je brojnih rasprava o nadiru¢em fasizmu u Evropi, posebno u Selcu 1939. godine.
Dolazak veceg broja jevrejskih emigranata iz Nemacke i Austrije u Jugoslaviju unosio
je medu jevrejski Zivalj u Zemunu veliko uznemirenje. To je istovremeno povecalo
aktuelnost iseljavanja u Palestinu.

U okviru ,,HaSomer hacaira” pomno se pratilo sve §to je bilo vezano za mogué-
nost useljavanja, odnosno za englesku politiku u Palestini. Ta politika je veoma kritic-
ki posmatrana, najcesc¢e pracena nezadovoljstvom i negodovanjem. Svako popustanje
Arapima, oko ograni¢enja kvota za useljenje, bilo je dovedeno u vezu sa neposrednim
interesima Velike Britanije za naftu, koja je ve¢ tada postala najvazniji energent. Poli-
tika koju je sprovodila mandatorska vlast Velike Britanije oko useljavanja u Palestinu
sigurno je sprecila ve¢i broj zemunskih Jevreja da se pre pogroma isele u Palestinu.

Poznati su slucajevi velikog stradanja Jevreja koji su beze¢i od nacistickog terora
pokusavali da dobiju ulazne vize za Palestinu, koja je tada bila pod mandatorskom
vlas¢u Velike Britanije. Jedan od tih slucajeva vezuje se za Jugoslaviju i poznat je kao
12



»Kladovski transport®. U , transportu* je bilo preko 1200 Jevreja iz Austrije, Nemacke
i Cehoslovacke koji su iz Be¢a krenuli put Palestine novembra 1939. godine. Cekajuéi
da im se odobre useljenicke vize za Palestinu ,,transport* je bio zaustavljen u Kladovu.
Kasnije su izbeglice preba¢ene u Sabac. Samo mali broj njih je uspeo da dobije vize i
otputuje za Palestinu. lako im je Jevrejska zajednica Jugoslavije viSe od godinu dana
davala veliku materijalnu pomo¢, okupacija Jugoslavije je za njih predstavljala smrtnu
presudu. Veé u oktobru 1941. godine nemacka vojska je u znak odmazde pobila u Sap-
cu 725 jevrejskih izbeglica dok su ostali iz Kladovskog transporta, njih 266, stradali u
Jevrejskom logoru Zemun.

Hasomer hacair:
Viada Zonenberg, Marko Semnic, Josip Fogel, Hugo Samlai¢, Josip Pisker,
Elza Klopfer, ?, Fina Klop

13



ULAZAK NEMACKIH TRUPA U ZEMUN I DELOVANJE KULTURBUNDA

Samo Sest dana od invazije na Jugoslaviju, 12. aprila 1941. godine nemacka oku-
paciona vojska usla je u Zemun. lako je Zemun teritorijalno pripao tzv. Nezavisnoj dr-
zavi Hrvatskoj, sve do oktobra 1941. Nemci su drzali apsolutnu vlast. Nemacke trupe
1 Gestapo (Geheime Staatspolizei) ostvarivali su tesnu saradnju sa doma¢im Nemcima
(Volksdeutscher), koji su Hitleru posluzili kao peta kolona. Ve¢ina domacih Nemaca,
kojih je tada u Zemunu bilo oko 10.000, aktivno i organizovano se spremao za dola-
zak nemacke vojske, koju su i doc¢ekali kao svoje oslobodioce. Naravno da je i medu
domac¢im Nemcima bilo progresivnih 1 humanih ljudi, ali to ne menja Cinjenicu da je
apsolutna vecina njih bila zadojena nacizmom. Nemci su odmah po ulasku u Zemun
za gradonadelnika imenovali vodu Kulturbunda, advokata dr Hansa Mozera. Clanovi
Kulturbunda su 1 pre dolaska Nemaca u Zemun osnovali organizaciju ,,Judenkontro-
lle* — ,,Kontrola Jevreja®, koja je imala za cilj da se prikupe svi moguci podaci o ze-
munskim Jevrejima. Vaznu ulogu u proganjanju Jevreja imali su Sef policije, jedan od
voda Kulturbunda iz Zemuna Rudolf Tajs 1 njegov brat Paul, gestapovac. Zemunskim
Jevrejima je odredena kontribucija, pa je tako ostalo zapisano da je na kontu dr Hansa
Mozera i N. Brenera u Trgovackoj banci u Zemunu bilo viSe od milion dinara. Kasnije
je taj novac po odluci Rudolfa Tajsa upotrebljen za odrzanje nemacke policije (folk-
sdojcerske).

Danilo Fogel u knjizi ,,Jevrejska zajednica Zemun® navodi spisak zloglasnih
Objava:

»Zloglasni nacisticki ,,Bekanntmachung” (objave) stavili su prakticno zemunske
Jevreje van zakona. Jedna za drugom dolazile su naredbe o zabranama i obavezama
za Jevreje.

Ve¢ 14. aprila 1941. bile su istaknute plakate kojima se, pod pretnjom smrtne
kazne, pozivaju Jevreji (muskarci od 15 do 60, a Zene od 15 do 40 godina) da se 16.

aprila jave u Policijsku upravu (Polizeiamt), radi utvrdivanja njihove sposobnosti za
fizicki rad.
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Istovremeno je na svim javnim mestima istaknuto SaopStenje o merama zabrane
1 obaveza za sve Jevreje u Zemunu:

— Jevreji moraju na rukavu da nose zutu traku sa natpisom ,,Jude”;

— Jevrejima je zabranjen pristup i ulazak na sva javna mesta (park, bioskop, javno
kupatilo, kafana, javni prevoz, itd.);

— zabranjuje im se pohadanje Skole;
— zabranjen im je izlazak na ulicu nedeljom;
— zabranjeno je da izlaze iz ku¢e od 20 ¢asova uvece do 5 ¢asova ujutro;

— zabranjeno je okupljanje grupe vece od pet lica (to je znacilo da se legalno ne
moze okupiti minjan za molitvu, tj. deset verski punoletnih musSkaraca);

—uvodi se obavezan prinudni rad za Jevreje;

— zabranjuje se svaka privredna delatnost Jevrejima.*
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PLJACKA JEVREJSKE IMOVINE

Iako nije bilo javne objave, tokom aprila 1941. godine, zapoceto je sistematsko
izbacivanje Jevreja iz njihovih kuca 1 boljih stanova.

Sve ove mere bilo je moguce tako brzo i efikasno sprovoditi zahvaljujuéi svesrd-
noj saradnji domacih Nemaca, koji su se jo$ ranije pobrinuli da obezbede evidenciju
zemunskih Jevreja, kao 1 sve neophodne podatke. Sem toga, sluzili su kao vodici kroz
grad. Njihova policija u crnim uniformama je sa nemackom policijom i vojskom iste-
rivala Jevreje iz kuca i stanova, vr$ila hapSenja i tome sli¢no. U progonu su se posebno
isticali folksdojceri, Sef policije Rudolf Tajs i ing. Ernest Eger, Sef Judenkontrolle.

Folksdojceri, u saradnji sa policijom, odmah hapse bogatije Jevreje, vlasnike tr-
govina, zanatskih radnji i fabrika. U zatvoru su drzani oko dve tri nedelje i nakon
davanja ,.kaucija“, koje su se kretale od 20 do 80 hiljada dinara, pustani su na slobodu.
U njihovim radnjama i fabrikama postavljeni su komesari, uglavnom folksdojceri, ali
1 domace ustase. Dok su vlasnici bili u zatvoru, komesari su skoro potpuno opljackali
njihove radnje i fabrike. Da sve bude po Zakonu, ve¢ opljackana imovina pokrivena je
,.Zakonskom odredbom o podrZavljenju imetka Zidova i Zidovskih poduzeé¢a®, objav-
ljenom 10 oktobra 1941. u Narodnim novinama, sluzbenom listu NDH. Vrlo brzo je
izvrSena konfiskacija fabrika, trgovackih radnji, zanatskih radionica, lokala i kancela-
rija koje su bile u vlasniStvu zemunskih Jevreja.

U aprilu 1941. godine, posto je deo Jevreja u Zemunu bio zatvoren, ostali bili
terani na prinudni rad, jevrejske radnje oduzete, a mnogi isterani iz svojih kuca ili sta-
nova, zabranjen je 1 dalji rad Jevrejske opStine. Kompletna imovina Jevrejske opStine
Zemun je konfiskovana i upisana kao vlasniStvo Nezavisne drzave Hrvatske.

TKO JE U SMISLU ZAKONA ZiDov

U wvezi s rasnim cokonodavstvom Neravisme Drlave Hrvaiske
posebno radi provcdbe zakonshe odredbe o prijavi imetka El_dﬂvall
fidovskih poduzeds kao § radi provedbe marcdbe o wivrdjlvanju
resne pripadnosti driovnih i semoupravma  Jlulbenilia 1 vrlitelja
slobodnih akademskih zvenja novedimo ovdje odredbe kejima se
odredjuje tho je u angislu zakona Zidow, . :

U smisiu todke 3. =olionske odredbe o rasnej pripadnosti od 30.
trovnja 1941, Zidovima se smatraju:

1. Osobe, koje potjedn barem od troje predaka drugeg koljena
fdjrdowa i baka), kojl su 2idovi porasl. Doedowl § bale ?rlnﬁe kao
Zidovl ske su maojsffeve viere ili su se v toj vieri redili. .

2. Osobe, koje imaju dva predla drugeg keljzna Zidova pe resi
ito u ovim slufejevimar

al @0 su bile 10, travnda 1941, pripadnici mojsijeve vjere ili ako
su kasmije na tu viere prelli; .

bt ako fmaiv bracnog drugs, kajl vrijedi keo Zidov u amislu 1.

el wka su poslife stupanja ma snagu zekonske odn:dble o rasnaf
prinadnesti sklonile brak s esobom, koja ima dveje ill vife predaka
drugog kaljens Zidova po rasi, i potomei iz (ekoveg braka;

d) ake su nerakonita djeca e Zidovom wu amizie 1., a rode po
poslije 31, sii+énia 1942, : .

¢l oko ministarsive za unutarfje poslove na prijedlog resno-po-
litidksg povjerenstwa odludl de vrijeds kap Zidovi,

1. Osabe redjens izvan podrulja Nezovisne Driave Nrvatske od
roditelia koji ne pofjeén iz Neavisne Driave Hrvatske, ako su bile
10, travnja 1947, wmofsijeve vjere ili dmaoju najmanje duoje predaka
drinog koliena fidova po rasi, ili vrijede koo Zidowi w smislu za-
kona zemle, ir koje poljelu. N

{, Ozabe. koje su poclifs stupenja ne sneou zakonske odredbe o
rasitof wripadnosii shlopile obflalenfer zattonske edredbe o zaltitl
arijskee rui i @asti Hrva'shog narods od 30, trovnja 1941 brak, kejl
je zabranjen, i potomei tikh osoba. .

5. Osohe, k3°r su nezekonite djcca Zidovki u smisly 1.
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PRINUDNI RAD

Svakodnevni prinudni rad otezavao je Jevrejima mogucnost da se ostvare bilo
kakvi prihodi da bi se prehranile sopstvene porodice. Opljackani, mnogi isterani iz
kuca i stanova, dovedeni su u veoma tesku materijalnu situaciju, u kojoj je svaki dan
predstavljao mucnu borbu za prezivljavanje, borbu za ocuvanje golog bioloskog op-
stanka. Prinudni rad je po pravilu trajao 12 sati dnevno, a hranu je morao svako za sebe
da obezbeduje. Jevreji su radili na viSe mesta, ali skoro isklju¢ivo za Nemacku vojsku
(Deutsche Wehrmacht).

1z knjige Danila Fogela, ,Jevrejska zajednica u Zemunu* dajemo spisak objekata
na kojima su Jevreji bili prinudeni da rade:

,Na dunavskom keju vrsen je utovar u Slepove.

Zemunski Magistrat je preuzeo Stab neke jedinice nemacke vojske. Grupa Je-
vreja koja je bila odredena za rad u toj zgradi morala je prenositi namestaj iz kancela-
rije u kancelariju i sa jednog sprata na drugi.

Zgrada Poljoprivrednog fakulteta pretvorena je u kasarnu nemackih inzenjer-
skih jedinica. Grupa Jevreja koja je ovde bila rasporedena morala je da Cisti zgradu,
riba podove u hodnicima i sobama.

SlagaliSte topovskih granata bivse Jugoslovenske vojske preuzela je Nemacka
vojska. Grupa Jevreja upucena na prinudni rad na ovo stovariste trpela je manje Sika-
niranja nego na prethodnim mestima. Medutim, fizicki rad je ovde bio veoma naporan.

Na Zeleznickoj stanici Zemun—Novi Grad grupa Jevreja je iz vagona istovarala
bale sena i slame, a zatim ih utovarala u nemacke kamione za neku vojnu jedinicu na
Dedinju u Beogradu. Ovde su nadzor vrsili vojnici iz Sudeta i verovatno zato na ovom
prinudnom radu nije bilo pozurivanja, pogrdnih reci ili bilo koje vrste Sikaniranja.
Kada su o ¢ovecnim postupcima ovih nemackih vojnika pricali Jevreji koji su radili na
stanici Zemun—Novi Grad, Jevreji na drugim radili§tima su im zavideli i prosto nisu
mogli da veruju da se i to u tim teskim ratnim vremenima dogada.

Glavno sanitetsko slagaliSte kraljevske jugoslovenske vojske, sa kompletnim
sanitetskim materijalom i medicinskim aparatima i opremom, preuzela je nemacka
vojska.

Utovar na Zeleznickoj stanici Zemun je po pravilu spadao u lakSe poslove koje
su obavljale grupe Jevreja na prinudnom radu. Nemacki vojnici su kupili sve i svasta
1 slali u Nemacku.

Vojna pekara u bivSoj policijskoj Skoli bila je istovremeno i skladiSte raznovrsne
hrane za vojsku. Tu je radila grupa Jevreja na utovaru hrane na vojne kamione. Grubi
postupci, psovke 1 pogrdni izrazi su bili stalno prisutni uz tezak fizicki rad. Najteze je
bilo nositi dzakove s brasnom, koji su tezili 85 kg. Strazari nisu dozvoljavali da jedan
dZak nosi viSe od jedne osobe. Skoro svi koji su nosili ove dzakove bili su lak$i nego
sadrzaj dzaka.
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StovarisSte benzina bivse jugoslovenske avijacije, koje je bilo ukopano kod La-
udonovog Sanca u Zemunu, preuzela je nemacka vojska. I za ovu grupu Jevreja pri-
nudni rad je trajao 12 ¢asova dnevno. Rad se sastojao u sortiranju buradi sa benzinom
1 nekim sli¢énim gorivima, koja su tokom dana tovarena na nemacke vojne kamione.
Ovo stovariSte benzina, zemunski aerodrom 1 nekoliko drugih objekata zaposeli su
domaci Nemci, jo§ pre ulaska delova Osme nemacke tenkovske divizije u Zemun. Pod
rukovodstvom Frica Runickog organizovalo se oko dvesta zemunskih Nemaca, koji su
sprecili jedinice bivSe jugoslovenske vojske da miniraju i dignu u vazduh aerodrom 1
druge objekte. U tim akcijama ova grupa obucena u crne uniforme sa kukastim krstom
na rukavu, izmedu ostalog, sacuvala je za Wehrmacht oko 750 cisterni benzina.

Konjicka Skola Kraljevske jugoslovenske vojske pretvorena je u ,,konjsku bol-
nicu“ nemacke vojske (Pferdelazarett). Ovde je bila rasporedena veca grupa Jevreja
na prinudni rad.*

U knjizi ,,Zlo¢ini okupatora 1 njihovih pomagaca u Vojvodini* za prinudni rad
se konstatuje: ,,Za vodenje na prisilan rad Jevreja cilj je bio ne samo iskoris¢avanje
njihove radne snage, nego je sluzio istim kao mera za njihovo poniZavanje, mucenje i
istrebljenje. Bezobzirnost je pri tome prevazilazila sve granice.*
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STRADANIJE JEVREJA U ZEMUNU

Posto su se proredila hapSenja Jevreja, a prinudni rad postao svakodnevna navi-
ka, faSistima je uspelo da zavaraju Jevreje kako je to ono najgore Sto ih moze snaci.
Medutim, ono najgore je dosSlo u ranu zoru 27. jula 1942. godine. Naredeno je da se
svi Jevreji jave policiji. U stvari skupljanje Jevreja pocelo je ve¢ te noci izmedu 26 i
27 jula.

Povorka Jevreja poterana je prema
zeleznickoj stanici 1 potrpana u stocne
vagone, koji su ubrzo napustili Zemun u
pravcu Stare Gradiske 1 Jasenovca.

Obim stradanja Jevreja iz Zemuna
ne moze se opisati samo brojevima. Broj
od 574 stradalih, u odnosu na 6 miliona
jevrejskih zrtava u Drugom svetskom
ratu, nekome moze izgledati mali. Me-
dutim, kada se zna da je to preko 90 % Zeleznicka stanica Zemun
¢lanova jevrejske zajednice koji su ziveli
u Zemunu 1941. godine, onda se dobija prava slika koliko su domaci izdajnici i oku-
patori bili posveceni ,.konacnom resenju jevrejskog pitanja“, odnosno ubijanju svih
Jevreja. Zahvaljujuéi, sada veé pokojnoj gospodi, Vilimu Seru, Aleksandru Franku
1 Johanu Goldstajnu, Jevrejska opStina Zemun ima skoro potpuni spisak Zrtava na-
cizma. Oni su neposredno posle Drugog svetskog rata prikupili podatke o stradalim
¢lanovima Jevrejske opstine. Na taj nacin doslo se do najpribliznijeg pregleda ubijenih
u logorima, zatvorima i na drugim stratiStima. U dva izdanja knjige ,,Jevrejska za-
jednica u Zemunu* autora Danila Foge-
la, taj spisak je dopunjen sa sedamdeset
novih imena. Svake godine, na dan kada
su Jevreji iz Zemuna oterani u logore Ja-
senovac 1 Stara Gradiska, a to je bilo 27.
jula 1942. godine, ¢lanovi Jevrejske op-
Stine Zemun okupljaju se na Jevrejskom
groblju u Zemunu ispred spomenika na
kome su uklesana imena stradalih. U
znak secanja i postovanja prema nevinim
Zrtvama procitaju se imena nasih strada-
lih rodaka i prijatelja, ¢lanova Jevrejske
Jasenovac - ciglana opstine Zemun.

Umesto da ja, kao sin jednog od retkih prezivelih Jevreja iz Zemuna, piSem o stra-
danju u logorima Jasenovac i Stara Gradiska, gde je ubijena ve¢ina zemunskih Jevreja,
ali 1 moja cela porodica, odlucio sam da citiram delove iz knjige ,,Jevrejska zajednica
u Zemunu“, koju je napisao moj pokojni otac Danilo Fogel.
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Evo $ta je o stradanju zemunskih Jevreja pisao Danilo Fogel:

»dmatram da nije dovoljno samo nekim opstim frazama opisivati zivot logorasa
u Jasenovcu. Ne treba izbegavati ni opisivanje najgroznijih scena, dok god ima ljudi
koji poricu ove strahote. Zato sam se odlu¢io da opiSem dogadaje u Jasenovcu, pri
¢emu sam svestan da je to samo si¢usni deo grozota koje su u ovom logoru pretrpeli
zemunski 1 svi ostali Jevreji bivse Jugoslavije.

U Jad VaSemu smo nasli izjavu Ervina Rozenberga, jedinog prezivelog zemun-
skog Jevrejina u Jasenovcu. Njegova izjava se jedino moze procitati u Jad VaSemu u
Jerusalimu.

Iz njegovih secanja izviru grozote koje su se svakodnevno dogadale u Jasenovcu.

Rad u logoru je pocinjao u pet i trideset ujutro, logorasi su bili rasporedeni na
razne teske poslove. Ali ustaSama to nije bilo dovoljno, nego su izmisljali jos i kazne,
kao §to je na primer, okivanje nogu u teske lance. I sam Ervin Rozenberg je jedno vre-
me radio okovan lancima. Mnogi to nisu izdrzali. Ervin je kasnije radio u takozvanoj
,lancari”, koja je imala deo za opravku oruzja, uglavnom pusaka, kao i deo gde su
se proizvodili delovi za elektricnu centralu koja je snabdevala strujom logor i okolna
naselja.

I ovde su svi bili svesni da su im dani odbrojani i kada viSe ne budu potrebni, ili
se nade zamena, da ¢e biti ubijeni.

Po se¢anju Ervina Rozenberga logorasi su najvise razmisljali o hrani i kako do nje
do¢i. U tom pogledu istice znacaj paketa koji su bili poslati iz Zagrebacke zidovske
op¢ine i koji su doprinosili u prezivljavanju.

Razmisljalo se 1 kako do¢i do malo odmora i o svemu $to je moglo da ih odrzi u
zivotu. Skoro se nikad nije razgovaralo o ubijanju koja su stalno vidali.

Da bismo jos jace osetili paklenu atmosferu Jasenovca u kojoj su poslednje dane
zivota proveli i zemunski Jevreji, citira¢emo delove izjave Ervina Milera iz Vinkova-
ca. On je u tom logoru proveo skoro ¢etiri godine i na kraju uc¢estvovao u masovnom
proboju iz Jasenovca i tako preziveo.

Ubijanje logorasa bila je svakodnevna pojava. Nekada su ustaSe naglasavale ra-
zlog za ubijanje, a bilo je i mnogo ubijanja samo iz njihovog cistog zadovoljstva,
bahatosti i sadizma.

U logoru je bilo vise radnih grupa rasporedenih u ,,ciglani” , ,,lancari”, ,,kozari”,
kuhinji, itd.

Dok je Ervin Miler radio u ciglani, stiglo je dvadesetak Jevreja, koji su iz nekog
privremenog logora dovedeni u Jasenovac. Bili su tu oko pola sata da se ogreju, a onda
su ih ustaSe odvele da se, kako su im rekli, odmore od napornog puta.

Uvece je Ervin sa dvadeset mladih logorasa odreden da kopa veliku jamu. Radili
su u tisini, napregnuti i sa strahom. Nisu znali da li kopaju sopstvenu raku. Kada je
iskopana dovoljno duboka jama, ustase su odvele grupu do velike gomile leSeva i
naredili im da ih zatrpaju u jamu. Svi su imali smrskane potiljke. Medu leSevima je
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prepoznao 1 one koji su se toga dana grejali u ciglani.

Za vreme zime logorasi su zeleli da rade u ciglani, jer su jedino oni koji su bili ras-
poredeni tu ili u kuhinju mogli da se ogreju. Bilo je strogo zabranjeno da drugi logorasi
dolaze i u samu blizinu ciglane. Ipak pojedini zatocenici nisu mogli da odole zelji da
se bar malo ogreju, pa su kratko zastajali spolja kod ciglane.

Jednom je dvojicu logorasa u blizini ciglane uhvatio jedan ustaski oficir. Doveo
ih je u ciglanu, za kaznu ih dao zazidati u cigle za peCenje 1 zajedno sa ciglama pustio
zive u plamen. Culi su se jauci neko vreme, a onda se sve uti$alo. Usta§ama se izgleda
tako dopala ova ,,predstava” pa su od tada to ¢eS¢e primenjivali.

U julu 1942. stize velika grupa zemunskih Jevreja. Prolaze isti postupak oduzi-
manja vrednih stvari, maltretiranja i zastrasivanja. Jedan detalj vredi posebno opisati.
Ustasa nareduje jednom mladom Zemuncu sa naoc¢arima da donese vode. Ovaj odgo-
vara da to ne zna da uradi. UstaSa se razbesneo i posle batina zatvaraju omladinca u
logor — dakle, poseban prostor ograden zicom. Drugi ustasa nareduje omladincu da
donese drva. Mladi¢ veli da ne zna to da radi. UstaSa ga pita a Sta onda zna da radi.
Pretpostavka je da je odgovor glasio: ,,NiSta za vas!”, jer je ustasa izvadio pistolj i na
mestu ubio mladica.

Taj mladi covek koji se zarekao da niSta nece uraditi za fasiste bio je Hinko Ger-
Sanovi¢, jedan od aktivnih ¢lanova ,,Hasomer hacaira”, koji se spremao da kao haluc
ode u Palestinu.

Bilo je to sredinom 1943. godine. Zloglasni ,,nastup”! Ustaski oficir Seta ispred
logoraskog stroja. Sa sobom vodi jednog logorasa, mentalno oste¢enu osobu. Na koga
logora§ ukaze prstom, toga vode na likvidaciju. Svi sa strahom i1 zebnjom ocekuju
smrtnu presudu ili produzavanje Zivota.

Logoras Seta ispred stroja, a jadnicima se ledi krv u venama... na koga li ¢e upreti
prst? I ma kako to groteskno izgledalo, prst jednog
,kolege* postaje prst sudbine!

Konacno logora$ prstom pokazuje na Zemunca
Josipa Fogela, zvanog ,,Joska”. Tog momenta Joska,
u pani¢nom strahu, po¢ne da bezi. Odjekuju pucnji 1
jedan metak ga ranjava u glavu. Ipak, on i dalje bezi
1 ¢ak uspeva da se izvesno vreme, sa nekom krpom
preko rane na glavi, krije u logoru. Onima koje je u
tom stanju sreo je govorio: ,,Pa ja sam jo§ mlad da
umrem...” Imao je tada 23 godine.

UstasSe su ga pronasle i po kratkom postupku je
bio zaklan.

Zemunske Jevrejke 1 deca bili su razdvojeni od
muskaraca i odvedeni u Staru Gradisku.

Jedan logoras iz Jasenovca, inace tekstilni struc-
njak koji je poslat u logor Stara GradiSka da organi- Josip Fogel
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zuje cepanje starih krpa, bio je oCevidac kada su zemunske Jevrejke stigle u logor. On
je to po povratku u Jasenovac pricao pred vise logorasa i tako je slede¢i dogadaj ostao

upamcen.

Kroz otvorenu kapiju logora ulaze Zene 1 deca.
Medu zenama koraca i Marijana Sason. Zemunci je
pamte po tome Sto je bila pocasni gradanin Zemuna,
a 1 zato Sto je posedovala dve trafike: na pijaci i u
centru grada.

Kada je Marijana prosla kroz kapiju pocela je da
place. Odmah je priskocila ustasica Marija Burzan 1
pred zaprepaS¢enim zenama zaklala ju je vicuéi: ,,A,
places, matora vestice”. Njena ¢erka Judita Sason, vi-
de¢i zaklanu majku poce da place. ,,Tako znac¢i” vi-
knula je Marija Burzan, ,,i ti se usudujes da places*!
1 preklala Juditu.

Jezivi dogadaji i scene ovakve vrste mogli bi se
dugo redati, ali i ovo §to je opisano dovoljno je da se
oseti kako su Ziveli 1 umirali zatoCenici Jasenovca,
a medu njima i svi zemunski Jevreji koji su u julu
1942. godine u sto¢nim vagonima dovezeni u ovaj
logor smrti. (Izuzev jednog Zemunca).*
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JEVREJI U PARTIZANIMA

Kao retko gde u Evropi, Jevreji iz Jugoslavije su aktivno ucestvovali u borbi
protiv okupatora. Mnogi, koji su uspeli da izmaknu progonu 1 deportacijama, bili su
aktivni ucesnici narodnooslobodilackog rata. Ukupno je u partizanskim jedinicama
ucestvovalo 4572 Jevreja, a zivote je dalo 1318. Na prvi pogled, ova brojka ne izgleda
narocito znacajna, ali ako se uzme u obzir ukupan broj Jevreja koji su ziveli u Jugosla-
viji (82.000), onda je postotak onih koji su u¢estvovali u narodnooslobodilackom ratu
veliki. Partizanski pokret je bio prvi organizovani oruZani otpor u okupiranoj Evropi, a
s ponosom treba istaci da je mala jevrejska zajednica iznedrila deset narodnih heroja,
Cetrnaest generala 1 150 nosilaca Partizanske spomenice 1941. Troje Jevreja iz Ze-
muna su nosioci Partizanske spomenice: Edita Pisker, Danilo Fogel i Josip Beherano.
Jevreji koji su se borili u partizanskim odredima i preZiveli rat: Aleksandar Svicer —
Sani, Jakov i Beti Celebi, Estera Demajo—éelebi, Sofija Arandelovic—Celebi, Jakob
Nojman, Ervin Rozenberg, Mirko Majer. Nazalost na desetine zemunskih Jevreja je
stradalo u borbama. Jedna od stradalih, Jelisaveta — Suzana Salgo, ubijena pocetkom
1942. godine, bila je predratni ¢lan KPJ 1 zajedno sa Editom Pisker organizator oslo-
bodilackog pokreta u Zemunu.

Na ovom mestu je primereno da se kaze da su Jevreji uvek bili lojalni gradani dr-
zava u kojima su ziveli. Nisu se osecali kao gosti. Sebe su dozivljavali kao ravnopravni
deo drustva. Jevreji iz Zemuna bili su u sastavu Austrougarske vojske u Prvom svet-
skom ratu. U Kraljevini Jugoslaviji redovno su sluzili vojni rok i na pocetku Drugog
svetskog rata se borili u zvani¢nim jedinicama protiv okupatora. Bez obzira na njihov
patriotizam, kolaboracionisticke vlasti Milana Nedic¢a, trazile su od nemackih okupa-
cionih vlasti da se prema jevrejskim oficirima Kraljevske vojske, nemackim ratnim
zarobljenicima, primenjuju ostrije mere. Preziveli su samo zbog ¢injenice da su bili
zaiti¢eni Zenevskom konvencijom.

Hugo Samlaié, vojnik Jugoslovenske
kraljevske vojske na odsustvu. 1938.
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OBNOVA ZAJEDNICE POSLE IT SVETSKOG RATA

Na osnovu prikupljenih izjava Danilo Fogel ovako opisuje prve dana nakon oslo-
bodenja Zemuna 22. oktobra 1944. godine.

,U biv§em stanu sefardskog hahama stanovao je neki faSista, koji je pobegao pred
narodnooslobodilatkom vojskom. Cim je taj stan ostao prazan, Johan Goldstajn ga je
zaposeo za potrebe Jevrejske opstine u Zemunu.

Opstina je odmah nastavila sa radom. Ona je u pocetku imala devet ¢lanova. Ve¢
posle mesec dana, taj broj je porastao na 40.

Za prvog posleratnog predsednika izabran je Johan Goldstajn.

Od samog pocetka Uprava je imala da reSava socijalne probleme: smestaj, ele-
mentarno zbrinjavanje, pomo¢ za Jevreje na proputovanju, itd. Pristupilo se odmah i
spasavanju bednih ostataka arhive Jevrejske opStine, mati¢nih knjiga i sl. Popunjeni su
anketni formulari o Zrtvama, na osnovu iskaza i se¢anja prezivelih. Nastavljen je koli-
ko — toliko normalan verski zivot. Jednom re¢ju ponovo je ozivljen rad ove jevrejske
zajednice.

U junu 1945. godine vratio se dr Lav Brandajz, pa je on ponovo preuzeo duznost
predsednika.*

U godinama koje su sledile rad Opstine se odvijao u skromnim uslovima. Od
zgrade koja je bila u vlasnistvu Jevrejske opstine Zemun, povrSine 250 m?, vlasti su
Opstini dodelile skromnih 40m? bez toaleta i tekuce vode. Jos uvek u dva stana borave
zaSti¢eni stanari koji pla¢aju minimalnu zakupninu. Kada se ima u vidu da se u Zemun
doselio i izvestan broj Jevreja iz drugih delova Jugoslavije, bilo je teSko iz sopstve-
nih sredstava osigurati bar minimum potreba za socijalna davanja. Da bi se osiguralo
dovoljno sredstava da se zadovolje narasle potrebe osiromasenih Jevreja, pocela je
opstinska uprava da izdaje stanove koji su se nalazili u zgradi bivse Skole. U isto vre-
me izdata je 1 aSkenaska sinagoga gradskoj opstini Zemun. Sefardski hram je bio teSko
ostecen u saveznickom bombardovanju Zemuna 1944. godine. Zbog nedostatka nov-
ca da oprave oSte¢enja na hramu, Uprava Jevrejske opStine Zemun odlucila je da ga
potpuno srusi. Materijal: vrata, cigle, grede i sve §to je moglo da se proda je prodato,
a vlasti su na nasem zemlji$tu izgradili stambeni kompleks. 1z aSkenaske i sefardske
sinagoge sacuvano je tek ponesto od crkvenog inventara. Ono najvrednije, Tora, samo
c¢udom je saCuvana. Pedesetih godina proslog veka, izvrSena je nacionalizacija Skolske
zgrade, koja je koliko toliko donosila potrebne prihode za rad Opstine. Izgubivsi vazan
prihod, Uprava jevrejske opstine Zemun, u dogovoru sa Savezom jevrejskih opstina
Jugoslavije, donosi odluku o prodaji askenaske sinagoge. Posle vise pregovora sa cel-
nicima opstine Zemun, sinagoga je prodata uz usmeno obecanje da ¢e biti koriS¢ena
kao centar kulture. Obecanja su vrlo brzo zaboravljena pa je tako sinagoga prosla put
od magacina, disko kluba, ,,Doma drustveno politi¢kih organizacija“, noénog bara a
posle demokratskih promena bila je steciSte politickih stranaka. Danas se sinagoga
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nalazi u sastavu opStinskog preduzeca ,,Poslovni prostor Zemun® i u njoj se nalazi

restoran domace kuhinje. Sinagoga ¢iji je kamen temeljac udaren 1850. godine ipak
zasluzuje bolju sudbinu.

Delovanje Jevrejske opstine od 1995. godine, kada je zapoCeo program obno-
ve rada manjih opstina u Jugoslaviji, pokazuje da smo uspeli da povratimo ve¢inu
aktivnosti koje su bile uobicajene pre Drugog svetskog rata. Od dvehiljadite godi-
ne redovno proslavljamo nase verske praznike i organizovano se druzimo sa verskim
zajednicama koje deluju u Zemunu. NaSe skromne prostorije Sirom smo otvorili za
sve dobronamerne ljude. Tokom svih tih godina gosti su nam bili ugledni profesori
Medicinskog fakulteta, profesori istorije, poznati pisci i pesnici, brojni predavaci sa
raznovrsnim predavanjima, i $to je najvaznije, vrata opstine su otvorena svakog dana.
Kada je na$ prostor bio premali da primi sve zainteresovane izlazili smo u gradske
prostore gde smo izmedu ostalog 2004. 1 2005. u Vatrogasnom drustvu Matica i Domu
vazduhoplovstva proslavili verski praznik Hanuku. U pozoristu ,,Pinokio®, 2008. go-
dine obelezili smo Evropski dan jevrejske kulture. Nase projekte smo predstavljali u
Zemunskoj gimnaziji, Galeriji Stara kapetanija, Galeriji Cubrilo u milenijumskoj kuli
na Gardosu, u sinagogi (restoranu) smo proslavljali praznik Hanuku i TubiSvat 1 odr-
zali promocije dve knjige. Poslednje mesto gde smo docekani kao najveci prijatelji je
osnovna Skola ,,Svetozar Mileti¢*“. Posle otvaranja izlozbe i predavanja o Holokaustu,
direktor Skole Ljubomir Mosurovi¢ je u Skolskom holu trajno postavio nasu izlozbu
»Jevrejski logor Zemun* koja se bavi stradanjem Jevreja u Holokaustu. Posebno smo
ponosni na nasu izdavacku delatnost. Za samo petnaest godina rada objavili smo vise
od 30 razli¢itih naslova. U okviru izdavacke delatnosti svake druge godine izdaje-
mo ,,Katalog aktivnosti Jevrejske opstine Zemun* 1 do sada smo ih objavili pet. Od
2009. do 2013. godine po prvi put je neka opstinska vlast podrzala nekoliko nasih
projekata, izmedu ostalog i1 Stampanje dva kataloga aktivnosti, na ¢emu smo veoma
zahvalni. Sa postavkama nasih izlozbi i promocijama knjiga, obisli smo celu Srbiju i
sve zemlje bivSe Jugoslavije. Izraelski parlament, Kneset, odao nam je posebnu cast
da 2014. godine u njihovom hramu demokratije prikazemo izloZzbu o Pravednicima
medu narodima iz Jugoslavije i promoviSemo knjigu ,,Holokaust u Jugoslaviji“. Ove
2015. godine obelezavamo 1 mali jubilej, deset godina od postavke veb sajta Jevrejske
opstine Zemun www.joz.rs. Sajt nije nas prozor kroz koji ¢e znatizeljnici viriti, on je
nasa ogoljena dusa otvorena za sve koje zanima nasa aktivnost. Sudeci po ¢itaocima iz
preko 120 zemalja nasa ,,ogoljena dusa* postala je deo celog sveta.

Zahvaljujuéi svim predsednicima od oslobodenja (22.10.1944.) do danas, (Johan
Goldstajn, dr Lav Brandajz, Vilim Ser, Aleksandar Frank, Isak Levi, Ivan Brandajz,
Vladimir Ser i Nenad Fogel) Jevrejska opitina Zemun uspela je da osigura opstanak,
kontinuitet, identitet, tradiciju, religiju i kulturu jevrejske zajednice u Zemunu. Hvala
im!
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Lav i Ivan Brandajz, Aleksandar Frank

Vilim i Vladimir Ser i Nenad Fogel
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ZAKLJUCAK

Posle ogromnog stradanja u Holokaustu, Jevreji Zemuna nikako nisu mogli da
shvate odsustvo drzavne pomoci naSoj zajednici. Ako su mogli nesto da uzmu od nas
uzeli su, ali da nam pomognu da obnovimo 1 unapredimo skoro ugasili Zivot nekada
znacajne zajednice u Zemunu, to nisu zeleli. Od 1999. godine Uprava Jevrejske op-
Stine Zemun nudila je vlastima da otkupimo sinagogu ili da nam je besplatno ustupe
za naSe aktivnosti, ali dogovora nije bilo. Danas, kada je proces restitucije oduzete
imovine u zamahu, sa punim (moralnim) pravom ocekujemo da ¢e odgovorni prihva-
titi poStenu pogodbu da nam se sinagoga vrati u zamenu za sve nekretnine koje nam
je drzava oduzela pedesetih godina dvadesetog veka. Ne samo da ih je oduzela, vec je
devedesetih sve prodala privatnim licima. Vrednost oduzete imovine Jevrejskoj opstini
Zemun daleko nadmasuje danasnju vrednost sinagoge. Ono Sto Uprava jevrejske za-
jednice u Zemunu uporno objasnjava svima koji mogu na bilo koji nacin da pomognu
u povracaju sinagoge je da ¢e ona biti pretvorena u Kulturni centar koji ¢e sluziti svim
gradanima Zemuna, a nama ,,ostacima“ nekada prosperitetne jevrejske zajednice omo-
guciti proSirenje nasih aktivnosti.

Bez obzira na konacni ishod u vezi povracaja sinagoge, nauceni kroz istoriju na
mnogo gori odnos prema Jevrejima u Zemunu, mi malobrojni potomci stradalih Jevre-
ja, gradana Zemuna, nastavljamo sa ljubavlju da pruzamo ono najbolje od nas naSem
jedinom gradu.
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MISLIJENJE O IZLOZBI ,,NESTALI U HOLOKAUSTU — ZEMUN,
SVAKA SLIKA PRICA PRICU*, AUTORA NENADA FOGELA

Izlozba Jevrejske opstine Zemun ,,Nestali u Holokaustu — Zemun, svaka slika
prica pricu®, autora Nenada Fogela predstavlja uporedni i sveobuhvatni prikaz Zivota
i smrti zemunskih Jevreja. Kroz niz Zivotnih fotografija, prikazuje se njihov drustveni
i verski zivot u prvoj polovini XX veka, zanimanja kojima su se bavili, njihova sva-
kodnevnica, porodi¢ni zivot, njihov odnos prema drzavi i sopstvenoj gradanskoj ulozi.
Kao potpuna suprotnost ovom minulom svetu lepote i sre¢e nastaje presek pocetkom
Drugog svetskog rata, kada i Jevreji Zemuna dele sudbinu Jevreja Evrope — od otpusta-
nja sa posla, izbacivanja iz kuca, oduzimanja imovine, odvodenja na prinudni rad, do
sprovodenja u logore Stara Gradiska i Jasenovac gde surovo zavrSavaju svoje zivote.

Kontrast izmedu sre¢nih lica pojedinaca, porodica, dece, prijatelja na ovim foto-
grafijama i saznanja da su vrlo brzo potom u sto¢nim vagonima odvezeni u ustaske
logore gde su gotovo svi ubijeni, najbolje pokazuje nakazno lice faSizma, njegovih
tvoraca i pomagaca, potvrdujuci kako je tanka nit koja odvaja normalan zivot od besti-
jalnog ponizavanja — samo ako faSisticka elita i njeni sledbenici prihvate da imaju ek-
skluzivno pravo da sebi pripiSu viSu vrednost i pravo na zivot, a drugima inferiornost i
smrt. Zato je ve¢ i samo izlozena fotografija mlade majke u cvetnoj haljini i njene bebe
koja tek uci da stoji ubijenih u logoru Stara GradisSka, dovoljna da svaku savremenu
relativizaciju Holokausta i kolaboracije sa faSizmom, kao i zahteve za ,,pomirenjem*
zrtava 1 njihovih dZelata, oznaci kao njihovo drugo ubijanje.

Izlozba ,,Nestali u Holokaustu — Zemun, svaka slika pri¢a pricu®, autora Nenada
Fogela je Cetvrta u nizu izlozba istog autora o stradanju jugoslovenskih Jevreja u Ho-
lokaustu (prethodne tri: ,,Pravednici iz Srbije*, ,,Jevrejski logor Zemun®, ,,Putujuca
izlozba o dobrim ljudima — pravednici iz Jugoslavije). Veliki entuzijazam autora u
njegovom dosadaSnjem radu omogucio je da se oCuvaju od zaborava likovi i imena
dece, Zena 1 muskaraca koji nas posmatraju sa ovih fotografija, sprecavajuci da i oni
ostanu samo bezli¢ni 1 bezimeni broj. Motivi koji autora dugi niz godina odrzavaju
na mestu predsednika Jevrejske opStine Zemun i urednika njene izdavacke delatnosti
potpisujuci preko trideset publikacija, rezultat su Zelje da se sacuva se¢anje na proslost
ali 1 da se spreci njeno savremeno krivotvorenje. Ovako posvecenu aktivnost u istrazi-
vanju stradanja Jevreja, prouzrokovalo je i danasnje delimi¢no ponavljanje ruzne pros-
losti 1 njeni recidivi: bujanje nacionalizama, negiranje Narodnooslobodilacke borbe i
veli¢anje kvislinga u zemljama naslednicama Jugoslavije. Zato autor Nenad Fogel 1
ovom izloZbom sprecava da se predaju zaboravu zrtve, ali i da se ostvari primarni cilj
istorijskog revizionizma — sakrivanje njihovih egzekutora. To je funkcija i ove izloZbe.

Prof. dr Olivera Milosavljevi¢
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POGLED NA BUDUCNOST IZ PROSLOSTI

Ova izlozba 1 katalog posveceni su Jevrejima koji su, do Drugog svetskog rata,
ziveli u Zemunu 1 koji su ubijeni u Holokaustu. Ubijeni su zato $to su bili Jevreji, shod-
no drzavnom planu nacisticke Nemacke. To znaci da je iza Holokausta stajala drzava
— Tre¢i Rajh - njeni resursi, njene institucije 1 organizacije.

U realizaciji ovog monstruoznog projekta, izmedu ostalih, aktivno su ucestvovali
1 susedi ubijenih Jevreja. Komsije, na izgled pristojni porodi¢ni ljudi i gradani koji
postuju zakone svoje zemlje, koje teze dostignutim moralnim vrednostima civilizacije
1 uzviSenoj duhovnosti. Mnogi od njih bili su vernici. Zato kada govorimo o Jevrejima
iz Zemuna koji su nestali u Holokaustu, moramo govoriti i o folksdoj¢erima, etni¢kim
Nemcima iz Zemuna, koji su svesrdno radili na njihovom nestajaju. Nemacka manjina
u Jugoslaviji, pre Drugog svetskog rata, brojala je oko 500.000 pripadnika. U Slove-
niji, gde ih je bilo oko 10.000, nazivali su ih staro-austrijancima (altosterreicher), a u
ostalim delovima Jugoslavije: Slavoniji, Baranji, Sremu, Backoj i Banatu zvali su ih
folksdojéerima ili (po)dunavskim Svabama. Veliki broj folksdojéera bili su ¢lanovi
Kulturbunda, organizacije koja je od osnivanja 1920. godine u Novom Sadu bila zami-
Sljena da ¢uva i razvija nemacku kulturu i jezik.

Zelim da naglasim da ne postoje dobri i losi narodi. U svim narodima postoje
dobri i losi ljudi. Vise stotina folksdojcera, izmedu dva rata u Jugoslaviji, bili su soci-
jalisti, aktivisti sindikalnog pokreta, ¢lanovi zabranjene KPJ i ucesnici politickog zi-
vota na strani levo orjentisanih organizacija. Bili su antifasisti. Oko 2.000 folksdojcera
aktivno je ucestvovalo u NOB-u ili pomagalo partizane tokom rata. Ovde ne govorim
o nemackom ili madarskom narodu. Ovde govorim o aktivhom ucescu u ,,konacnom
reSenju jevrejskog pitanja“ pripadnika nemackog i madarskog naroda u Sremu, Banatu
1 Backoj.

Dve godine pre ulaska nemacke vojske u Srbiju, pripadnici Kulturbunda otpoceli
su sa logistickom pripremom za efikasno izvrSenje zlo¢ina nad civilnim stanovnis-
tvom. U svim mestima u kojima je Kulturbund imao svoje ogranke pravili su spiskove
lica koja su neprijateljski opredeljena prema Rajhu ili su, prema njithovom misljenju,
bila opasnost za Rajh. Te spiskove redovno su dostavljali u Grac u ,,Centralu za evi-
denciju lica koja ugroZavaju interese Rajha“. Posebno su pravljeni spiskovi Jevreja i
njihove imovine, koje je Gestapo po okupaciji koristio.

Broj folksdoj¢era koji su prisli Kulturbundu bio je veliki. Priliv ¢lanova bio je
toliki da je sredinom 1940. godine iz tehnickih razloga prijem morao biti privremeno
obustavljen. Bezmalo svi folksdojceri, 90 %, bili su odusevljeni nacisti¢kom ideolo-
gijom 1 bili su uvereni da je sudbina Rajha zapravo njihova sudbina. Svoje ponasanje,
mnogi i svoje odevanje, prilagodili su svom nacisticCkom uverenju.

Godine pred rat karakteriSe 1 u Jugoslaviji sve prisutnija nacisticka ideologija,
nastala kao rezultat znacajnih politickih 1 organizacionih promena u Nemackoj. To-
kom vladavine Milana Stojadinovi¢a uspostavlja se saradnja jugoslovenske i nemacke
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policije, koja je za posledicu imala vecu sinhronizaciju politi€¢kog, policijskog i oba-
vestajnog rada radi postizanja $to vece efikasnosti u ostvarivanju zajednickih ciljeva.
Sklapaju se tajni sporazumi a Kulturbund se pozicionira kao bitan ¢inilac nemacke
obavestajne sluzbe u Jugoslaviji. Ponosni na svoju ulogu folksdojceri masovno uce-
stvuju u radu nemacke vojne obavestajne sluzbe.

Za nemacku obavestajnu sluzbu podjednako znacajna bila je i faSisticka organi-
zacija Zbor Dimitrija Ljoti¢a, jedina grupacija koju su okupatori prihvatili kao pouz-
danog saveznika. Citav niz videnih liénosti iz politikog i javnog Zivota Srbije bili su
aktivni ucesnici nemacke obavestajne sluzbe.

Navodim poznate 1 dokazane istorijske ¢injenice, za koje sam verovao da su opSte
prihvacene 1 da ih niko nece moci, a pre svega, nece Zeleti da menja, da falsifikuje.
Verovao sam da je faSizam pobeden 1 da se to zlo nece vratiti. U naSem druStvu pojam
antifaSizma se zagubio. Izgleda da smo, boreci se za neophodne promene u drustvu,
odbacuju¢i neke negativnosti, nesmotreno 1 neodgovorno, odbacili 1 antifasizam kao
civilizacijsku tekovinu za koju su stotine hiljada ljudi dali Zivote.

Svedoci smo neometane manifestacije neonacizma, sve ¢es$¢e pojave ksenofobije,
rasizma, Sovinizma, netolerancije i antisemitizma. Svedoci smo rehabilitacije ratnih
zloc¢inaca 1 kvislinskih voda. Izjednacavanja zrtava 1 zlo¢inaca. Falsifikovanja istori-
je. Svedoci smo i pokusaja podizanja spomenika pripadnicima ,,Bataljona 64 koji je
od folksdojcera formirao Gestapo. Njihovi pripadnici vrsili su streljanja komunista,
pripadnika NOP-a, Roma i Jevreja u Jajincima, a docnije su bili ¢uvari logora na Saj-
mistu. Ve¢ dugo godina, krijuci se iza filantropskih naziva, razne organizacije poku-
Savaju da podignu spomenike onima koji su Jevreje opljackali, ponizavali, zlostavlja-
li, zverski mucili 1 na kraju bestijalno ubijali. U tim nastojanjima prednjac¢e Drustvo
za srpsko — nemacku saradnju iz Beograda, kao i Donauschwabische Kulturstiftung,
Minchen, Dautschland. Njihova je, navodno, zelja da se najzad podigne spomenik
stradalim folksdojcerima, zrtvama komunistickog terora. Medutim, oni ne Zele da na
spomeniku ili spomenicima budu upisana imena nevino stradalih. Oni bi da, poput
spomenika neznanom junaku, podignu spomenik ,,neznanom Nemcu®, koji bi bio i
spomenik ,,svim* zZrtvama komunistickog terora. Pod tim ,,svim* podrazumevaju se i
oni koji su na osnovu pravosnaznih presuda, zbog pocinjenih zloc€ina, bili osudeni, svi
pa tako i okupacioni gradonacelnik Vrsca Geza Frisch.

Kada iz opsteg pogleda na herojsku i veliku oslobodilacku borbu, izvlacenjem
pojedinac¢nih, Cesto neproverenih, najéesée laznih slucajeva, neko zeli da pravi tako-
zvanu istorijsku istinu, to ¢ini radi revizije istorijskih ¢injenica. To se ne radi bez ra-
zloga. Naravno, niko ne voli da mu je predak bio ratni zlo¢inac. Postoji i drugi motiv
za rehabilitaciju ratnih zlo¢inaca, a nalazi se u zahtevu za povratak oduzete imovine.
Cesto je ta imovina, pre nego §to je tokom rata postala folksdoj¢erska, bila jevrejska.

Nesebicnu pomo¢ u iskrivljavanju istorije, pomenutim organizacijama i pojedin-
cima, pruzaju pojedini intelektualci koji svoj prikriveni fasizam kriju iza svog antiko-
munistickog opredelenja. A neki od njih su bili komunisti.
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Nije sporno da je u posleratnom periodu, medu pripadnicima nemacke, madarske
1 drugih nacija, bilo neduznih stradalnika. Nemacke i madarske Zrtve, prvenstveno
su Zrtve nacisticke ideologije. Tim Zrtvama, bez obzira kom su narodu pripadale, bez
obzira koju su veru ispovedale, nase drustvo mora podic¢i spomenik. Mora se na do-
stojanstven nacin obeleZiti mesto stradanja 1 imena Zrtava. Ako se podigne spomenik
sa upisanim imenima Zrtava ja ¢u se sigurno pokloniti njihovim senima. Ali pomenute
organizacije 1 pojedinci koji iniciraju podizanje spomenika Zrtvama komunistickog
terora, ne Zele da na spomeniku ispiSu imena Zrtava. Depersonalizacija Zrtava je nji-
hovo ponovno ubijanje. To je ponovljeni zlo¢in. Da li bilo ko moZe ozbiljno tvrditi za
nekoga da je Zrtva komunisti¢kog rezima, a da pri tome ne zna niSta o njemu, ni ime, ni
gde je bio, ni §ta je radio, niti kog je pola bio, ni koliko godina je imao, ni kojoj naciji
je pripadao, ni koju veru je ispovedao. Sa tako depersonalizovanim Zrtvama, licitira se
1 njihov broj, od stotinu do nekoliko hiljada, pa do nekoliko desetina hiljada? Sve je
to necivilizacijski, poniZzavajuce i uvredljivo. Vreda pre svega Zrtve i njihove bliznje.

Istorija se ne moze promeniti, niti ulepsati. Ona je takva kakva jeste. U ovom slu-
¢aju strasna. Svi napori da se ona ucini boljom su njeno iskrivljavanje i falsifikovanje.
Iskrivljavanje istorije, ma kakva ona bila, predstavlja drustvenu opasnost.

Ako zelimo da se zloCini viSe ne dogode, moramo se kao druStvo suprotstaviti
prepravljanju i iskrivljavanju istorije, moramo uloZiti mnogo vise truda, uraditi mnogo
vise od samog secanja jer ono samo po sebi nije dovoljno. Jedino ono secanje koje je
istrazeno, dokazano 1 zapisano predstavlja validno svedo€anstvo svog vremena. A ova
izlozba je bas to, svedoCanstvo jednog vremena.

Aleksandar Necak
Terraforming,
visi savetnik, ¢lan upravnog odbora
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POGOVOR

U pripremi kataloga za izlozbu ,,Nestali u Holokaustu — Zemun, svaka slika prica
pricu®, prvenstveno su koriS¢eni podaci iz drugog dopunjenog izdanja knjige ,,Jevrej-
ska zajednica Zemun, Hronika (1739 — 1945.)* autora Danila Fogela.

Nenad Fogel je za izlozbu koristio fotografije koje su on i njegov pokojni otac Da-
nilo Fogel prikupili za dva izdanja pomenute knjige. U periodu posle izdavanja knjige
,Jevrejska zajednica u Zemunu®, nastavljena je potraga za novim fotografijama, koje
su sada prvi put koris¢ene za ovu izlozbu. Veliku pomo¢ u tome mu je pruzio brat, Mi-
lan Fogel, koji zivi u Izraelu, i koji je uspeo da dobije porodi¢ne fotografije od Zemu-
naca koji su se davnih godina iselili iz Jugoslavije. Za neke delove kataloga koris¢eni
su kompletni citati iz knjige, kao $to je slucaj sa opisima stradanja u Jasenovcu i Staroj
Gradiski, ili sa nabrajanjem mesta na koja su terani Jevreji iz Zemuna na prinudni rad.
Spisak nacistickih objava (Bekanntmachung) preuzet je kompletno iz knjige.

U pripremi Kataloga kori$¢eni su podaci iz knjige ,,Zlo¢ini okupatora i njihovih
pomagaca u Vojvodini“, objavljene neposredno posle zavrSetka Drugog svetskog rata.
Knjiga je izuzetan dokument, zasnovan na brojnim sudskim predmetima koji su vo-
deni nakon rata. Znacajni delovi ove knjige bavili su se odnosom folksdojcera prema
Jevrejima u Zemunu, kao i pljackom jevrejske imovine.

U postavci izlozbe koriS¢ene su 1 fotografije 1 materijali dobijeni od Jevrejskog
istorijskog muzeja iz Beograda.

Jevrejska opstina Zemun se posebno zahvaljuje Fondaciji za otvoreno drustvo iz
Beograda na ogromnoj podrsci u izradi izlozbe 1 Stampanju kataloga.

Veliku podrsku dobili smo i od ing. Josefa Zambokija iz Izraela, jednog od prezi-
velih Jevreja iz Beograda.

Preko Saveza jevrejskih opstina Srbije dobili smo podrsku i od jevrejske huma-
nitarne organizacije iz Njujorka — The American Jewish Joint Distribution Committee
(JDC).

Projekat je podrzao i Grad Beograd preko svog Sekretarijata za kulturu.
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EINLEITUNG

Der Zweite Weltkrieg brachte riesige materielle Zerstdrungen und den Tod von mehr als
60 Millionen Menschen weltweit mit sich. Die neuen Generationen haben diese Zerstérungen
vergessen. Unsere Pflicht ist es zu verhindern, dass sie auch die Opfer vergessen.

Die Ausstellung ,,Holocaustopfer aus Zemun* und dieser Katalog mit einem kurzen
Riickblick auf die Geschichte der jiidischen Gemeinde in Zemun soll unsere Verwandten und
Freunde der Vergessenheit entreiflen, die nur deshalb ermordet wurden, weil sie einer anderen
Religion oder Nation angehort hatten. Gleichzeitig soll dadurch dem aufkommenden Antise-
mitismus in ganz Europa entgegengewirkt, aber auch der 70. Jahrestag der Beendigung des
Zweiten Weltkriegs gebilihrend begangen werden.

Im gesamten Ex-Jugoslawien, und somit auch in Serbien bestehen Bestrebungen, alle
Opfer des schrecklichen Krieges gleichzusetzen und die abgeurteilten Kriegsverbrecher zu
rehabilitieren. Dies spiegelt sich unter anderem auch in den Initiativen wider, gemeinsame
Denkmaler fiir die Opfer des Faschismus und ihre Mdrder zu errichten. Ein solches Denkmal
wurde bereits im Jahre 1994 in Subotica errichtet, selbstverstindlich mit der Erklarung, es
handle sich ja um ,,unschuldige Opfer®. Indem er liber den ausgeiibten Druck sprach, die Opfer
gleichzusetzen, sagte der ehemalige kroatische Staatsprésident Stjepan Mesi¢ Folgendes: ,,Es
gilt die Wahrheit zu sagen, dass keiner der Ermordeten in Jasenovac fiir einen der in Bleiburg
Ermordeten verantwortlich ist, dass aber viele von denen, die in Bleiburg hingerichtet wurden,
fiir viele Opfer in Jasenovac die Schuld tragen.* Das, was die jlidischen von allen anderen
Opfern unterscheidet, ist nicht in den Zahlen enthalten. Das Leid der Juden, welches heute die
ganze Welt als Holocaust und Israel als Shoah bezeichnet, unterscheidet sich von allem ande-
ren dadurch, dass dies ein Staatsprojekt Nazi-Deutschlands war und die totale Vernichtung des
jidischen Volkes zum Ziel hatte. Hitlers Besessenheit von den Juden und der Losung der ,,Ju-
denfrage®, die er in seinem Buch Mein Kampf zum Ausdruck brachte, resultierte europaweit
in der Ermordung von iiber 6 Millionen Menschen. Lange vor dem offiziellen Beschluss, den
die hohen Funktionidre des nazistischen Deutschland im Januar 1942 bei der Wannseekonfe-
renz beziiglich der ,,Endlésung der Judenfrage™ getroffen hatten, war die Ermordung der Ju-
den in Europa fester Bestandteil der Staatspolitiken deutscher Verbiindeten. Unmittelbar nach
der Kapitulation Jugoslawiens im April 1941 gingen die neuen Machthaber in Serbien dazu
iiber, die sog. ,,Judenfrage* zu l6sen. Alle jiidischen Mianner aus Belgrad, dem Banat und dem
besetzten Serbien wurden verhaftet und im Sammellager namens ,,Topovske Supe® (Kano-
nenschuppen) gefangen gehalten. Sie alle wurden bis Dezember 1941 von den deutschen Be-
satzern hingerichtet. Ab Dezember des gleichen Jahres ging die Kollaborationsregierung von
Milan Nedi¢ dazu iiber, die verbliebenen jlidischen Frauen, Kinder und Greise zu inhaftieren
und sie ins Judenlager Zemun zu verfrachten. Von da an sollte es nicht mehr lange dauern, bis
der Befehlshaber der Staatssicherheit (SS) im besetzten Serbien, Emanuel Schéfer, am 8. Juni
1942 der Zentrale in Berlin Meldung erstattete, Serbien sei nunmehr ,,judenfrei®, also ein Land
ohne Juden. Auf dem Gebiet des sog. Unabhingigen Staates Kroatien begann man mit der Lo-
sung der ,,Judenfrage” im August 1941, indem man die Lager in Jasenovac und Stara Gradiska
eroffnete, in denen tiber 30.000 Juden den Tod fanden, von denen 574 aus Zemun stammten.

Das Schicksal der Juden aus Zemun kann auch als Muster dienen, wie man im besetzten
Europa an die Vernichtung des gesamten jiidischen Volkes herantrat: zuerst beraubte man die
Juden ihrer Biirgerrechte, dann nahm man ihnen ihr Hab und Gut weg, trieb sie zur Zwangs-
arbeit und transportierte sie am Ende allesamt in Vernichtungslager (Jasenovac und Stara
Gradiska), wo die endgiiltige Exekution erfolgte.
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ZEMUN UND DIE JUDEN

Zemun liegt auf der Lossterrasse am rechten Ufer der Donau. Spuren, die die Besied-
lung von Zemun belegen, reichen bis in das Neolithikum zuriick. In der Romerzeit hie3 es
Taurunum, wihrend die Kreuzritter es im 11. Jh. unter dem Namen Mallevilla erwidhnen. In
schriftlichen Belegen aus dem 12. Jh. st63t man erstmals auf eine Varietét des heutigen Na-
mens, ndmlich Zemlin. Die beschaulichen Ufer der Donau, wichtige Verkehrsverbindungen,
ein mildes Klima sowie die wirtschaftliche Bedeutung dieser Gegenden waren schon seit jeher
fiir die Menschen attraktiv, um sich hier anzusiedeln. Von 1521 bis 1717 unter ottomanischer
Herrschaft wurde Zemun Teil von Osterreich und damit auch zur Grenzstadt. Als Osterreich
dann im Jahre 1718 Belgrad einnahm, siedelte sich dort neben zahlreichen deutschen Kauf-
leuten und Handwerkern auch eine kleinere Zahl der aschkenasischen Juden an. Durch den
Belgrader Frieden, der am 18. September 1739 geschlossen wurde, fiel Belgrad erneut dem
Ottomanischen Imperium zu. Aus diesem Grunde verlieB eine Gruppe von etwa zwanzig,
iiberwiegend aschkenasischen Familien Belgrad und lie§3 sich in Zemun nieder. Das Jahr 1739
gilt als Jahr, in dem es erstmals zu einer groleren Ansiedlung der Juden in Zemun kam. Die
gesellschaftliche Stellung und die Lebensbedingungen der Juden in Zemun unterschieden sich
bis 1746 kaum von der Position der Juden in den restlichen Teilen Osterreichs. Sie alle waren
ndmlich Biirger zweiter Klasse, denen zahlreiche Einschrankungen auferlegt wurden. Zu einer
Verschlechterung ihrer Lage und neuen Einschriankungen kam es im Jahre 1746, als Zemun
zur Militérgrenze erklért wurde. Da es aber den Juden nicht gestattet war, sich innerhalb der
Militdrgrenze anzusiedeln, iibte man Druck auf sie aus, Zemun zu verlassen. Durch Erlass von
Kaiserin Maria Theresia vom 8. Oktober 1753 wurde am Ende den bereits in Zemun lebenden
Juden erlaubt, in der Stadt zu bleiben. Die Genehmigung galt jedoch lediglich fiir 30 ,,privi-
legierte* Familien. Damit die Zahl der jiidischen Familien nicht die privilegierte Zahl von 30
iiberschreitet, durfte jeweils nur der erstgeborene Sohn heiraten, aber nur unter der Vorausset-
zung, dass er innerhalb der Familie verbleibt. Bereits der zweite und jeder nachfolgende ménn-
liche Nachkomme musste im Falle einer Heirat Zemun, bzw. die Militargrenze verlassen. Der
Hausbesitz war nur jenen privilegierten Familien gestattet, die zum Zeitpunkt des kaiserlichen
Erlasses bereits ein Haus besal3en. Zu einer Aufstockung der genannten Zahl auf 45 Familien
kam es wihrend des Ersten serbischen Aufstandes im Jahre 1804, als viele Juden aus Belgrad
nach Zemun fltichteten. Das Problem wurde Kaiser Franz vorgetragen, der am 17. Januar 1816
bestimmte, dass die 30 jiidischen Familien, die Abkémmlinge jener Familien sind, denen 1753
das Privileg zum Verbleib in Zemun erteilt wurde, hier auch weiterhin verweilen, 30 Famili-
enhéduser und ein Gemeindehaus besitzen diirfen. Das Problem des Verbleibs der restlichen 15
Familien wurde erst 1868 geldst, als die innerhalb der Militirgrenze lebenden Juden mit allen
anderen Konfessionen in Osterreich gleichgestellt wurden.

- --'-:." ""-'r ¢
f bl - e

Semlin, 19, Jahrhundert
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WIRTSCHAFTLICHE SITUATION DER JUDEN AUS ZEMUN IN OSTERREICH

Seit der ersten Ansiedlung in Zemun durchschritten die Juden den Weg von ,,Biirgern
zweiter Klasse bis hin zu angesehenen Mitgliedern der lokalen Gemeinde. In Osterreich be-
saflen die Juden lange Zeit keine Biirgerrechte, wurden dank kaiserlicher Gnade in den Staaten
des Kaiserreiches lediglich geduldet und waren zahllosen Einschrankungen im Hinblick auf
Niederlassungsmoglichkeiten, Berufswahl und religiose Freiheiten ausgesetzt. Die groBten
Einschriankungen hinsichtlich der Artikulierung der Konfessionsfreiheiten spiegelten sich da-
rin wider, dass ihnen seitens der kaiserlichen Behdrden die Errichtung von sakralen Objekten
verwehrt wurde. Zusétzlich zu den bereits geschilderten Einschriankungen, die sich auf ihre
Ansiedlung bezogen, erlaubte man den Juden, als Handwerker und Kaufleute zu arbeiten, aber
nur solange dies nicht die christlichen Handwerker oder Kaufleute storte. Doch am schwersten
fielen ihnen die Beschrankungen bei der Wahl des Berufes. Es gab ndmlich eine Vielzahl von
Auflagen, die fiir jiidische Kaufleute und Handwerker galten. Man verbot ihnen, Handels-
und Handwerksldden in den HauptstraBen zu erdffnen und man setzte alles daran, dass die
judischen Einwohner um die Dubrovacka - Strafle gruppiert bleiben. Und obwohl es ihnen
gestattet war, im Bereich des Handels und des Handwerks titig zu sein, fiihrte man fiir die
Juden zahlreiche Verbote und Beschrinkungen ein. Als die Kaufleute christlichen Glaubens
zum Beispiel einsahen, wie gewinnbringend der An- und Verkauf von alten Lappen sein kann,
reichten sie den Osterreichischen Behorden eine entsprechende Beschwerde ein, so dass man
in vielen Regionen den Juden verbot, diese gewerbliche Titigkeit weiter auszuiiben. Ahnlich
verhielt es sich mit dem An- und Verkauf von Blutegeln. Es gab aber auch verschiedene andere
Klagen der Zemuner Kaufleute gegen die Juden. So verlangten diese, zum Beispiel, dass den
Juden in Zemun der Verkauf von Textilwaren untersagt wird, da sie angeblich die Preise nach
unten treiben und es den anderen Kaufleuten unmdéglich machen, ihre eigene Ware abzusetzen.
Sogar die Wirtsleute in Zemun verlangten, dass den Juden der Ausschank von Getranken aus-
schlieflich an die eigenen Volksgenossen genehmigt wird. All diesen und anderen dhnlichen
Antriagen wurde seitens der Behorden natiirlich entsprochen, wodurch die Juden in eine miss-
liche wirtschaftliche Lage getrieben wurden. Die jiidischen Kaufleute vermochten es jedoch
immer, sich von Neuem aufzuraffen und neue Einnahmequellen zu erschlieen, indem sie mit
bis dahin unbekannten Artikeln handelten.

Nachdem Kaiser Franz Josef am 27. Februar 1868 die Gleichberechtigung der Juden
innerhalb der Militdrgrenze mit anderen in Osterreich aner-
kannten Konfessionen verkiindet hatte, konnten sich die Ju-
den ohne jegliche Einschrankungen ansiedeln, Immobilien
erwerben und ihren Beruf frei wéhlen.

Von da an stieg auch die Zahl der Juden in Zemun ste-
tig. Den Angaben aus dem Jahr 1912 zufolge wurden bei der
Volkszéhlung neben den zahlenméBig am stérksten vertrete-
nen Serben (6.000) und Deutschen (3.500) auch 1.200 Juden
in das Einwohnerverzeichnis aufgenommen, was bis dahin
noch nie der Fall gewesen ist. Durch den Zusammenschluss
zum Konigreich der Serben, Kroaten und Slowenen verlor
Zemun seinen wirtschaftlichen Stellenwert als Grenzstadt, so
dass es zu einer groflen Abwanderung der Juden kam. Von
den insgesamt 1.200 Juden zogen 600 in unterschiedliche
Stadte des neu gegriindeten Staates um. Diese Zahl blieb

dann wihrend der gesamten Zwischenkriegszeit nahezu un- _
veriandert Kaiser Franz Josef
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DIE JUDEN IM NEUEN STAAT

Nach Ende des Ersten Weltkriegs wurde Zemun zusammen mit der Vojvodina dem neu
gegriindeten Konigreich der Serben, Kroaten und Slowenen angeschlossen. Die Juden, die bis
dahin in der Habsburger Monarchie gelebt hatten, sahen sich nun neuen Herausforderungen
gegeniibergestellt. Die Amtssprache des neu entstandenen Staates war Serbisch (Serbokroa-
tisch und Slowenisch). Die Muttersprache der Juden, ndmlich die deutsche Sprache, die zudem
auch in den Osterreichisch-ungarischen Schulen offiziell unterrichtet wurde, war nun aus den
Schulen vollends verbannt. In der Jiidischen Schule, die bis 1932 ihrer Tétigkeit nachging,
unterrichtete man die Schiiler zweisprachig, ndmlich auf Serbisch und Deutsch. Aus diesem
Grunde kam es auch vor, dass die einheimischen Deutschen ihre Kinder in die Jiidische Schule
einschrieben. All die Neuerungen, die der neue Staat mit sich gebracht hatte, stellten jedoch
kein uniiberwindbares Hindernis dar, welches die Juden daran gehindert hétte, sich dem neuen
Gesellschaftssystem anzupassen. Bereits im Jahre 1919 erfolgte die Griindung des Verbands
der jiidischen Glaubensgemeinden im Konigreich der Serben, Kroaten und Slowenen, dem
insgesamt 64.000 Juden angehdrten, die in dem neu formierten Staat lebten.

Zu den ersten, die 1917 die Balfour-Deklaration zur Errichtung einer ,,nationalen Heim-
stitte fir das jiidische Volk* offen unterstiitzt hatten, gehorte auch Serbien. Die jlidischen
zionistischen Ziele, in Paléstina die eigene, schon seit Urzeiten verlassene Heimat wieder
aufzubauen, wurden auch im neuen Staat unterstiitzt. [hren Beitrag zur Schaffung eines ei-
genstindigen Staates in Paldstina leisteten die Juden aus Zemun in Form von zahlreichen
Aktivitdten im Rahmen der zionistischen Organisationen, die seit Anfang der 20-er Jahre bis
1941 gewirkt haben. Besonders aktiv war in den 30-er Jahren des vergangenen Jahrhunderts
die sozialdemokratische Bewegung ,,Hashomer Hatzair*.

In Zemun gab es keine orthodoxen Juden, die auch heute weltweit an ihrer Kleidungs-
weise und insbesondere an ihren Frisuren leicht zu erkennen sind. Die in Zemun lebenden
Juden unterschieden sich weder durch ihre Kleidung, Frisur oder ihr d&ueres Erscheinungsbild
von den iibrigen Biirgern. Anhand der erhalten gebliebenen Fotografien aus dieser Zeit wird
ersichtlich, dass viele Juden sich an die damals aktuellen Modetrends hielten. Sie taten dies
nicht nur, um sich so ablichten zu lassen, sondern es gehorte einfach zu ihrer alltdglichen Klei-
dungsweise. Danilo Semnitz beschreibt seinen Grof3vater Bernhard Bilitz wie folgt: ,,In der
Gesellschaft, die im Hotel ,,Central“ zusammenkam, galt mein Grofvater als unterhaltsamer
Plauderer. Er war stets tadellos gekleidet. In seiner Westentasche steckte eine goldene Uhr mit
Kette, auf dem Kopf trug er einen Halbzylinder und ging nie ohne Stock, den er aber nur der
Mode wegen mitfiihrte und ihn beim Gehen um den Finger wirbelte. Seine Mitbiirger griifite
er auf der Strafe, indem er den Hut abnahm und sich vor ihnen leicht verneigte.* Die Mehrheit
der Juden genoss hohes Ansehen und Respekt bei ihren Mitbiirgern, mit denen sie geschiftli-
che, offizielle und freundschaftliche Kontakte pflegten. Zu den Feiern, die alljahrlich im Hotel
»Central* anlésslich des jiidischen Purimfestes organisiert wurden, kam die gesamte Zemuner
Elite zusammen. Hier konnte man Mitgliedern des Magistrats, Richtern, Arzten, Rechtsanwil-
ten, Lehrern, ja den angesehensten Biirgern und deren Ehegattinnen in prachtvoller Toilette
begegnen.

Zufrieden mit dem neuen Status im Konigreich Jugoslawien, gingen die Juden aus Ze-
mun verschiedensten Berufen nach. Zwischen den beiden Weltkriegen gab es in Zemun Arzte,
Rechtsanwilte, Lehrer, Kiinstler und Kulturschaffende. Die Industriellen Moric Binder und
Gabriel Polgar, Inhaber des Holz- und Ségewerks, waren fiir ihren humanen Umgang mit
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Moritz-Mavro Binder

den eigenen Beschiftigten bekannt. Sie lieBen fiir ihre Arbeit-
nehmer Hauser mit jeweils vier Wohnungen errichten. Unge-
achtet der Religion und Nationalitdt verteilten sie jedes Jahr
kurz vor Einbruch des Winters eine ganze Schiffsladung Holz
an die Armen. Unter den Juden in Zemun gab es auch einige
Ingenieure. Ingenieur Orban war Unternehmer, der unter an-
derem auch einige Streckenabschnitte auf der Verkehrsstral3e
zwischen Belgrad und Novi Sad baute. Weitere Ingenieure
waren der Architekt Albert Spindl sowie der Bauingenieur Mi-
lan Band, der an der Errichtung von Eisenbahn- und sonstigen
Briicken in ganz Jugoslawien mitgewirkt hat. Brand kam 1941
in Smederevo bei der Beseitigung von Hauserruinen nach der
Explosion des Munitionsdepots in der Altstadt ums Leben.
Der Maschinenbauingenieur Bela Perenji war wiederum bei
der Eisenbahn beschéftigt. Sie alle waren angesehene Fach-

maénner und hoch geschitzte Biirger. Im Gegensatz zu den Stereotypen iiber Juden als Banki-
ers war niemand von ihnen vor dem Krieg in Zemun in diesem Beruf tétig.

Anhand des Verzeichnisses der ,,Volksfeinde, die Kommissare in jiidischen Geschéaften
waren®, das im Buch ,,Verbrechen der Besatzer und ihrer Handlanger in der Vojvodina“ ver-

offentlicht wurde, konnte man die Namen der
Juden finden, die vor Ausbruch des Zweiten
Weltkriegs als Kaufleute und Handwerker té-
tig waren: Alexander Frank, Uhrmacher und
Goldschmied, Eugen Fogel, Bickermeister,
Gros Ladislav, Salamon Bischof, Josip und
Fritz Freudenfeld sowie Bader Kalman, Ein-
zelhandler, Isak Levi, Buchladenbesitzer,
Lustig Herman, Uhrmacher, Villim Scheer,
Filip Scheer und Herman Schlidel, Inhaber
von Bekleidungsldden, Stevan Wechsler, Par-
flimeriebesitzer, Lazar Sonnefeld, Inhaber
eines Trocknungswerks und einer Eisfabrik,
Sziga und Ignatz Semnitz, Seifenfabrikanten.

Ida i Eugen Fogel - Bickermeister
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VERHALTNIS DES STAATES ZU DEN JUDEN VOR DEM AUSBRUCH
DES ZWEITEN WELTKRIEGES

Von Beginn an wurde im neu gegriindeten Konigreich der Serben, Kroaten und Slo-
wenen eine Politik der Gleichberechtigung auch der jiidischen Biirger betrieben. Doch ,,...
nach Hitlers Machtergreifung in Deutschland (1933) traten in fast allen europdischen Staaten
nationale faschistische Gruppierungen auf den Plan, wobei sich die Zahl der Malinahmen, die
gegen die Juden und ihre Grundrechte gerichtet waren, vervielfacht hatte. Die Limitierung der
Aufnahme von Juden, die vor dem Nazismus aus Deutschland fliichteten, sowie die Einfiih-
rung des Numerus clausus fiir jiidische Schiiler und Studenten waren die ersten antijiidischen
MaBnahmen, die in einem Teil der europdischen Léander umgesetzt wurden. In diesem Prozess
stellte Jugoslawien keine Ausnahme dar. Dank der staatlichen Politik konnten profaschistische
und antisemitische Gruppen ihren Aktivitdten nachgehen, ihre antisemitischen Zeitschriften
und publizistischen Ausgaben wurden frei vertrieben, wahrend Ende der 30-er Jahre sogar der
Staat selbst ihren schon seit langerer Zeit immer wieder vorgebrachten Forderungen nachkam,
den jiidischen Fliichtlingen aus den besetzten Léndern Europas die Einreise zu verwehren®
(Prof. Dr. O. Milosavljevi¢). Die faschistische Bewegung von Dimitrije Ljoti¢ namens ,,Zbor*
war Vorreiter bei der Verbreitung des Antisemitismus. Hierbei darf man auch den Einfluss der
serbisch-orthodoxen Kirche nicht auller Acht lassen, deren Patriarch Varnava wahre Lobes-
hymnen auf Hitler schrieb. Es gab auch Einfliisse aus Emigrationskreisen, die von Paveli¢
angefiihrt wurden, aber auch aus anderen auslédndischen Kreisen. Nur ein Jahr nach Ausbruch
des Zweiten Weltkrieges fiihrte die jugoslawische Regierung am 5. Oktober 1940 rassistische
Beschriankungen fiir Juden ein. Den Juden war es durch die besagte Verordnung verboten, sich
auf irgendeine Art und Weise im Bereich der Herstellung und des Verkaufs von Lebensmitteln
zu betitigen, oder aber in diesen Wirtschaftszweig zu investieren.

Eine zweite Verordnung schrinkte die Rechte der jiidischen Schiiler ein, Mittel- und
Hochschulen einzuschreiben. Doch auch diese rassistischen Mallnahmen, die nur sechs Mo-
nate vor der Okkupation Jugoslawiens erlassen wurden, halfen nicht, damit die Juden endlich
begreifen, was da auf sie zukommt. Es verwundert, dass die Juden aus Zemun, man konnte
aber auch sagen aus ganz Jugoslawien, génzlich unvorbereitet auf die Okkupation waren. Cha-
rakteristisch fiir Zemun war, dass es in den 30-er Jahren des vergangenen Jahrhunderts unter
der Fiithrung der zionistischen Organisation ,,Hashomer Hatzair* (Der junge Wichter) eine
starke Bewegung gab, die sich fiir die Ausreise der Juden nach Paléstina einsetzte. Die Juden
wurden bei den zahlreich organisierten Moschawa (Camps) auf das neue Leben in der geogra-
phisch alles andere als ,,gastfreundlichen” Heimat vorbereitet. Bei diesen Zusammenkiinften
hat man dann, insbesondere jedoch 1939 in Selce, Diskussionen iiber den aufkommenden
Faschismus in Europa gefiihrt. Das Eintreffen einer gro3eren Zahl jiidischer Emigranten aus
Deutschland und Osterreich in Jugoslawien 16ste bei den jiidischen Einwohnern von Zemun
grofe Beunruhigung aus. Dies verstirkte die Aktualitit der Uberlegungen, selbst nach Palis-
tina auszuwandern.

Innerhalb der Organisation ,,Hashomer Hatzair* wurde alles, was in Zusammenhang mit
der Moglichkeit der Auswanderung vonstattenging, d.h. die englische Politik in Paléstina, mit
besonders grofer Aufmerksamkeit verfolgt. Diese Politik wurde besonders kritisch betrachtet
und 16ste tiberwiegend grofle Unzufriedenheit und Proteste aus. Jegliches Nachgeben gegen-
iiber den Arabern beziiglich der Einwanderungsquoten wurde mit den unmittelbaren Interessen
von GrofBbritannien in Verbindung gebracht, denn Erdél war schon damals zum wichtigsten
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Energietrdger geworden. Die Politik, welche dort die von GroBbritannien eingesetzte Regie-
rung hinsichtlich der Ansiedlung in Paléstina umsetzte, hinderte zweifelsohne eine grofBere
Anzahl der Juden aus Zemun daran, vor dem Holocaust nach Paléstina tiberzusiedeln.

Es sind zahlreiche Falle bekannt, dass Juden, die auf ihrer Flucht vor dem nazistischen
Terror versucht haben, Einreisevisa fiir Paldstina zu erhalten, grofles Leid widerfahren ist.
Einer dieser Félle wird mit Jugoslawien in Verbindung gebracht und ist unter dem Namen der
»Kladovo-Transport* bekannt. Den besagten ,,Transport* machten mehr als 1.200 Juden aus
Osterreich, Deutschland und der Tschechoslowakei aus, die im November 1939 aus Wien nach
Paléstina aufbrachen. Der ,,Transport™ wurde in Kladovo gestoppt, da man auf die Einreise-
visa nach Palistina wartete. Spiter wurden die Fliichtlinge nach Sabac verlegt. Nur wenige
dieser Juden schafften es letztendlich, ein Visum zu erhalten und nach Paldstina auszureisen.
Obwohl die Jiidische Gemeinde Jugoslawiens ihnen {iber ein Jahr lang grof3e materielle Hilfe
zukommen lieB3, stellte die Okkupation des Landes ihr Todesurteil dar. Bereits im Oktober
1941 richteten die deutschen Soldaten als VergeltungsmafBnahme 725 jiidische Fliichtlinge in
Sabac hin, wihrend die restlichen Fliichtlinge aus dem Kladovo-Transport, insgesamt 226 an
der Zahl, im Judenlager in Zemun ums Leben kamen.

Hashomer Hatzair:
Viada Sonnenberg, Marko Semnitz, Josip Fogel, Hugo Samlaics, Josip Pisker,
Elsa Klopfer, ?, Fina Klop
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EINMARSCH DER DEUTSCHEN TRUPPEN IN ZEMUN UND
WIRKUNG DES KULTURBUNDES

Nur sechs Tage nach der Invasion auf Jugoslawien marschierte die deutsche Besatzungs-
macht am 12. April 1941 in Zemun ein. Obwohl Zemun territorial dem sog. Unabhéngigen
Staat Kroatien zufiel, behielten die Deutschen bis Oktober 1941 die absolute Macht in der
Stadt. Die deutschen Truppen und die Gestapo arbeiteten eng mit den Volksdeutschen zu-
sammen, die Hitler als Fiinfte Kolonne dienten. Die Mehrheit der Volksdeutschen, von denen
es damals in Zemun etwa 10.000 gab, hatte sich aktiv und organisiert auf den Einmarsch der
deutschen Wehrmacht vorbereitet, die sie als ihre Befreier empfingen. Selbstversténdlich gab
es auch unter den Volksdeutschen fortschrittlich denkende und humane Menschen, doch dies
andert nichts an der Tatsache, dass die absolute Mehrheit vom Nazismus besessen war. Gleich
nach ihrem Einmarsch in Zemun ernannten die Deutschen den Anfiihrer des Kulturbundes,
Rechtsanwalt Dr. Hans Moser, zum Biirgermeister der Stadt. Die Mitglieder des Kulturbundes
hatten bereits vor dem Eintreffen der Deutschen in Zemun die Organisation ,,Judenkontrolle*
ins Leben gerufen, deren Ziel es war, alle moglichen Daten iiber die Zemuner Juden zu sam-
meln. Eine wichtige Rolle bei der Judenverfolgung kam dem lokalen Polizeichef zu, einem
der fithrenden Vertreter des Kulturbundes aus Zemun, Rudolf Theiss und seinem Bruder Paul,
welcher der Gestapo angehorte. Den in Zemun lebenden Juden wurde auferlegt, Kontribu-
tionszahlungen zu leisten, so dass vermerkt blieb, dass auf das Konto von Dr. Hans Moser
und N. Brenner bei der Handelsbank in Zemun mehr als eine Million Dinar geflossen waren.
Spéter wurde dieses Geld auf Anordnung von Rudolf Theiss fiir die Finanzierung der volks-
deutschen Polizei verwendet.

In seinem Buch ,,Jiildische Gemeinde Zemun* fiihrt Danilo Fogel die gesamte Liste der
Unheil verheilenden Bekanntmachungen auf: ,,Die verhdngnisvollen Bekanntmachungen
machten die Juden in Zemun praktisch zu Gesetzlosen. Bekanntmachungen iiber Verbote und
Verpflichtungen fiir Juden folgten eine nach der anderen. Bereits am 14. April 1941 wurden
Plakate ausgehangen, mit denen unter Androhung der Todesstrafe Juden (Manner im Alter
von 15 bis 60 sowie Frauen im Alter von 15 bis 40) aufgerufen wurden, sich am 16. April im
Polizeiamt zwecks Feststellung der Fahigkeit zur korperlichen Arbeit zu melden. Gleichzeitig
war auf allen 6ffentlichen Plitzen die Bekanntmachung {iber Verbote und Auflagen fiir alle
Juden in Zemun zu lesen:
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Juden haben am Armel eine gelbe Binde mit der Aufschrift ,,Jude* zu tragen;

Juden wird der Zutritt zu allen 6ffentlichen Platzen (Parks, Kinos, Bader, Gasthauser,
offentliche Verkehrsmittel) untersagt;

Juden diirfen keine Schulen besuchen;
Juden diirfen sonntags nicht auf die Stralle gehen;

Juden ist das Verlassen der Hiuser in der Zeit zwischen 20 Uhr abends und 5 Uhr
morgens untersagt;

Verboten sind Versammlungen von mehr als fiinf Personen (was wiederum bedeute-
te, dass legal kein Minjan fiir den Gottesdienst, bzw. Quorum von zehn im religidsen
Sinne miindigen Juden zusammenkommen konnte);

Eingefiihrt wird die Zwangsarbeit fiir Juden;
Den Juden wird jegliche wirtschaftliche Tatigkeit untersagt.*
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PLUNDERUNG JUDISCHEN EIGENTUMS

Obwohl es keine 6ffentliche Bekanntmachung gab, setzte im April 1941 die systemati-
sche Vertreibung der Juden aus ihren Hausern und besseren Wohnungen ein.

All diese MaBinahmen konnten nur dank der Mitwirkung der Volksdeutschen so schnell
und effizient umgesetzt werden, die schon weitaus frither dafiir gesorgt hatten, dass alle not-
wendigen Informationen iiber Juden bereitstehen. Zudem dienten sie den Besatzern als Fiihrer
durch die Stadt, in der sie sich als deren Bewohner bestens auskannten. Die in schwarze Uni-
formen gekleidete Polizei der Volksdeutschen trieb zusammen mit der deutschen Wehrmacht
die Juden aus ihren Hausern und Wohnungen, fithrte Verhaftungen und &hnliche Dinge durch.
Bei der Verfolgung der Juden taten sich besonders der Polizeichef, Rudolf Theiss, sowie Ing.
Eger Ernst, Chef der Judenkontrolle hervor.

In Absprache mit der Polizei begannen die Volksdeutschen sofort mit der Inhaftierung
von wohlhabenderen Juden, Besitzern von Geschéften, Handwerkerldden und Fabriken. Nach
zwei bis drei Wochen Haft und Zahlung einer ,,Kaution®, die auf 20 bis 80 Tausend Dinar fest-
gesetzt wurde, kamen sie wieder auf freien FuB3. In ihren Liden und Fabriken wurden in dieser
Zeit Kommissare eingesetzt, und zwar in erster Linie Volksdeutsche, aber auch einheimische
Ustascha. Und wihrend die Eigentiimer im Geféngnis saen, pliinderten die Kommissare ihre
Laden und Fabriken. Damit alles im gesetzlichen Rahmen bleibt, wurde die bereits vollzogene
Pliinderung durch die ,, Gesetzesverordnung iiber die Verstaatlichung des Eigentums von Ju-
den und jlidischen Unternehmen* abgedeckt, die am 10. Oktober 1941 in der ,,Volkszeitung®,
dem Amtsblatt des Unabhingigen Staates Kroatien, verdffentlicht wurde. Schon bald danach
erfolgte die Konfiskation von Fabriken, Handelsgeschiften, Handwerksladen, Lokalen und
Biiros, die Eigentum der Juden aus Zemun waren.

Im April 1941 schickte man dann, nachdem ein Teil der Juden aus Zemun inhaftiert
wurde, die restlichen Juden zur Zwangsarbeit, wihrend gleichzeitig die jiidischen Léden kon-
fisziert wurden, viele Juden aus ihren Hiusern oder Wohnungen auszichen mussten und die
weitere Tatigkeit der Jiidischen Gemeinde verboten wurde. Der gesamte Besitz der Jiidischen
Gemeinde Zemun wurde beschlagnahmt und zum Eigentum des Unabhéngigen Staates Kro-
atien erklart.

TKG JE U SMISLU ZAKONA ZiBOV

U wesl s vesnim zakonodawstuom Neravline Drisoe Nrvatske o
posebna rodi provedbe rokonmsie odredbe o prifavi imetka Et:llfﬂuu.l
fidovskih poduzeds keo i radi provedbe waredbe o uterdjivenjn
rame pripadnestl drfavnih @ samouprenmia  lulbemike 1 wriitelja
slobodnih aliedemiskih zvanfa nevedima ovdje odredbe kofima s
odredjuje tho je u smisly zakono Zidon,

U smislu tokke 3, sakonake odredbe o rasnej pripadnosti ed J0.
travmja 1041, 2idovima te smatrafu:

1. Oaabe, koje potjelu barem od iroje predaks drigog keljems
(dirdava | bokal kojl su 2idect porasl, Djedowi | bake wrijede koo
Zidowl ake sw mojrijere viere ill su s w 0j vieri rodili, .

2. Ouobe. kojé imaju dva predka drogog koljmma Zidova po e,
i to 1 opim slulefevima:

al a0 2 blle 10, trevnfa 1941, pripadnici mofsijeve viere ill ako
su kamije na tu wjeru preli;

b1 akg Imaiu brecueg droge, keji vrijedi ko 2idov w smislu 1.

el wko aw voslife stupanfa mo snogu cakemchke odredbe o rasmof
pripadnosti sklonile brak s csobom, Loja ima dvoje ill vide predaka
drugag kaliena Zidows po rasi, § potemei iz lakowog broka;

dl ako su nezakonita dicca sa Zidovom w smbsly I, @ rode j¢
posije 31. sii<fnfa 1942.;

el ako ministarsive o unetarije poslope ma prijedlop rasno-pos
lititk>g powjerenstoa edluli da wrijeds kae Zidowl,

1. Ossbe rodjens izvon podrudio Netsgime Drisve Hruatshe od
soditelia koji we potjeln iz Nezewisme Drigee Hrualske, ako su bile
10, traynfa IM4], mojsijeve vjere ili imeju nojmanje dvoje predoke
drugoa kolfews Pidova o rasi, ill vrijede koo Zidosl u smisly za-
kenn zemlle, ir koje potjelu. "

4. O=abe. ItojejluPopﬁ:IIj_- siupanfs no sioau sekonske odrédbe o
rasnoi vripadnasti shlonile obllaleniem zekonske odredbe o zalthtl
arijake roi i fastl Hreatshog maroda od 30, travafa 1941, brak, kefl
je zabramjen. | potomtel ik oscbm

5. Dsabe, ky'r gu nerekonite djeca 2ldovki w smbsluy 1.
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ZWANGSARBEIT

Die tégliche Zwangsarbeit erschwerte es den Juden, irgendwelche Einnahmen zu bezie-
hen, die es ihnen ermdglichen wiirden, die eigenen Familien zu erndhren. Gepliindert, viele
auch aus den eigenen Hausern und Wohnungen vertrieben, gerieten sie allesamt in eine missli-
che materielle Lage, wo jeder Tag einen miihsamen Kampf ums nackte biologische Uberleben
darstellte. Die Zwangsarbeit dauerte in der Regel 12 Stunden téglich, wobei jeder fiir die eige-
ne Erndhrung zu sorgen hatte. Die Juden arbeiteten an mehreren Orten, doch fast ausschliel3-
lich fiir die deutsche Wehrmacht.

Aus dem Buch von Danilo Fogel ,,Jiidische Gemeinde Zemun* wurde die Liste der Ob-
jekte ibernommen, an denen die Juden zu arbeiten gezwungen waren.

,»Am Donaukai wurden Schleppkéhne beladen.

Das Magistrat von Zemun iibernahm eine Einheit der deutschen Wehrmacht. Eine Grup-
pe von Juden, die zur Arbeit in diesem Gebdude abkommandiert war, musste die Mdbel aus
einem Biiro ins andere und aus einem Stock in den anderen schleppen.

Das Gebidude der Landwirtschaftlichen Fakultit wurde zur Kaserne fiir Pioniereinheiten
der Wehrmacht umfunktioniert. Die in diesem Gebdude arbeitende Gruppe von Juden musste
das Gebidude reinigen, sowie die Boden in den Fluren und Zimmern schrubben.

Das Granatenlager der ehemaligen jugoslawischen Armee tibernahm die deutsche Wehr-
macht. Die Juden, die hierhin zur Zwangsarbeit eingewiesen wurden, waren zwar weniger als
anderswo Schikanen ausgesetzt, doch dafiir war die korperliche Arbeit besonders schwer.

Auf dem Bahnhof Zemun-Novi Grad musste eine Gruppe von Juden Heu- und Strohbal-
len aus den Eisenbahnwagen ausladen, um sie dann spiter auf die Lastwagen der Wehrmacht
zu hieven, die fiir eine im Belgrader Stadtteil Dedinje stationierte Einheit bestimmt waren.
Hier oblag die Aufsicht Soldaten aus dem Sudetenland und wahrscheinlich gab es deswe-
gen bei dieser Zwangsarbeit auch keine Beschimpfungen, beleidigenden Worte oder Schika-
nen. Als diese Arbeiter dann den anderen Juden von der menschlichen Vorgehensweise dieser
deutschen Soldaten berichteten, beneideten sie die andernorts arbeitenden Juden und konnten
kaum glauben, dass in diesen schweren Kriegszeiten so etwas tiberhaupt moglich ist.

Das Hauptsanitétslager der Koniglich jugoslawischen Armee wurde mit dem kompletten
Sanitdtsmaterial sowie medizinischen Apparaten und Geréten von der deutschen Wehrmacht
ibernommen.

Die Beladung der Waggons am Bahnhof Zemun gehorte in der Regel zu den leichteren
Arbeiten, die zur Zwangsarbeit eingewiesenen Juden verrichten mussten. Die deutschen Sol-
daten pliinderten alles Mogliche und schickten es dann nach Deutschland.

Die Militirbackerei in der ehemaligen Polizeischule dienste zugleich auch als Lebens-
mittellager fiir die Bediirfnisse des Militédrs. Hier arbeitete eine Gruppe von Juden, die diese
Lebensmittel auf die Lastwagen lud. Schlidge, Beschimpfungen und Beleidigungen gingen mit
schwerer korperlicher Arbeit stidndig einher. Am schwersten war es, Mehlsécke zu schleppen,
die 85 kg wogen. Die Aufseher sorgten dafiir, dass jeden Sack nur eine Person trug. Alle, die
diese Sacke zu schleppen hatten, wogen weniger als ihr Inhalt.

Das Benzinlager der ehemaligen jugoslawischen Luftstreitkréfte, das tief unter der Lau-
don-Schanze in Zemun eingegraben war, wurde ebenfalls von der deutschen Wehrmacht re-
quiriert. Auch fiir die hier arbeitende Gruppe von Juden dauerte die Zwangsarbeit volle 12
Stunden am Tag. Diese bestand darin, dass sie Fésser mit Benzin und anderen Kraftstoffen
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sortieren mussten, die dann im Verlaufe des Tages auf Militérlaster geladen wurden. Dieses
Benzinlager, den Flughafen von Zemun sowie einige andere Objekte besetzten die Volksdeut-
schen, noch bevor Teile der 8. Panzerdivision der deutschen Wehrmacht Zemun erreichten. In
etwa 200 Volksdeutsche aus Zemun organisierten sich unter der Fithrung von Fritz Ranicki
zu einer Einheit, die verhindern konnte, dass Truppen der ehemaligen jugoslawischen Armee
den Flughafen und andere Objekte in die Luft sprengen. Bei ihren Aktionen gelang es dieser
Truppe, die in schwarze Uniformen mit Hakenkreuz gekleidet war, ca. 750 Zisternen Benzin
fiir die deutsche Wehrmacht sicherzustellen.

Die Kavallerie-Schule der Koniglichen jugoslawischen Armee wurde zum Pferdelazarett
der deutschen Wehrmacht umfunktioniert. Hier wurde eine groere Gruppe von Juden zur
Zwangsarbeit abkommandiert.*

Im Buch ,,Verbrechen der Besatzer und ihrer Handlanger in der Vojvodina® wird tiber die
Zwangsarbeit Folgendes gesagt: ,,Ziel des Einsatzes der jlidischen Zwangsarbeiter war nicht
nur die Ausnutzung ihrer Arbeitskraft, sondern er diente zusétzlich als Mittel zu ihrer Ernied-
rigung, Peinigung und Vernichtung. Die Riicksichtlosigkeit des Vorgehens sprengte dabei alle
Grenzen.*
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LEIDENSWEG DER JUDEN AUS ZEMUN

Da es immer seltener vorkam, dass Juden verhaftet wurden und die Zwangsarbeit zur
alltdglichen Erscheinung geworden war, gelang es den Faschisten, die Juden in dem Glauben
zu belassen, dies wire das Schlimmste, was ihnen widerfahren konnte.

Das Schlimmste geschah jedoch in den frithen Morgenstunden des 27. Juli 1942, als al-
len Juden angeordnet wurde, sich bei der Polizei zu melden. Das Zusammentreiben der Juden
begann eigentlich bereits in der Nacht vom
26. auf den 27. Juli. In langen Kolonnen trieb
man sie dann in Richtung Bahnhof, wo sie in
Viehwagen gepfercht wurden, die schon bald
Zemun in Richtung Stara Gradiska und Ja-
senovac verlief3en.

Das Ausmal} des Leids der Juden aus
Zemun lédsst sich nicht nur in Zahlen aus-
driicken. Die Zahl von 574 Todesopfern mag
im Vergleich zu den insgesamt 6 Millionen
ermordeten Juden im Zweiten Weltkrieg als
gering erscheinen, doch wenn man weil3, dass Bahnhof Semlin
dies mehr als 90% der jiidischen Gemeinde
Zemun aus dem Jahre 1941 ausmacht, erhdlt man ein wahres Bild dariiber, wie sehr die einhei-
mischen Verriter und Besatzer bestrebt waren, sich aktiv an der ,,Endlésung der Judenfrage®,
bzw. an der Vernichtung des jiidischen Volkes zu beteiligen. Dank der nun schon verstorbenen
Herrschaften, Villim Scheer, Alexander Frank und Johan Goldstein ist die jiidische Gemeinde
in Zemun heute im Besitz eines nahezu kompletten Verzeichnisses der nazistischen Opfer. Sie
waren es, die unmittelbar nach Ende des Zweiten Weltkrieges Angaben zu den ums Leben
gekommenen Mitgliedern der jiidischen Gemeinde zusammengetragen haben. Auf diese Wei-
se ist man zu einer der Wahrheit am nichsten kommenden Ubersicht iiber die Zahlen der in
Lagern, Geféngnissen und anderen Hinrich-
tungsstitten ermordeten Juden gekommen.
In den beiden Ausgaben des Buches ,,Jiidi-
sche Gemeinde Zemun* von Danilo Fogel
wurden in ihre Liste weitere siebzehn neue
Namen aufgenommen. Jedes Jahr kommen
an dem Tag, als die Juden aus Zemun am 27.
Juli 1942 in die Vernichtungslager Jasenovac
und Stara Gradiska getrieben wurden, Mit-
glieder der jiidischen Gemeinde Zemun auf
dem Jiidischen Friedhof in Zemun vor dem
Denkmal zusammen, auf dem die Namen der
Opfer eingemeifelt sind. Zum Zeichen des

Jasenovac - Ziegelei Gedenkens und der Ehrerweisung gegeniiber
den unschuldigen Opfern werden die Namen
der Verwandten und Freunde der Mitglieder der jiidischen Gemeinde Zemun vorgelesen.

Und anstatt dass ich als Sohn eines der wenigen Juden aus Zemun, die diese Schrecken
iiberlebt haben, mich nun iiber den Leidensweg der Juden in den Vernichtungslagern Jaseno-

51



vac und Stara GradiSka auslasse, in denen die meisten Juden aus Zemun, aber auch meine
komplette Familie ihr Leben lassen mussten, habe ich mich entschieden, Ausziige aus dem
Buch ,,Jiidische Gemeinde Zemun* zu zitieren, die mein Vater Danilo Fogel verfasst hat.

Uber den Leidensweg der Juden aus Zemun schrieb Danilo Fogel Folgendes: ,,Ich bin
der Meinung, dass es nicht ausreicht, wenn man das Leben der Lagerinsassen von Jasenovac
lediglich mithilfe einiger allgemeiner Phrasen beschreibt. Es sollten auch nicht die Beschrei-
bungen der schrecklichsten Szenen unterbleiben, und zwar solange nicht bis es Menschen
gibt, die diese Schrecken negieren. Aus diesem Grunde habe ich mich auch entschlossen, die
Vorkommnisse in Jasenovac zu schildern, wobei ich mir dessen bewusst bin, dass dies nur ein
Bruchteil jenes Grauens darstellt, dem in diesem Lager die Juden aus Zemun, aber auch alle
anderen Juden aus den restlichen Teilen von Ex-Jugoslawien ausgesetzt waren.

In Yad Vashem ist die Aussage von Ervin Rosenberg zu finden, dem einzigen Juden aus
Zemun, der die Schrecken des Vernichtungslagers Jasenovac {iberlebt hatte. Seine Aussage
kann man nur in Yad Vashem in Jerusalem lesen.

Aus seinen Erinnerungen quillt jenes Grauen hervor, das in Jasenovac an der Tagesord-
nung war.

Die Arbeit im Lager begann um halb sechs am Morgen, als die Lagerinsassen zu unter-
schiedlichen schwersten korperlichen Arbeiten getrieben wurden. Doch den Ustascha geniigte
das nicht, denn sie dachten sich immer wieder neue Strafen aus, wie zum Beispiel das Anlegen
von schweren FuBlketten. Und so musste auch Ervin Rosenberg einige Zeit mit diesen Ketten
arbeiten. Viele hielten nicht durch. Ervin arbeitete spéter in der so genannten ,,Ketterei, die
einen Betrieb fiir die Reparatur von Waffen, iberwiegend Gewehren, sowie einen zweiten
Betrieb besaB, in dem Teile fiir ein Kraftwerk gefertigt wurden, aus dem das Lager und die
umliegenden Siedlungen mit Strom gespeist wurden.

Auch hier waren sich alle Insassen der Tatsache bewusst, dass ihre Tage gezahlt sind
und dass man sie, wenn sie nicht mehr gebraucht wurden oder Ersatz fiir sie gefunden wird,
ermorden wiirde.

Ervin Rosenberg schildert in seinen Erinnerungen, dass die Lagerinsassen zumeist ans
Essen dachten und daran, wie man an etwas Essbares kommen konnte. Diesbeziiglich hebt er
insbesondere die Bedeutung der Pakete hervor, die die Jidische Gemeinde Zagreb schickte
und die ihnen halfen, langer zu iiberleben.

Man stellte aber auch Gedanken an, wie man sich ein wenig ausruhen und am Leben
bleiben kénnte. Uber Hinrichtungen, die man stéindig um sich herum sah, wurde fast nie ge-
sprochen.

Um die héllische Atmosphére im Vernichtungslager Jasenovac, in dem ihre letzten Tage
auch die Juden aus Zemun zugebracht haben, besser zu veranschaulichen, werden an dieser
Stelle Teile der Erzdahlung von Ervin Miiller aus Vinkovci zitiert. Er selbst hat fast vier Jahre
in diesem Lager zugebracht und sich am Ende am Ausbruch der Gefangenen beteiligt, was ihn
dann am Leben bleiben lieB3.

Hinrichtungen der Lagerinsassen waren eine alltdgliche Erscheinung. Manchmal fiithrten
die Ustascha Griinde fiir die Hinrichtung an, doch oftmals kam es vor, dass Menschen aus
purer Lust am To6ten sowie aus der sadistischen Veranlagung der Aufseher heraus ermordet
wurden.

Im Lager gab es mehrere Arbeitstrupps, die zur Arbeit in der Ziegelei, Ketterei, Gerberei,
Kiiche usw. eingeteilt waren.

52



Als Ervin Miiller an einem Tag in der Ziegelei seiner Arbeit nachging, trafen etwa zwan-
zig Juden ein, die aus irgendwelchen Griinden aus einem Ubergangslager nach Jasenovac ge-
bracht wurden. Sie blieben etwa eine halbe Stunde in der Ziegelei, um sich zu wérmen, doch
dann fiihrten sie die Ustascha fort, damit sie sich - wie sie sagten - von den Reisestrapazen
erholen.

Am gleichen Abend befahl man Ervin und zwanzig anderen jungen Lagerinsassen, ein
groBBes Grab auszuheben. Sie gruben schweigend und von Angst erfiillt, denn sie wussten
nicht, ob sie da ihr eigenes Grab schaufelten. Als das Grab tief genug war, fiihrten sie die
Ustascha zu einem wahren Leichenberg und befahlen ihnen, die Leichen zu verscharren. Bei
allen Toten war der Hinterkopf zerschmettert. Unter den Ermordeten erkannte er auch die
Neuankémmlinge, die sich am gleichen Tag in der Ziegelei gewédrmt hatten.

Im Winter wollten alle Lagerinsassen in der Ziegelei arbeiten, denn nur diejenigen, die
dort und in der Kiiche tdtig waren, konnten sich warmen. Aus diesem Grunde war es auch
den anderen Lagerinsassen untersagt, auch nur in die Néhe der Ziegelei zu kommen. Einzelne
Gefangene konnten jedoch der Versuchung nicht widerstehen und blieben drauen kurz neben
der Ziegelei stehen.

Und so kam es einmal vor, dass ein Ustascha-Offizier zwei Héftlinge in der Néhe der
Ziegelei stehen sah. Er fiihrte sie hinein in die Ziegelei und lieB3 sie zur Strafe in die zum Bren-
nen vorgesehenen Ziegel einmauern, um sie dann bei lebendigem Leibe zu verbrennen. Eine
Zeit lang waren ihre Schreie zu horen, doch dann wurde alles still. Den Aufsehern schien diese
,, Vorstellung® so gut gefallen zu haben, dass sie von da an das Ganze mehrmals wiederholten.

Im Juli 1942 traf eine groBe Gruppe von Juden aus Zemun ein. Es folgte die iibliche
Prozedur, bei der ihnen alle Wertsachen abgenommen und sie maltrétiert wurden. Ein Detail
gilt es detailliert zu schildern. Einer der Ustascha befahl einem jungen Mann mit Brille, ihm
Wasser zu holen. Dieser antwortete, er wiisste nicht, wie man das macht. Der Ustascha geriet
in Rage, schlug ihn zusammen und verfrachtete ihn ins Lager, d.h. einen mit Stacheldraht
umziunten separaten Teil. Ein zweiter Ustascha befahl dort dem Jugendlichen, Holz zu holen.
Der junge Mann erwiderte erneut, er wiisste nicht, wie man das tut. Daraufhin fragte ihn der
Ustascha, was er denn zu tun imstande sei. Die Antwort lautete hochstwahrscheinlich: ,,Fiir
euch nichts!*, denn der Ustascha zog pldtzlich seine Pistole und erschoss den jungen Mann an
Ort und Stelle.

Dieser junge Mann, der sich geschworen hatte, nichts fiir die Ustascha zu tun, war Hinko
Gersanovi¢, aktives Mitglied im ,,Hashomer Hatzair, der sich auf die Ausreise nach Paléstina
vorbereitete.

Es war Mitte 1943, als es zu einem der beriichtigten ,,Auftritte” kam! Einer der Usta-
scha-Offiziere ging vor den angetretenen Lagerinsassen auf und ab, begleitet von einem der
Lagerinsassen. Jeder, auf den dieser Haftling mit dem Finger zeigte, wurde zur Hinrichtung
abgefiihrt. Angsterfiillt sahen die Lagerinsassen der Entscheidung entgegen, ob sie in diesem
Augenblick dem Tod geweiht sind oder weiter leben diirfen.

Und wihrend der auserkorene Lagerinsasse langsam vor den Reihen der angetretenen
Mithéftlinge vorbeiging, gefror diesen das Blut in den Adern angesichts der Frage, auf wen er
mit dem Finger zeigen wiirde. Und mag es noch so grotesk erscheinen, der Finger eines ,,Kol-
legen® wurde so zum Wink des Schicksals!

Zum Schluss zeigte dieser mit dem Finger auf Josip Fogel aus Zemun, den alle nur
»JoSka“ nannten. Von panischer Angst ergriffen, versuchte Joska zu flichen. Schiisse ertonten
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Josip Fogel

und eine Kugel traf ihn am Kopf. Doch er rannte weiter
und schaffte es sogar, sich mit einem Lappen als Kopfver-
band eine Weile im Lager zu verstecken. Denjenigen, den
er dabei begegnete, sagte er nur: ,,Ich bin ja noch viel zu
jung um zu sterben...“ Er war damals erst 23.

Die Ustascha entdeckten ihn kurz darauf und schnit-
ten thm die Kehle durch.

Die jlidischen Frauen und Kinder aus Zemun wurden
von den Ménnern getrennt und nach Stara Gradiska abge-
fiihrt.

Ein Lagerinsasse aus Jasenovac, der als Textilfach-
mann ins Lager Stara Gradiska geschickt wurde, um das
Zerreillen alter Lappen zu organisieren, war Augenzeuge,
als die Jiidinnen aus Zemun im Lager eintrafen. Nach sei-
ner Riickkehr nach Jasenovac berichtete er mehreren La-
gerinsassen dariiber, so dass folgende Schilderung erhal-
ten blieb:

Durch das offene Tor des Lagers stromen Frauen und Kinder hinein. Unter ihnen war
auch Mariana Sasson. Die Einwohner von Zemun kannten sie, weil sie nicht nur Ehrenbiirge-
rin der Stadt war, sondern auch zwei Kiosks besal}: einen auf dem Markt und einen in Stadt-

zentrum.

Als Mariana das Lager betrat, brach sie in Tridnen
aus. Maria Burzan, eine Aufseherin aus den Reihen der
Ustascha, rannte daraufhin gleich auf sie zu, schnitt ihr
vor den Augen der anderen Frauen die Kehle durch und
schrie: ,,Heulen tust du, du alte Hexe, wie?* Als sie ihre
tote Mutter erblickte, begann Marias Tochter Judith Sas-
son zu weinen. ,,So, so*, briillte Maria Burzan erneut los
,»du wagst es also auch, zu heulen
Judita die Kehle durch.

Solch schreckliche Schilderungen und Szenen kénn-
te man endlos anfiihren, doch auch dies reicht vollkom-
men aus, um zu veranschaulichen, wie die Insassen des
Vernichtungslagers Jasenovac damals lebten und zu Tode
kamen, und so auch die Juden aus Zemun, die im Juli 1942
in Viehwaggons in dieses Lager getrieben und mit Aus-

1°“ Dann schnitt sie auch

nahme eines einzelnen Einwohners von Zemun hier auch

ermordet wurden.
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JUDEN UNTER DEN PARTISANEN

Wie kaum woanders in Europa beteiligten sich die Juden in Jugoslawien aktiv an Kamp-
feshandlungen gegen die Besatzer. Die Zahl der Juden in den Partisanenverbénden betrug
4.572, von denen 1.318 ihr Leben lieen. Auf den ersten Blick mag diese Zahl als nicht allzu
bedeutend erscheinen, doch wenn man die Gesamtzahl der damals in Jugoslawien lebenden
Juden (82.000) heranzieht, dann ist der Prozentsatz derjenigen, die sich am Volksbefreiungs-
kampf beteiligt haben, durchaus hoch. Die Partisanenbewegung stellte den ersten organisier-
ten bewaftneten Widerstand im okkupierten Europa dar, wobei es mit groBem Stolz zu betonen
gilt, dass der kleinen jiidischen Gemeinschaft zehn Volkshelden, vierzehn Generéle sowie 150
Triager der Gedenkmedaille entstammten, mit der die seit 1941 kdmpfenden Partisanen nach
Kriegsende ausgezeichnet wurden. Drei Juden aus Zemun sind Trager dieser Gedenkmedaille,
namlich Edita Pisker, Danilo Fogel und Josip Beherano. Folgende Juden haben in den Parti-
saneneinheiten gekdmpft und den Krieg iiberlebt: Alexander Schwitzer - Sani, Jakov und Beti
Celebi, Estera Demajo-Celebi, Sofija Arandjelovi¢-Celebi, Jakob Neumann, Ervin Rosenberg
und Mirko Mayer. Doch leider fielen mehrere Dutzend Juden aus Zemun in den Kdmpfen
der Partisanen. Eine der Gefallenen, Jelisaveta - Suzana Salgo, die Anfang 1942 ums Leben
kam, war vor dem Krieg Mitglied der KPJ (Kommunistischen Partei Jugoslawiens) und ge-
meinsam mit Edita Pisker Organisatorin der Befreiungsbewegung in Zemun. An dieser Stelle
sollte hervorgehoben werden, dass die Juden schon immer loyale Biirger der Staaten waren,
in denen sie lebten. Sie fiihlten sich nie wie Géste, sondern erlebten sich selbst als gleichbe-
rechtigte Mitglieder der Gesellschaft. Juden aus Zemun dienten im Ersten Weltkrieg im Heer
von Osterreich-Ungarn. Im Kénigreich Jugoslawien leisteten Juden wie alle anderen ihren
Wehrdienst ab und zu Beginn des Zweiten Weltkriegs kdmpften sie auch in reguldren Einhei-
ten gegen den Besatzer. Ungeachtet ihres Patriotismus verlangte die Kollaborationsregierung
von General Milan Nedi¢ von der deutschen Besatzungsmacht hérter gegen jiidische Offiziere
der Koniglichen Armee vorzugehen, die in deutsche Kriegsgefangenschaft geraten waren. Sie
iiberlebten nur dank des Umstands, dass sie durch die Genfer Konvention geschiitzt waren.
Viele von ihnen, die dem Holocaust und den Deportationen entgingen, waren spéter aktive
Kémpfer in der Volksbefreiungsarmee.

Hugo Samlaics - Soldat der Koniglichen
Armee im Urlaub, 1938.
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ERNEUERUNG DER GEMEINDE NACH DEM ZWEITEN WELTKRIEG

Ausgehend von den zusammengetragenen Schilderungen beschreibt Danilo Fogel die
ersten Tage nach der Befreiung Zemuns am 22. Oktober 1944 wie folgt:

,In der ehemaligen Wohnung des sephardischen Chachams lebte bis dahin ein Faschist,
der vor der Volksbefreiungsarmee gefliichtet war. Sofort nachdem dieser die Wohnung raumte,
vereinnahmte sie Johan Goldstein fiir die Bediirfnisse der Jiidischen Gemeinde in Zemun.

Die Gemeinde nahm sofort ihre Arbeit wieder auf und zihlte zu Beginn insgesamt neun
Mitglieder. Bereits einen Monat spéter stieg die Zahl auf 40.

Zum ersten Prasidenten der Nachkriegszeit wurde Johan Goldstein gewéhlt.

Von Beginn an musste die Verwaltung vor allem soziale Probleme 16sen: Unterbringung,
elementare Verpflegung, Hilfeleistung fiir Juden, die sich auf Durchreise befanden usw. Man
ging aber auch sofort dazu iiber, die noch wenigen Uberreste des Archivs der Jiidischen Ge-
meinde, Matrikelbiicher u. A. vor dem totalen Verfall zu retten. Anhand der Aussagen und
Erinnerungen der Uberlebenden fiillte man zudem Umfragebdgen mit Angaben iiber die Opfer
aus. Auch das religiése Leben wurde den gegebenen Umstdnden entsprechend fortgefiihrt.
Kurz gesagt, die Arbeit dieser jiidischen Gemeinde wurde wieder aufgenommen.

Im Juni 1945 kehrte Dr. Leo Brandeis nach Zemun zuriick und iibernahm wieder den
Posten des Prasidenten.

In den darauffolgenden Jahren vollzog sich die Arbeit der Gemeinde in iiberaus beschei-
denen Verhiltnissen. In dem Gebidude, das Eigentum der Jidischen Gemeinde Zemun war
und eine Nutzungsflidche von 250m? besaB, teilte die neue Regierung der Gemeinde lediglich
bescheidene 40m? ohne Toilette und flieBendes Wasser zu. Zudem wohnten in weiteren zwei
Wohnungen immer noch geschiitzte Mieter, die dafiir eine minimale Miete zahlten. Wenn man
zudem bedenkt, dass auch eine gewisse Anzahl von Juden aus anderen Teilen Jugoslawiens
nach Zemun gezogen war, war es fiir die Gemeinde schwer, aus eigenen Mitteln zumindest
minimale soziale Leistungen sicherzustellen. Um geniigend Mittel fiir die Deckung der gestie-
genen Bediirfnisse der verarmten Juden zu gewéhrleisten, ging die Gemeindeverwaltung dazu
iiber, die in der ehemaligen Schule befindlichen Wohnungen zu vermieten. Parallel dazu wurde
auch die aschkenasische Synagoge an die Stadtgemeinde Zemun vermietet. Das sephardische
Gotteshaus war hingegen bei der Bombardierung durch die Alliierten im Jahre 1944 schwer
beschéddigt worden. Weil das Geld fiir den Wiederaufbau fehlte, beschloss die Verwaltung der
Jidischen Gemeinde Zemun, die Synagoge gidnzlich abzureiflen. Tiiren, Ziegelsteine, Balken
sowie alles andere Material, das man noch verwenden konnte, wurden verkauft, wiahrend auf
dem Grundstiick der Gemeinde die neuen Machthaber ein Wohnkomplex errichten lieBen. Aus
der aschkenasischen und sephardischen Synagoge sind nur Bruchteile der kirchlichen Uten-
silien erhalten geblieben. Das Wertvollste, die Thora, ist wie durch ein Wunder unbeschadigt
geblieben. In den 50-er Jahren des vergangenen Jahrhunderts erfolgte dann die Nationali-
sierung des Schulgebédudes, das eine der wenigen Einnahmequellen fiir die Fortfithrung der
Arbeit der Gemeinde darstellte. Nachdem diese wichtige Einnahmequelle nunmehr nicht mehr
zur Verfiigung stand, beschloss die Verwaltung der Jiidischen Gemeinde Zemun in Absprache
mit dem Verband der jiidischen Gemeinden Jugoslawiens, die aschkenasische Synagoge zu
verkaufen. Nach langwierigen Verhandlungen mit fithrenden Vertretern der Gemeinde Zemun
wurde die Synagoge mit der miindlichen Zusage verkauft, dass sie fortan als Kulturzentrum
dienen wiirde. Doch die Versprechungen fielen schon bald in Vergessenheit, so dass die Syn-
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agoge den Weg vom Lagerhaus, iiber eine Discothek, das ,,Heim der gesellschaftspolitischen
Organisationen®, eine Nachtbar, bis hin zur Zentrale verschiedener politischer Parteien nach
der demokratischen Wende durchschritten hat. Heute ist die Synagoge Teil des Gemeindeun-
ternehmens ,,Gewerbeflichen Zemun® und in ihr befindet sich ein Restaurant mit nationaler
Kiiche. Die Synagoge, deren Grundsteinlegung im Jahre 1850 erfolgte, verdient sicherlich ein
weitaus besseres Schicksal.

Die Tétigkeit der Jidischen Gemeinde seit 1995, als auch das Programm der Erneue-
rung kleinerer Gemeinden in Jugoslawien zu laufen begann, ist ein Beleg dafiir, dass nunmehr
der tiberwiegende Teil der vor dem Zweiten Weltkrieg liblichen Aktivititen wiederhergestellt
ist. Seit dem Jahr 2000 werden die kirchlichen Feiertage regelmifBig begangen und gesellige
Treffen mit anderen, in Zemun wirkenden Glaubensgemeinden organisiert. Die bescheide-
nen Rdumlichkeiten der Gemeinde stehen allen positiv gesonnenen Menschen jederzeit offen.
Giste der Gemeinde waren in all diesen Jahren namhafte Professoren der Medizinischen Fa-
kultét, Geschichtslehrer, bedeutende Schriftsteller und Dichter sowie zahlreiche Vortragende
zu unterschiedlichsten Themen. Das Wichtigste ist aber, dass die Tiiren der Gemeinde jeden
Tag geoffnet sind. Jedes Mal, wenn die Rdumlichkeiten der Gemeinde nicht ausreichten, um
alle interessierten Besucher aufzunehmen, wich man in stadtische Veranstaltungsrdume aus.
So wurde zum Beispiel in den Jahren 2004 und 2005 das jiidische Fest Chanukka im Saal
der Feuerwehr ,,Matica* und im ,,Heim der Luftstreitkrédfte* feierlich begangen. Im Theater
»Pinocchio* wurde wiederum im Jahre 2008 der Européische Tag der jiidischen Kultur ge-
biihrend gefeiert. Projekte der Gemeinde wurden im Gymnasium in Zemun vorgestellt, aber
auch in den Galerien ,,Altes Hafenamt* und ,,Cubrilo® sowie im Milleniumturm ,,Gardo§“. In
der Synagoge (dem heutige Restaurant) wurden die Feste Chanukka und Tu biChevat gefeiert,
wo auch zwei Biicher vorgestellt wurden. Der letzte Ort, an dem die Gemeinde wie der beste
Freund empfangen wurde, ist die Volksschule ,,Svetozar Mileti¢*. Nach der feierlichen Eroff-
nung der Ausstellung und einem Vortrag tiber den Holocaust, lie der Schuldirektor Ljubomir
Musurovi¢ in der Aula der Schule die Ausstellung der Gemeinde ,,.Das Judenlager Zemun*
dauerhaft aufstellen, die den Leidensweg der Juden im Holocaust zum Thema hat. Besonders
stolz ist die Gemeinde auf die eigene verlegerische Tétigkeit. So wurden in nur 15 Jahren ins-
gesamt 30 unterschiedliche Werke herausgegeben. Alle zwei Jahre wird zudem der ,,Katalog
der Aktivitdten der Jidischen Gemeinde Zemun“ gedruckt, wobei bisher fiinf dieser Kataloge
erschienen sind. Im Zeitraum 2009-2013 geschah es zum ersten Mal, dass der Gemeinderat
von Zemun einige Projekte der Jiidischen Gemeinde unterstiitzt hat, so unter anderem auch
den Druck von zwei Katalogen, wofiir die Gemeinde besonders dankbar ist. Mit eigenen Aus-
stellungen und Buchvorstellungen bereiste die Gemeinde ganz Serbien und alle ex-jugoslawi-
schen Liander. Das israelische Parlament, die Knesset, liel3 der Gemeinde 2014 die besondere
Ehre zuteilkommen, in ihrem Tempel der Demokratie die Ausstellung iiber die Gerechten un-
ter den Volkern aus Jugoslawien sowie das Buch ,,Holocaust in Jugoslawien® vorzustellen.
In diesem Jahr 2015 wird auch ein kleines Jubildum begangen, ndmlich der zehnte Jahrestag
der Webseite der Jiidischen Gemeinde Zemun www.joz.rs. Die Webseite ist nicht als Fenster
gedacht, durch das Neugierige hereinschauen sollen, sie ist vielmehr die ,,entblofte Seele* der
Gemeinde, die allen Menschen zuginglich ist, welche sich fiir die Aktivititen der Gemeinde
interessieren. Den Besuchern aus tiber 120 Lindern nach zu urteilen, ist diese ,,entblof3te See-
le* in der Zwischenzeit Teil der gesamten menschlichen Welt geworden.
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Dank aller Présidenten seit der Befreiung des Landes am 22. Oktober 1944 bis heute
(Johan Goldstein, Dr. Leo Brandeis, Villim Scheer, Alexander Frank, Isak Levi, Ivan Brand-
eis, Vladimir Scheer und Nenad Fogel) ist es der Jiidischen Gemeinde Zemun gelungen, das
eigene Fortbestehen, ihre Kontinuitit, Tradition, Religion und Kultur zu sichern. Thnen gilt
unser besonderer Dank!

Leo und Ivan Brandeis und Alexander Frank

Willim und Viadimir Scheer und Nenad Fogel
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FAZIT

Das, was die Juden aus Zemun nach den durchlebten Leiden im Holocaust nie begreifen
konnten, war das Ausbleiben der staatlichen Unterstiitzung fiir die Gemeinde. Der Staat hat
vielmehr der Gemeinde all das abgenommen, was er ihr abnehmen konnte, doch dafiir wollte
er im Gegenzug der Gemeinde einfach nicht helfen, das fast zum Erliegen gebrachte Leben
der einst so bedeutenden Gemeinde in Zemun zu erneuern und weiterzuentwickeln. Seit 1999
bietet die Verwaltung der Jiidischen Gemeinde Zemun den zustidndigen Stellen immer wieder
an, die Synagoge entweder an die Gemeinde zu verkaufen oder sie der Gemeinde unentgeltlich
fiir ihre Aktivitdten zur Verfiigung zu stellen, doch die Antwort blieb immer wieder aus. Heu-
te, da der Prozess der Restitution im vollen Gange ist, erwartet die Gemeinde mit absolutem
(moralischen) Recht, dass die Verantwortlichen einem fairen Vergleich zustimmen werden,
dass die Gemeinde die Synagoge im Tausch gegen all die anderen Immobilien zuriickerhélt,
die vom Staat in den 50-er Jahren des 20. Jahrhunderts in seinen Besitz iibergefiihrt wurden.
Und nicht nur dass diese Immobilien verstaatlicht wurden, nein sie wurden vom Staat in den
90-er Jahren an Privatpersonen verduB3ert. Der Gesamtwert der damals verstatlichten Besitztii-
mer der Jiidischen Gemeinde Zemun iibersteigt bei Weitem den aktuellen Wert der Synagoge.
Das, was die Verwaltung der Jiidischen Gemeinde Zemun stidndig all denjenigen zu erkléren
versucht, die auf irgendwelche Art und Weise ihr bei der Riickgabe der Synagoge behilflich
sein konnen, ist, dass sie zum Kulturzentrum umfunktioniert wird, welches allen Einwohnern
von Zemun zugutekommen und zugleich dem ,,Rest™ der einst blithenden jiidischen Gemeinde
eine Ausweitung ihrer Aktivitdten ermoglichen wird.

Ungeachtet dessen, wie der Ausgang dieser Bemithungen um die Riickgabe der Synagoge
aussehen wird, werden wir, die wenigen Nachfahren der hingerichteten jiidischen Einwohner
von Zemun, auch weiterhin bestrebt sein, mit groler Hingabe unserer geliebten und einzigen
Stadt nur das Beste zu bieten.
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MEINUNG ZUR AUSSTELLUNG ,,HOLOCAUSTOPFER - ZEMUN,
JEDES BILD ERZAHLT EINE GESCHICHTE*“ VON NENAND FOGEL

Die Ausstellung der Jidischen Gemeinde Zemun ,,Holocaustopfer - Zemun, jedes Bild
erzéhlt eine Geschichte” des Autors Nenad Fogel ist eine vergleichende und allumfassende
Darstellung des Lebens und des Sterbens der aus Zemun stammenden Juden. Mit Hilfe einer
ganzen Reihe von Fotografien aus dem Leben werden ihr gesellschaftliches und religidses
Leben in der ersten Hilfte des 20. Jahrhunderts, aber auch die Berufe, die sie ausiibten, ihr
Alltag, ihr Familienleben sowie ihr Verhiltnis zum Staat und die eigene Rolle als Biirger vor-
gestellt. Einen absoluten Gegensatz zu dieser nicht mehr existierenden Welt des Schonen und
des Gliicks bildet der Einschnitt, den der Ausbruch des Zweiten Weltkriegs mit sich brachte,
als auch die Juden aus Zemun das Schicksal der Juden aus Europa zu teilen begannen - ange-
fangen bei den fristlosen Entlassungen aus Unternehmen, in denen sie beschiftigt waren, der
Vertreibung aus ihren eigenen Héusern, der Enteignung und Zwangsarbeit, bis hin zur Abfiih-
rung in die Konzentrationslager Stara Gradiska und Jasenovac, wo ihr Leben auf brutalste Art
und Weise endete.

Der Kontrast zwischen den gliicklichen Gesichtern der Menschen, Familien, Kinder und
Freunde auf diesen Fotografien und der Erkenntnis, dass sie alle schon bald danach in Vieh-
waggons in die Lager der Ustascha abtransportiert wurden, wo man sie fast alle ermordete,
vermag am besten das morderische Antlitz des Faschismus, seiner Schopfer und Helfer zu
verdeutlichen, wobei gleichzeitig belegt wird, wie diinn der Faden gesponnen ist, der das
normale Leben des Menschen von bestialischer Erniedrigung trennt, und zwar wenn die die
faschistische Elite und diejenigen, die diese vergottern, fiir sich das exklusive Recht auf ein
Leben als hoherwertigere Menschen vereinnahmen, wihrend sie alle anderen zur Inferioritét
und zum Tod verdammen. Aus diesem Grunde reicht auch schon das Bild der jungen Mutter
im gebliimten Kleid und ihres Babys, das noch nicht einmal alleine stehen kann und die beide
im Lager Stara Gradiska ermordet wurden, vollkommen aus, um jegliche aktuelle Relativie-
rung des Holocaust und die Kollaboration mit dem Faschismus sowie die Forderungen nach
der ,,Versohnung” von Opfern und Henkern als ihre erneute Exekution zu kennzeichnen.

Die Ausstellung ,,Holocaustopfer - Zemun, jedes Bild erzihlt eine Geschichte”, die Ne-
nad Fogel vorstellt, bildet die vierte Ausstellung des gleichen Autors iiber den Leidensweg
der jugoslawischen Juden im Holocaust (die vergangenen drei Ausstellungen trugen die Titel
,Die Gerechten aus Serbien”, ,,Das Judenlager Zemun” und ,,Fahrende Ausstellung iiber gute
Menschen - die Gerechten aus Jugoslawien™). Dank des groflen Enthusiasmus des Autors bei
seiner bisherigen Arbeit konnte verhindert werden, dass die Gesichter und Namen von Kin-
dern, Frauen und Mannern, die von den Bildern auf uns schauen, der Vergessenheit anheim-
fallen und dass sie nichts anderes als namenlose Zahlen gefiihrt werden. Die Motive, die den
Autor das Amt des Vorsitzenden der Jiidischen Gemeinde Zemun und des Redakteurs ihrer
Verlagstétigkeit bekleiden lassen, sind das Ergebnis seines Wunsches, die Erinnerung an die
Vergangenheit zu erhalten, aber auch ihre moderne Verfalschung nicht zuzulassen. Eine solche
Hingabe bei der Erforschung der jiidischen Leiden verursachten wohl auch die heutige teil-
weise Wiederholung der schrecklichen Vergangenheit und deren Rezidive, ndmlich der auf-
kommende Nationalismus, die Leugnung des Volksbefreiungskampfes und die Verherrlichung
der nazistischen Kollaborateure in den jugoslawischen Nachfolgestaaten. Aus diesem Grunde
verhindert Nenad Fogel auch mit dieser Ausstellung, dass man die Opfer vergisst aber auch
dass das primére Ziel des historischen Revisionismus verwirklicht wird - die Verbergung der
Exekutoren. Und eben dies ist die Funktion dieser Ausstellung.

Prof. Dr. Olivera Milosavljevi¢
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AUSBLICK IN DIE ZUKUNFT AUS DER VERGANGENHEIT HERAUS

Diese Ausstellung und dieser Katalog sind den Juden gewidmet, die bis zum Ausbruch
des Zweiten Weltkriegs in Zemun gelebt haben und dem Holocaust zum Opfer gefallen sind.
Sie alle wurden entsprechend der NS-Doktrin nur deshalb ermordet, weil sie Juden waren.
Dies bedeutet wiederum, dass hinter dem Holocaust der Staat stand, ndmlich das Dritte Reich,
seine Ressourcen, Institutionen und Organisationen.

An der Realisierung dieses monstrosen Projekts haben sich unter anderem auch die
Nachbarn der ermordeten Juden beteiligt. Es handelte sich hierbei um Nachbarn, scheinbar
unbescholtene Familienmenschen und Biirger, die ihrerseits die Gesetze des eigenen Landes
achten und die moralischen Werte der Zivilisation und einer erhabenen Geistigkeit anstreben.
Viele von ihnen waren zudem Glaubige. Und gerade aus diesem Grunde miissen wir, wenn
wir iber Juden aus Zemun sprechen, die im Holocaust ihr Leben lassen mussten, auch tiber
die Volksdeutschen, die ethnischen Deutschen aus Zemun sprechen, die mit all ihren Kraften
den Prozess der Massenvernichtung menschlichen Lebens unterstiitzt haben. Die deutsche
Minderheit in Jugoslawien zéhlte vor dem Zweiten Weltkrieg ca. 500.000 Mitglieder. In Slo-
wenien, wo sich diese Zahl auf etwa 10.000 belief, nannte man sie Altdsterreicher, wihrend
sie in den restlichen Teilen Jugoslawiens, ndmlich in Slawonien, Baranja, Syrmien sowie in
der Batschka und im Banat unter dem Namen Volksdeutsche oder (Donau)Schwaben bekannt
waren. Viele Volksdeutsche waren zugleich Mitglieder des Kulturbundes, einer Organisation,
die seit ihrer Griindung 1920 in Novi Sad bestrebt war, die deutsche Kultur und die deutsche
Sprache zu pflegen und zu erhalten.

An dieser Stelle mochte ich betonen, dass es keine guten und schlechten Volker gibt.
Vielmehr gibt es in jedem Volk gute und schlechte Menschen. Mehrere Hundert Volksdeutsche
waren in der Zwischenkriegszeit in Jugoslawien Sozialisten, Aktivisten der Gewerkschaftsbe-
wegung, Parteimitglieder der verbotenen Kommunistischen Partei Jugoslawiens (KPJ) sowie
Akteure des politischen Lebens auf Seiten der linksorientierten Organisationen. Sie alle waren
Antifaschisten. Etwa 2.000 Volksdeutsche haben sich aktiv am Kampf des Volkes fiir die Be-
freiung des Landes beteiligt oder haben die Partisanen wéhrend des Krieges unterstiitzt. Hier
spreche ich nicht tiber das deutsche oder ungarische Volk. Hier spreche ich iiber die aktive
Beteiligung der Angehdrigen des deutschen und ungarischen Volkes in Syrmien, der Batschka
und im Banat an der ,,Endlosung der Judenfrage®.

Zwei Jahre vor dem Einmarsch der deutschen Wehrmacht in Serbien hatten Mitglieder
des Kulturbundes mit den logistischen Vorbereitungen fiir eine effiziente Durchfiithrung von
verbrecherischen Handlungen an der Zivilbevolkerung begonnen. In allen Orten, in denen der
Kulturbund seine Niederlassungen gegriindet hatte, wurden Listen mit den Namen von Perso-
nen erstellt, die Feinde des Reiches waren, oder die nach ihrem Dafiirhalten eine Gefahr fiir
das Dritte Reich darstellten. Diese Namenslisten wurden regelméfig nach Graz in die ,,Zent-
rale fiir die Registrierung von Personen, die die Interessen des Reiches gefahrden® geschickt.
Insbesondere wurden Verzeichnisse mit den Namen von Juden und ihrem Eigentum erstellt,
die nach der Okkupation die Gestapo fiir ihre Zwecke verwenden sollte.

Die Zahl der Volksdeutschen, die dem Kulturbund beitraten, war immens. Der Andrang
war so groB3, dass Mitte 1940 die Aufnahme neuer Mitglieder aus technischen Griinden vorti-
bergehend eingestellt werden musste. Nahezu alle Volksdeutschen, d.h. 90% von ihnen begeis-
terten sich fiir die nazistische Ideologie und waren der festen Uberzeugung, dass das Schicksal
des Reiches in Wirklichkeit auch ihr Schicksal sei. Sie alle passten ihr Auftreten, ja viele von
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ihnen sogar auch ihre Kleidung der eigenen nazistischen Uberzeugung an.

Die Jahre vor dem Krieg charakterisierte die auch in Jugoslawien immer allgegenwiér-
tigere nationalistische Ideologie, die als Ergebnis bedeutender politischer und organisatori-
scher Verdnderungen in Deutschland aufgekommen war. Wahrend der Regierung von Milan
Stojadinovi¢ baute man eine Zusammenarbeit zwischen der jugoslawischen und der deutschen
Polizei auf, die eine stirkere Synchronisierung der politischen, polizeilichen und nachricht-
lich-dienstlichen Zusammenarbeit zwecks Erreichung einer moglichst hohen Effizienz bei
der Verwirklichung der gemeinsamen Zielsetzungen zur Folge hatte. Zudem wurden geheime
Abkommen unterzeichnet, wihrend der Kulturbund sich als wichtiger Faktor der deutschen
Staatssicherheit in Jugoslawien positionieren konnte. Stolz auf ihre neue Rolle beteiligten sich
die Volksdeutschen massenweise aktiv an der Arbeit der deutschen Staatssicherheit.

Ich fiihre allseits bekannte und belegte historische Fakten an, von denen ich geglaubt
habe, dass sie allgemein akzeptiert worden sind, sowie dass sie insbesondere niemand zu &n-
dern oder zu félschen gewillt sein wiirde. Fiir mich schien der Faschismus besiegt zu sein und
dass er nie wieder zum Leben aufgeweckt werden wiirde, doch in unserer Gesellschaft scheint
der Begriff Antifaschismus verlorengegangen zu sein. Anscheinend haben wir im Kampf um
gesellschaftliche Verdanderungen, in dem wir bestimmte Negativititen verworfen haben, {iber-
aus unvorsichtig und unverantwortlich auch den Antifaschismus als zivilisatorische Errungen-
schaft verworfen, fiir die hunderttausende Menschen ihr Leben geopfert haben.

Heute sind wir Zeugen einer ungestort vonstattengehenden Manifestation des Neonazis-
mus, einer immer Ofters vorkommenden Xenophobie, des Rassismus und Chauvinismus, der
Intoleranz und des Antisemitismus. Wir sind Zeugen der Rehabilitierung von Kriegsverbre-
chern und Quislingen, Zeugen der Gleichsetzung von Opfern und Verbrechern, Zeugen der
Geschichtsfilschung. Des Weiteren sind wir auch Zeugen der Versuche, ein Denkmal zu Ehren
der Angehorigen des ,,Bataillons 64 zu errichten, das die Gestapo aus Vertretern der hiesigen
Volksdeutschen gegriindet hatte. Diese vollzogen ErschieBungen von Kommunisten, Wider-
standskdmpfern, Roma und Juden im Konzentrationslager Jajinci und wurden spéter zu Auf-
sehern im Lager auf dem Belgrader Messegeldnde. Verborgen hinter philanthropischen Na-
men, versuchen unterschiedliche Organisationen schon seit Jahren Denkmaéler zu Ehren von
jenen zu errichten, die Juden gepliindert, erniedrigt, gequilt und schlieBlich auf bestialische
Art gemordet haben. In diesen Bestrebungen tun sich insbesondere die Gesellschaft fiir die
serbisch-deutsche Zusammenarbeit aus Belgrad sowie die Donauschwibische Kulturstiftung
aus Miinchen, Deutschland, hervor. Ihr angeblicher Wunsch ist es, endlich ein Denkmal jenen
Volksdeutschen zu setzen, die Opfer des kommunistischen Terrors waren. Doch sie wollen
nicht, dass auf dem Denkmal oder den Denkmélern Namen der unschuldigen Opfer verzeich-
net werden. Sie mochten vielmehr in Anlehnung an das ,,Denkmal zu Ehren des unbekannten
Soldaten* ein Denkmal ,,zu Ehren des unbekannten Deutschen® errichten, welches an ,,alle
Opfer des kommunistischen Terrors erinnern wiirde. Darunter wiirden aber auch all diejenigen
fallen, die aufgrund von rechtskréftigen Gerichtsurteilen wegen der veriibten Kriegsverbre-
chen verurteilt worden sind und somit auch der wihrend der Besatzung amtierende Biirger-
meister von Werschetz, Geza Frisch.

Wenn jemand aus dem globalen Blick auf den heldenhaften und groBen Freiheitskampf
einzelne, oftmals nicht nachgepriifte und in erster Linie gefélschte Falle herausfiltert und eine
so genannte historische Wahrheit konstruieren will, tut er dies aus Griinden der Revision his-
torischer Fakten. Und dies geschieht nicht ohne Grund. Natiirlich hat es niemand gern, wenn
einer seiner Vorfahren ein Kriegsverbrecher war, doch es gibt auch ein anderes Motiv fiir die
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Versuche der Rehabilitation von Kriegsverbrechern, ndmlich die Entschddigung fiir den ent-
eigneten Besitz. Doch dieser Besitz gehorte oftmals urspriinglich den Juden, bevor er dann
wihrend des Krieges in die Hédnde der Volksdeutschen iiberging.

Eine unumwundene Unterstiitzung bei der Verfilschung der Geschichte lassen den ein-
gangs genannten Organisationen und Personen einzelne Intellektuelle zukommen, die den in
sich schlummernden Faschismus hinter der eigenen antikommunistischen Gesinnung zu ver-
bergen suchen. Einige von ihnen waren sogar selbst Kommunisten.

Zweifellos hat es in der Nachkriegszeit unter den Angehdrigen der deutschen, ungari-
schen und anderer Nationen unschuldige Opfer gegeben. Deutsche und ungarische Opfer sind
in erster Linie Opfer der nazistischen Ideologie. Diesen Opfern muss unsere Gesellschaft ein
Denkmal setzen, und zwar ungeachtet dessen, welchem Volk oder welcher Religion sie ange-
hort haben. Es gilt, auf gebiihrende Art und Weise den Ort des Verbrechens und die Namen
der Opfer zu kennzeichnen. Wenn man ein Denkmal mit den Namen der Opfer errichtet, wer-
de ich mich ganz sicher vor ihnen verneigen. Doch die Organisationen und Individuen, die
eine Errichtung von Denkmélern zu Ehren der Opfer der kommunistischen Terrorherrschaft
initiieren, sind nicht gewillt, die Namen der Opfer auf ihnen zu vermerken. Eine Depersona-
lisation der Opfer ist eigentlich nichts anderes als ihre erneute Ermordung. Dies kommt einer
Wiederholung des Verbrechens gleich. Kann man denn wirklich ernsthaft behaupten, dass je-
mand Opfer des kommunistischen Regimes war, ohne dabei etwas iiber ihn zu wissen, seinen
Namen zu kennen, bzw. zu wissen, wo er sich aufgehalten und was er getan hatte, welchen
Geschlechts und wie alt er war, welcher Nation und Glaubensgemeinschaft er angehorte. Pa-
rallel zu den auf dieses Weise depersonalisierten Opfern wird auch iiber ihre Zahl spekuliert,
angefangen bei hundert bis zu einigen Tausend, ja vielleicht einigen Zehntausend? All dies ist
unzivilisiert, demiitigend und beleidigend, und zwar vor allem fiir die Opfer, aber auch fiir ihre
Angehorigen. Ein Denkmal zu Ehren namenloser (deutscher) Opfer kommt der Unterschie-
bung von Kuckuckseiern gleich.

Den Verlauf der Geschichte kann man weder dndern noch verschonern. Sie ist so, wie sie
ist. Im vorliegenden Fall ist sie schrecklich. Alle Bestrebungen, sie besser zu machen als sie
ist, stellen ihre Verfalschung und ihr Falsifizieren dar. Ungeachtet dessen in welche Richtung
sie verlauft, ist die Verfalschung der Geschichte als gro3e gesellschaftliche Gefahr anzusehen.

Wenn wir verhindern wollen, dass sich Verbrechen wiederholen, miissen wir alle als Ge-
sellschaft den Versuchen der Anderung und Verfilschung der Geschichte entgegentreten, wir
miissen weitaus groflere Anstrengungen unternehmen, viel mehr machen, als lediglich der Op-
fer zu gedenken, weil dies nicht ausreichend ist. Nur jenes Gedenken, das erforscht, bewiesen
und verzeichnet ist, stellt ein valides Zeitzeugnis dar. Und diese Ausstellung ist gerade dies,
ein Zeugnis einer Zeit.

Aleksandar Necak

Terraforming Oberrat
Verwaltungsratsmitglied
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NACHWORT

Bei den Vorbereitungen des Katalogs fiir die Ausstellung ,,Holocaustopfer aus Zemun -
Jedes Bild erzihlt eine Geschichte* wurden in erster Linie Fakten aus der zweiten und erfinz-
ten Ausgabe des Buches von Danilo Fogel ,,Jiidische Gemeinde Zemun, Chronik (1739-1945)
herangezogen.

Nenad Fogel hat fiir die Ausstellung zahlreiche Aufnahmen genutzt, den er und sein
verstorbener Vater, Danilo Fogel, fiir die beiden Ausgaben des eingangs genannten Buches
zusammengetragen haben. Im Laufe der vorbereitenden Arbeiten fiir die Ausstellung wurde
zudem die Suche nach neuen Fotografien fortgefiihrt, die nun erstmals im Rahmen dieser
Ausstellung vorgestellt werden. Eine grof3e Hilfe war ihm dabei sein in Israel lebender Bruder,
Milan Fogel. Ihm gelang es ndmlich, von den frith aus Jugoslawien ausgewanderten ehemali-
gen Einwohnern von Zemun iiberaus interessante Familienfotos zu erhalten. In einigen Teilen
des Katalogs wurden komplette Zitate aus dem Buch iibernommen, so zum Beispiel bei der
Schilderung jiidischen Leids in den Vernichtungslagern Jasenovac und Stara Gradiska, oder
aber bei der Aufzidhlung der einzelnen Orte, wo Juden aus Zemun als Zwangsarbeiter einge-
setzt wurden. Die Liste der nazistischen Bekanntmachungen wurde komplett aus dem Buch
tibernommen.

Eine wichtige Quelle bei den Vorbereitungen fiir den Katalog waren Angaben aus dem
Buch ,,Verbrechen der Besatzer und ihrer Handlanger in der Vojvodina“, das unmittelbar nach
Ende des Zweiten Weltkriegs erschienen ist. Das Buch stellt ein auflerordentlich bedeutendes
Dokument dar, das sich auf zahlreichen gerichtlichen Verfahren griindet, die nach dem Krieg
gefithrt wurden. Wichtige Abschnitte dieses Buches hatten das Verhiltnis der Volksdeutschen
zu den Juden in Zemun, aber auch die Pliinderung jlidischen Eigentums zum Thema.

Unser Dank gilt auch den Beschiftigten im Jiidischen historischen Museum in Belgrad,
die uns bei der Sammlung von Materialien fiir die Ausstellung vollends ihre Unterstiitzung
haben zukommen lassen.

Die Jiidische Gemeinde Zemun bedankt sich insbesondere bei der Stiftung fiir eine offe-
ne Gesellschaft in Belgrad fiir ihre groBe Unterstiitzung bei der Organisation der Ausstellung
und beim Druck des Katalogs. Grole Unterstiitzung wurde uns auch von Herrn Ing. Josef
Zamboki aus Israel zuteil, einem der iiberlebenden Juden aus Belgrad.

Uber den Verband der jiidischen Gemeinden Serbiens wurde das Vorhaben auch seitens
der jiidischen humanitéren Organisation aus New York - The American Jewish Joint Distribu-
tion Committee (JDC) gefordert.

Das Projekt unterstiitzte des Weiteren auch die Stadt Belgrad tiber das stédtische Sekre-
tariat fiir Kultur.
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UBERSETZUNG DER TEXTE AUF DEN AUSSTELLUNGSTAFELN

1
HOLOCAUSTOPFER AUS ZEMUN

Jedes Bild erzdhlt eine Geschichte

Der Zweite Weltkrieg brachte riesige mate-
rielle Zerstérungen und den Tod von mehr
als 60 Millionen Menschen weltweit mit
sich. Die neuen Generationen haben diese
Zerstorungen vergessen. Unsere Pflicht ist
es zu verhindern, dass sie auch die Opfer
vergessen.

Die Ausstellung ,,Holocaustopfer aus Ze-
mun“ und dieser Katalog mit einem kurzen
Riickblick auf die Geschichte der jiidischen
Gemeinde in Zemun soll unsere Verwand-
ten und Freunde der Vergessenheit entrei-
Ben, die nur deshalb ermordet wurden, weil
sie einer anderen Religion oder Nation an-
gehort hatten. Gleichzeitig soll dadurch dem
aufkommenden Antisemitismus in ganz
Europa entgegengewirkt, aber auch der
70. Jahrestag der Beendigung des Zweiten
Weltkriegs gebiihrend begangen werden.

Das Schicksal der Juden aus Zemun kann
auch als Muster dienen, wie man im besetz-
ten Europa an die Vernichtung des gesamten
jidischen Volkes herantrat: zuerst beraubte
man die Juden ihrer Biirgerrechte, dann
nahm man ihnen ihr Hab und Gut weg, trieb
sie zur Zwangsarbeit und transportierte sie
am Ende allesamt in Vernichtungslager (Ja-
senovac und Stara Gradiska), wo die end-
giiltige Exekution erfolgte.

OFFENTLICHE GESCHICHTSSTUNDE

Studenten der Philosophischen Fakultdt in
Belgrad vor dem Denkmal zu Ehren der er-
mordeten Juden aus Zemun (2011).

2
GEISTLICHES LEBEN

Die zentrale Versammlungsstétte bei den
Juden ist die Synagoge. Nach der ersten or-
ganisierten Ansiedlung von rund zwanzig
jidischen Familien in Zemun (1739) wur-
de parallel zum Bau von Familienhdusern
auch das sog. Jiudische Haus errichtet. In
diesem Haus wohnten der Rabin (oder Kan-
tor), der Lehrer, der rituelle Schlachter und
der Schuldiener. Trotz groBen Widerstands
gegen den Beschluss der Regierung, den
Juden in Zemun die Errichtung von sakra-
len Objekten zu gestatten , wurde 1850 der
Grundstein fiir den Bau der Synagoge ge-
legt, deren feierliche Einweihung im Jahre
1863 erfolgte. Mit dem Segen von Kaiser
Franz Josef wurde 1871 zudem der Grund-
stein fiir die sephardische Synagoge gelegt.

Der sephardische Tempel wurde bei der
Bombardierung im Jahre 1944 schwer be-
schidigt.

Das Innere der aschkenasischen Synagoge
im Jahre 1937.

Aschkenasische Synagoge, in den 60er Jah-
ren Heim der politischen Organisationen.
Die aschkenasische Synagoge dient heute
als Restaurant.

3
GESELLSCHAFTLICHES LEBEN -
JUDISCHE SCHULE

Die religiosen Vorschriften bei den Ju-
den erlegten den volljdhrigen Méinnern
(die kirchliche Volljéhrigkeit erlangt man
mit Vollendung des 13. Lebensjahres) auf,
schriftkundig zu sein, um die heiligen Bii-
cher (auf Hebriisch) lesen zu konnen. Aus
diesem Grunde fiihrten die Juden als erste
die Schulpflicht ein. Aus der 1755 durchge-
fithrten Volkszédhlung geht hervor, dass be-
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reits damals in Zemun eine Jiidische Schule
existiert hat. Die Schule wurde 1871 in das
staatliche Bildungssystem aufgenommen
und sie ging bis 1932 ihrer Téatigkeit nach.

Jahrgénge von 1911 bis 1932.

4
GESELLSCHAFTLICHES LEBEN -
VEREINE

Am Anfang des 20. Jahrhunderts schlossen
sich die jiidischen Jugendlichen, die sich fiir
die Ideen von Theodor Herzl begeisterten,
immer zahlreicher der zionistischen Bewe-
gung an. So wurden auch die zionistischen
Vereine ,,Esperanza“ (1907) und ,,Theodor
HerzIl“ (1911), aber auch der Jiidische Le-
sesaal (1910) gegriindet. Spater erfolgte die
Griindung der Sportvereine ,,Makkabi* (Der
Hammer, 1920) und ,,Hakoah* (Die Kraft,
1923). Der Pfadfinderverein ,,Ken* (Das
Nest) wurde 1929 ins Leben gerufen und
,Hashomer Hatzair* (Der junge Wichter)
1931. In den 30-er Jahren des vergange-
nen Jahrhunderts waren die Tatigkeiten der
Vereine Ken und Hashomer Hatzair auf die
Vorbereitung der Vereinsmitglieder auf das
neue Leben in Paldstina ausgerichtet. Die
Frauen waren wiederum im Rahmen der
,Judischen Frauengesellschaft™ organisiert,
die 1870 gegriindet und 40 Jahre lang iiber-
aus erfolgreich von Rosa Sonnenfeld ange-
fiihrt wurde.

Zionistischer Verein 1906

Einer der zahlreichen Vereine mit Lazar
Sonnefeld als Kassenwart

Zionistische Jugend 1918

Prisidentin der ,,Frauengesellschaft® Rosa
Sonnefeld mit Sohn Lazar

Zionistischer Verein ,,Theodor Hertzl*
1920. Eingerahmt sind die Briider Pavle und
Otto Bihaly.
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5
GESELLSCHAFTLICHES LEBEN -
VEREINE

Mitglieder des Vereins ,,Ken* 1937
Mitglieder des Vereins ,,Ken* 1931
Hashomer Hatzair:

Vlada Sonnenberg, Marko Semnitz, Josip
Fogel, Hugo Samlaics, Josip Pisker, Elza
Klopfer, Fina Klop.

Jidisches Neujahrsfest 1940

6
BERUFE

Zwischen den beiden Weltkriegen gab es
unter den Juden in Zemun Arzte (Dr. Arnold
Schon), Rechtsanwilte (Dr. Leo Brandeis
und Samuel Sonnefeld), Ingenieure (Mi-
lan Brand, Bela Perenji, Albert Spindl und
Dr. Jesa Farchy), Professoren (Dr. Albert
Weiss), sowie Kiinstler und Kulturschaf-
fende (Otto und Pavle Bihaly). Doch den
groBten Teil bildeten Handwerker und Kauf-
leute: Alexander Frank, Uhrmacher und
Goldschmied, Eugen Fogel, Bickermeis-
ter, Ladislav Gross, Salamon Bischof, Josip
und Fritz Freudenfeld sowie Bader Kalman,
Einzelhdndler, Isak Levi, Buchladenbesit-
zer, Lustig Herman, Uhrmacher, Willim
Scheer, Filip Scheer und Schlidel Herman,
Inhaber von Bekleidungs-Galanterieladen,
Stevan Wechsler, Parfiimeriebesitzer, Lazar
Sonnefeld, Inhaber eines Trocknungswerks
und einer Eisfabrik, Sziga und Ignatz Sem-
nitz, Seifenfabrikanten sowie die Industriel-
len Moric Binder und Gabriel Polgar, die In-
haber einer Holzfabrik und eines Sdgewerks
waren.

Isak Levi vor seiner Buchhandlung im Zen-
trum von Zemun.

Lazar Sonnefeld, Inhaber eines Trocknungs-
werks und einer Eisfabrik, besal} seine eige-
ne Kutsche.

Alexander Frank in seinem Laden (aufge-
nommen nach dem Zweiten Weltkrieg).

Willim Scheer vor seinem Laden.



7
JUDEN UND DIE MODE

Die in Zemun lebenden Juden unterschie-
den sich weder durch ihre Kleidung, Frisur
oder ihr duferes Erscheinungsbild von den
iibrigen Biirgern. Anhand der erhalten ge-
bliebenen Fotografien aus dieser Zeit wird
ersichtlich, dass viele Juden sich an die da-
mals aktuellen Modetrends hielten. Sie ta-
ten dies nicht nur, um sich so ablichten zu
lassen, sondern es gehdrte einfach zu ihrer
alltdglichen Kleidungsweise.

Beti Celebi, geb. Reisberg, verheiratet mit
Jakov Celebi. Beide schlossen sich den Par-
tisanen an und iiberlebten den Krieg.

Jakov-Zak Celebi blieb in Zemun als eines
der aktivsten Mitglieder der Feuerwehr in
Erinnerung.

Fric (Miroslav) Farchy iiberlebte den Zwei-
ten Weltkrieg als deutscher Kriegsgefange-
ner. Im Holocaust kamen seine Mutter Ali-
sa, seine Frau Alegra und sein Sohn Mihajlo
ums Leben. Insgesamt 29 Angehorige der
Familie Farchy fielen dem Holocaust zum
Opfer.

Hasan Hugo, geboren am 18. Januar 1920
in Zemun. Als das Land besetzt wurde, war
er Student der Medizin. Die Verfolgung der
Juden tiberlebte er dank Dr. Kovacevi¢ aus
dem Krankenhaus in Zemun.

8
FAMILIEN AUS ZEMUN

Die Familie Binder zog Ende des 19. Jahr-
hunderts aus Wien nach Zemun. Moric-
Mavro Binder heiratete Henrieta geb. Be-
lak. Moric und Henrieta hatten insgesamt
sechzehn Kinder, von denen zehn in Zemun
zur Welt kamen. Der Name dieser Familie
wurde am hédufigsten zusammen mit dem
Familiennamen Polgar erwéhnt, da Moric
Binder und Gabriel Polgar gemeinschaft-
lich eine Fabrik fiir die Fertigung von Ge-
wehrkolben gegriindet hatten. Bald danach

erdffneten sie auch ein Holz- und Sagewerk.
In Zemun nannten alle dieses Unternehmen
,,Holzwerk Binder und Polgar®.

Moric - Mavro Binder war einer der reichs-
ten Juden nicht nur in Zemnun sondern auch
auflerhalb der Grenzen dieser Stadt.

Gabriel Polgar siedelte sich in der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts in Zemun an.
Geboren im Jahre 1853, verstarb er 1915.
Nach der Ankunft in Zemun erdffnete er
zusammen mit Binder ein Holz- und Si-
gewerk, das bis zum Zweiten Weltkrieg in
Betrieb war. Die Familie Polgar besal} ein
Anwesen in der Nidhe von BeZanijska kosa.
Auf diesem Anwesen wurden eine Zeit lang
die kiinftigen Chalutzime (Pioniere) in land-
wirtschaftlichen Arbeiten geschult, die sich
auf die Aussiedlung nach Paldstina vorbe-
reiteten.

9
FAMILIEN AUS ZEMUN

Franciska-Fani Schreiber, geboren 1882,
verheiratet mit Frantz Koristka. Sie hatten
drei Tochter. Valeria, Feodora und Margare-
ta. Alle drei iiberlebten den Holocaust.

Jakob Lev, geboren 1858, war ein wohlha-
bender Getreidehindler. Verheiratet war er
mit Natalia Kadmon. Sie hatten zehn Kin-
der.

Aladar Polak, auch unter dem Pseudonym
Radala bekannt, wurde 1890 in Zemun
als Kind von Filip Polak und Fani Hertzl
geboren. Thr Vater war Bruder des Vaters
von Theodor Hertzl. Aladar beendete das
Gymnasium in Zemun und studierte Jura
in Zagreb. Das geistige Wirken dieses au-
Berordentlichen Intellektuellen wurde leider
durch seinen zu frithen Tod unterbrochen.
Er verstarb mit nur 25 Jahren.

Sara Kalderon mit ihren Tochtern.
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10
SOLDATEN

Juden waren schon immer loyale Biirger der
Staaten, in denen sie lebten. Sie fiihlten sich
nie wie Giste, sondern erlebten sich selbst
als gleichberechtigte Mitglieder der Gesell-
schaft.

Juden aus Zemun dienten im Ersten Welt-
krieg im Heer von Osterreich-Ungarn.

Lazar Sonnefeld

Albert Semnitz als Soldat der Osterreichisch-
ungarischen Streitkréfte.

Aladar Polak

Emil Leon, der Vater von Mariana Eberle.

11
SOLDATEN

Im Konigreich Jugoslawien leisteten Juden
wie alle anderen ihren Wehrdienst ab und zu
Beginn des Zweiten Weltkriegs kdmpften
sie auch in ihren Einheiten gegen den Be-
satzer.

Salomon Levi, sitzend.

Robert Levi, erster von links. Seine gesamte
Kompanie schloss sich 1941 der Partisanen-
bewegung an.

Jakov Celebi in der Armee des Konigreichs
Jugoslawien.

Ivan Binder und Ivan Brandeis als Gefange-
ne in Osnabriick.

Franja Herzog, Kavallerie-Hauptmann.

12
SOLDATEN

Juden aus Jugoslawien kdmpften aktiv in
den Partisaneneinheiten gegen die Besat-
zungsmichte. Drei Juden aus Zemun wur-
den mit der Partisanen-Gedenkmedaille
ausgezeichnet: Edita Pisker, Danilo Fogel
und Josip Beherano.
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Danilo Fogel, Srem 1944.
Jakov Celebi als Partisan
Josip Beherano

Benjamin Beherano

13
ENTEIGNUNG UND ZWANGSARBEIT

Die Pliinderung jiidischen Eigentums in den
ersten Tagen der Okkupation wurde durch
die ,,Gesetzesverordnung iiber die Verstaat-
lichung des Eigentums von Juden und jii-
dischen Unternehmen® abgesegnet, die am
10. Oktober 1941 in der ,,Volkszeitung®,
dem Amtsblatt des Unabhingigen Staates
Kroatien, veroffentlicht wurd

,»Volkszeitung™ des Unabhingigen Staates
Kroatien — Enteignung

Verkauf jiidischen Eigentums

Zwangsarbeit

14
DEPORTATION NACH STARA
GRADISKA UND JASENOVAC

Das Schlimmste geschah jedoch in den frii-
hen Morgenstunden des 27. Juli 1942, als
allen Juden angeordnet wurde, sich bei der
Polizei zu melden. Das Zusammentreiben
der Juden begann eigentlich bereits in der
Nacht vom 26. auf den 27. Juli. In langen
Kolonnen trieb man sie dann in Richtung
Bahnhof, wo sie in Viehwagen gepfercht
wurden, die schon bald Zemun in Richtung
Stara Gradiska und Jasenovac verlieen.

Bahnhof in Zemun

Das erste Opfer: Mariana Sasson, hingerich-
tet 1942 in Stara GradisSka. Sie war Ehren-
biirgerin von Zemun.

Die jiidischen Frauen und Kinder aus Ze-
mun wurden von den Méinnern getrennt und
nach Stara Gradiska abgefiihrt.

Durch das offene Tor des Lagers stromen



Frauen und Kinder hinein. Unter ihnen war
auch Mariana Sasson. Die Einwohner von
Zemun kannten sie, weil sie nicht nur Eh-
renbiirgerin der Stadt war, sondern auch
zwel Kiosks besal}: einen auf dem Markt
und einen in Stadtzentrum.

Als Mariana das Lager betrat, brach sie in
Trianen aus. Maria Burzan, eine Aufseherin
aus den Reihen der Ustascha, rannte darauf-
hin gleich auf sie zu, schnitt ihr vor den Au-
gen der anderen Frauen die Kehle durch und
schrie: ,,Heulen tust du, du alte Hexe, wie?*
Als sie ihre tote Mutter erblickte, begann
Marias Tochter Judita Sasson zu weinen.
.50, so, briillte Maria Burzan erneut los
,»du wagst es also auch, zu heulen!* Dann
schnitt sie auch Judita die Kehle durch.

15
POSTKARTEN AUS DEM LAGER

Alma Sasson ist eine Personlichkeit, die es
verdient, dass ihr ein separates Buch ge-
widmet wird, doch auch dann konnte man
nicht im ausreichenden Maf3e diese aufer-
ordentliche Frau gebiihrend ehren. Sie hei-
ratete vor Ausbruch des Zweiten Weltkriegs
den Slowenen Mirko-Fritz Kon¢an. Als das
Land im Jahre 1941 okkupiert wurde, weilte
sie in Zemun, wihrend ihr Mann sich zur
gleichen Zeit in Zagreb authielt. Sie wollte
unbedingt zu ihrem Mann, doch als Jiidin
durfte sie Zemun nicht verlassen. Mit ihrer
Beharrlichkeit schaffte sie es schlieBlich,
einen humanen Beamten zu finden, der ihr
einen Passierschein ausstellte, um reisen
zu konnen. In Zagreb kam sie mit ihrem
Ehegatten zusammen und gelangte wegen
der Mischehe nicht ins Lager. Die tragi-
sche Kunde von der Deportation der Juden
aus Zemun in die Konzentrationslager in
Jasenovac und Stara GradiSka, unter de-
nen sich auch zahlreiche ihrer Verwandten,
Freunde und Bekannten befanden, nahm sie
mit tiefer Trauer und Angst um ihr Schicksal
auf. Sie begann Uberlegungen anzustellen,
wie sie ithren Mitbiirgern helfen und ihnen

das Leben in dieser faschistischen Holle er-
leichtern konnte. Trotz aller Hiirden schaffte
es Alma, etwa 450 Pakete nach Jasenovac
und Stara Gradiska zu schicken. Da ja allge-
mein bekannt ist, dass die Agonie der Juden
aus Zemun rund 300 Tage angedauert hat,
bedeutet dies, dass Alma fast jeden zweiten
Tage ein Paket in die Lager geschickt hatte.
Sie verstarb 1962 in Zagreb und wurde in
der Familiengruft der Koncans in Maribor
beigesetzt.

David Fogel, hingerichtet in Jasenovac im
April 1945.

David Fogel schreibt der Jidischen Ge-
meinde Zagreb mit der Bitte um eine Paket.

Alexander Scheer ersucht, ein Paket zu
schicken.

16
OPFER

Vitalis Behereno war angesehener Ange-
stellter der Franzosisch-serbischen Bank in
Belgrad. Vitalis und seine Ehefrau Erna ka-
men in Jasenovac und Stara Gradiska ums
Leben. Thre Sohne Josip (Partisanenkdmp-
fer) und Benjamin {berlebten den Holo-
caust.

Regina und Salamon Elias. Regina wurde
1942 in Stara Gradiska hingerichtet, wéh-
rend Salamon 1945 in Zemun verstarb. Auf-
nahme aus dem Jahr 1905.

Alisa Farchy, ermordet 1942 in Stara
GradiSka. Ihr Ehemann Dr. Jesa verstarb
1941 in Zemun. Aufnahme aus dem Jahr
1901.

Familie Goldstein: Bernhard, Scharlotte
geb. Sonnefeld, Tochter Ela sowie Sohne
Oskar und Ervin, die alle in den Lagern Ja-
senovac und Stara GradiSska ermordet wur-
den.
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17
OPFER

Ida Erndiner stammte aus einer Kaufmanns-
familie. Sie war mit Eugen Fogel verheira-
tet. Ida, Eugen und ihre beiden Sohne David
und Josip starben in Jasenovac, bzw. Stara
Gradiska.

18
OPFER

Manci Kraus und ihre GroBmutter Edita
wurden beide im Lager Stara Gradiska hin-
gerichtet.

Ida Fogel mit ihrer Schwester Josefina
Nachmias und deren Tochter Lenka Weiss,
die alle drei in Stara Gradiska verstarben.

Andor und Lenka Weiss, Manci und Man-
fred Kraus, die alle in den Lagern Jasenovac
und Stara Gradis$ka ums Leben kamen.

19
OPFER

Lazar Sonnefeld war einer der wohlhabends-
ten Juden in Zemun. Er besal} eine Spiritu-
osenfabrik im Zemuner Stadtteil Francstal.
Zudem war er Besitzer einer Eisfabrik, er
arbeitete aber auch mit der berithmten Bier-
brauerei Weifert zusammen. Samuel Sonne-
feld war wiederum ein bekannter Rechtsan-
walt. Von den zahlreichen Mitgliedern der
Familie Sonnefeld fielen folgende dem Ho-
locaust zum Opfer: Samuel, Lazar, Sharlot-
te Goldstein, Oto, Franciska, Hilda, Angela,
Ivica, Eja und Ervin.

Samuel Sonnefeld

Filip und Malvina Scheer. Malvina wurde
im August 1942 im Lager Jajinci hingerich-
tet, wahrend Filip im Januar 1944 in Jaseno-
vac ermordet wurde. Neben ihnen verloren
auch Filips Vater und Mutter, Salamon und
Regina Scheer sowie deren Kinder Marko,
Adolf, Aleksandra, Margita, Katica, Olga
und die Adoptivtochter Lucija im Holocaust
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ihr Leben.

Albert Semnitz, geboren 1877 in Almasch.
Nach Abschluss der Schule in Zemun arbei-
tete er eine Zeit lang als Bankbeamter und
spater als Vertreter einer gro3en Druckerei.
Albert war einer der ersten, die in einen der
vielen Lastwagen gepfercht wurden, mit
denen die Soldaten von General Nedi¢ die
Belgrader Juden ins Lager abtransportier-
ten.

20
OPFER

Hermina Leon, die Schwester des Arztes
Emil Leon, der im Ersten Weltkrieg fiel.

Olga Leon, die Mutter von Mariana Eberle.

Kristof und Mariana mit Sohn Rihard. Ma-
riana Eberle geb. Leon, die Tochter von
Emil, Sberlebte dank ihres Ehegatten Kri-
stof, der sie wihrend des gesamten Krieges
in Francstal in Zemun versteckte. Hermina
Leon und Olga Leon folgten nicht dem Ruf
von Kristof Eberle, nach Francstal zu zie-
hen. Beide wurden ins Lager Stara Gradiska
transportiert, wo sie auch umkamen.

21
OPFER

Alfred Katschka, 1942 von den Tschetniks
ermordet, Gavra Koen, beim Fluchtver-
such aus dem Lager Jasenovac ums Leben
gekommen und Danilo Fogel, der sich den
Partisanen anschloss.

Klara Katschka, Tochter des Kantors Ger-
schon - beide endeten todlich in den Lagern
Stara Gradiska und Jasenovac.

Josip Beherano, am Leben geblieben, Alf-
red Katschka, hingerichtet, Danilo Fogel,
am Leben geblieben und Izahar Haim, hin-
gerichtet.

22
OPFER

Berta Schwtzer geb. Neumann kam im La-
ger Stara Gradiska ums Leben. Von der viel-



kopfigen Familie Schwtzer iiberlebten nur
Marko und Alexander den Holocaust.

Mordechai
Klara Levi

Nisims Tochter, die alle in den Lagern Ja-
senovac und Stara Gradiska ihr Leben lie-
Ben.

23
OPFER

Das Ausmal} des Leids der Juden aus Zemun
lasst sich nicht nur in Zahlen ausdriicken.
Die Zahl von 574 Todesopfern mag im Ver-
gleich zu den insgesamt 6 Millionen ermor-
deten Juden im Zweiten Weltkrieg als ge-
ring erscheinen, doch wenn man weif3, dass
dies mehr als 90% der jiidischen Gemeinde
Zemun aus dem Jahre 1941 ausmacht, er-
hélt man ein wahres Bild dariiber, wie sehr
die einheimischen Verriter und Besatzer be-
strebt waren, sich aktiv an der ,,Endlosung
der Judenfrage“, bzw. an der Vernichtung
des jiidischen Volkes zu beteiligen.

Werden wir, die wenigen Nachfahren der
hingerichteten jiidischen Einwohner von
Zemun, auch weiterhin bestrebt sein, mit
grofler Hingabe unserer geliebten und einzi-
gen Stadt nur das Beste zu bieten.

Zionistische Jugendliche aus Zemun, Radalj
1938.

Zionistische Jugendliche aus
Skofija Loka 1939.

Vereinsmitglieder von ,,Ken*, 1933 - 38.

Zemun,

,Jugendabteilung des Vereins ,,Ken®, 1938.

DIE JUGEND UND ZUKUNFT DER
JUDISCHEN GEMEINDE IN ZEMUN
VERSCHWAND FUR IMMER IN DEN
LAGERN JASENOVAC UND STARA
GRADISKA

24
RETTER

Ungeachtet der Todesdrohungen gab es
auch humane und mutige Menschen in Ze-
mun, die Juden vor dem Tod retteten.

Das israelische Parlament, die Knesset,
griindete 1953 die Gedenkstitte ,,Yad Vas-
hem* zu Ehern der Opfer des Holocaust.
Zehn Jahre spdter wurde die Kommission
fir die Wahl der Gerechten unter den Vol-
kern ins Leben gerufen.

Diese Auszeichnung, die in Form einer Me-
daille und Urkunde vergeben wird, zeugt
von den Taten einzelner nichtjiidischer
Personen und Organisationen, die wéhrend
des Zweiten Weltkriegs ihr eigenes und das
Leben ihrer Lieben aufs Spiel setzten, um
Menschen jiidischer Abstammung zu retten,
die sie oftmals nicht einmal kannten.

Drei Einwohner von Zemun wurden von
Yad Vashem mit der Medaille der Gerechten
unter den Volkern geehrt.

Martina Levec, verheiratete Markovi¢, wur-
de 2000 zur Gerechten unter den Volkern
gekdirt, weil sie Benjamin und Josip Behera-
no sowie Danilo Fogel vor dem Tod gerettet
hatte.

Wegen der Rettung von Pavle Belah er-
hielten Antun Benéevi¢ und Mira Cvijovic¢
1994 die Auszeichnung der Gerechten unter
den Volkern.
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Nenad Fogel

ELTUNTEK A HOLOKAUSZTBAN -
ZIMONY

Minden kép egy torténet

Kiado
Zsid6 Hitkdzség Zimony
2015



Sziileink, Danilo és Zora Fogel sziiletett Raki¢ emlékének,
akik Tito népfelszabadité hadseregének harcosai voltak
Nenad és Milan Fogel
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BEVEZETO

A 1. vildghaboru vilagszerte mintegy 60 millié ember szamadra oriasi anyagi pusztu-
last és szenvedést hozott. Az 1j nemzedékek korében feledésbe mertilt a pusztitas. Kote-
lességlink, hogy az aldozatok ne meriiljenek feledésbe.

Az Eltiintek a holokausztban — Zimony kiallitds és a zimonyi zsido kdzosség rovid
torténetét ismertetd katalogussal szeretnék visszahozni a feledésbol rokonainkat és bara-
tainkat, akiket azért gyilkoltak meg, mert mas vallasuak és nemzetiségiiek voltak, hogy
szembeszegiiljiink az Eurdpa-szerte duzzado antiszemitizmussal, és megjeloljik a II. vi-
laghaboru befejezésének 70. évfordulojat.

Ma az egykori Jugoszlavia teriiletén, de Szerbiaban is feliilkerekedett egy iranyzat,
amely szerint a haboru 6sszes aldozatat ki kell egyenliteni, az elitélt haborts blindsoket
pedig rehabilitalni kell. A tobbi kdzott az emlitettek nyilvanulnak meg abban a kezdemé-
nyezésben is, hogy kozos emlékmiiveket kell felallitani a fasizmus aldozatainak és ho-
héraiknak. Ilyen emlékmiivet emeltek 1994-ben Szabadkan, természetesen azzal a ma-
gyarazattal, hogy ,,artatlan dldozatokrol* van sz6. Stjepan Mesi¢ egykori horvat elndk az
aldozatok kiegyenlitésére gyakorolt nyomasokrdl szolva a kovetkezoket mondta: ,,Ki kell
mondani az igazsagot, hogy egyetlen egy jasenovaci aldozat sem vétkes egyetlen bleiburgi
aldozatért sem, de szamos bleiburgi aldozat lelkén szarad szamos jasenovaci sorsa. Ami a
zsid6 aldozatokat a tobbiektol megkiilonbozteti, azt a szamok nem tartalmazzak. A zsidok
szenvedése, amit ma az egész vilag holokausztnak, Izrael pedig soanak nevez, abban tér
el, hogy ez a naci Németorszagnak a zsido nép teljes megsemmisitésére iranyuld allami
projektuma volt. Hitlernek a zsidoktol valdo megszallottsaga €s a ,,zsido kérdés* megolda-
sa, amelyet a Mein Kampf cimii konyvében lefektetett, tobb mint hatmillié zsido legyil-
koléasat hozta egész Europaban. Mar joval a naci Németorszag magas rangu tisztségviseloi
1942 januarjaban a Wannsee-i konferencian hozott hivatalos dontése el6tt a ,,zsido kérdés
végleges megoldasa“ (,,Endlosung der Judenfrage™), a német szovetségesek allampoliti-
kajanak részét képezte. Jugoszlavia 1941 aprilisi kapitulacidjat kovetéen az Gjonnan ki-
nevezett szerbiai hatalom nyomban megkezdte az un. ,,zsidokérdés megoldasat. Minden
belgradi, banati és a leigazott Szerbidban €16 zsido férfit letartdztattak és a Topovske Supe
gyljtétaborba zartak. 1941 decemberéig a német megszallo kivégezte oket. Még az év
decemberétdl, Milan Nedi¢ kollaborans kormanya letartdztatja a megmaradt zsidé noket,
gyermekeket és oregeket, és a zimonyi zsidotaborba hurcolja 6ket. Nem sokkal késébb a
megszallt Szerbia biztonsagi renddrségének fondke, Emanuel Scheffer 1942. junius 8-an
a berlini kozpontnak arrél szamol be, hogy Szerbia ,,Judenfrei®, zsiddmentes orszag. Az
un. Filiggetlen Horvat Allam teriiletén a ,,zsidokérdés* megoldasat 1941 augusztusaban
kezdték meg a Jasenovac €s Stara Gradiska taborok megnyitasaval, amelyekben tobb mint
30.000 zsid¢ lelte halalat, koztiik 574 zimonyi polgar.

A zimonyi zsidok sorsa példaként szolgalhat, milyen modon fogtak hozza Eur6pa-
szerte az egész zsido nép megsemmisitéséhez. El0szor megfosztottak dket polgari joga-
ikt6l, majd elkoboztdk a vagyonukat, utdna kényszermunkara hajtottak oket, végiil pedig
mindannyiukat tdborba (Jasenovac és Stara Gradiska) szallitottak, ahol kovetkezett a vég-
s6 megsemmisitésiik.
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ZIMONY ES A ZSIDOK

Zimony a Duna bal partjanak 16szteraszan fekszik. A Zimony benépesedésérdl fenn-
maradt nyomok egészen a neolit korig vezethetdk vissza. A romai korban Taurumnak hiv-
tak, a keresztesek pedig a XI. szazadban Mallevilla néven emlegetik. Mai nevének valtoza-
ta — Zemlen - el6szor a XII. szazadi feljegyzésekben talalhatd meg. A szelid Duna partjai,
a fontos utvonalak, a kellemes klima, a teriilet gazdasagi jelentésége mindig is vonzottak
a leteleptiloket. Az 1521-t61 1717-ig terjedd idészakban oszman uralom alatt volt, majd
Ausztridhoz kertilt és hatar menti telepiiléssé valt. Amikor 1718-ban Ausztria elfoglalta
Belgradot, a jelentds szamt német kereskedd €s iparos mellé bizonyos szamu askenazi
zsido is letelepedett. Az 1739. szeptember 18-an alairt belgradi béke értelmében Belgrad
ujbol az Oszman Birodalomhoz keriilt. Ennek folytdn mintegy htsz f0s, jobbara askenazi
csaladbol allo csoport elhagyta Belgradot és Zimonyban telepiilt le. Az 1739-es év jelenti a
zsidok csoportos Zimonyba telepiilését. Zimonyban a zsidok helyzete és ¢életkoriilményei
egészen 1746-ig nem sokban tértek el a zsidok helyzetétdl Ausztria tobbi teriiletén. Vala-
mennyien masodrendl polgarok voltak, szamos korlatozassal. Amikor 1746-ban Zimonyt
hatarérvidékké nyilvanitottak, rosszabbodott a zsidok helyzete és Gjabb korlatozasokkal
kellett szembenézniiik. A zsidok szdmara ugyanis tilos volt a hatarérvidéken leteleped-
ni, mellyel nyomast gyakoroltak rajuk, hogy kitelepiiljenek Zimonybdl. Méaria Terézia
csaszarnd 1753. oktober 8-an hozott dontése alapjan a mar ott €16 zsidok privilégiumot
kaptak a Zimonyban maradashoz. A tartézkodast mindossze 30 ,,privilegizalt® csaladnak
engedélyezték. A zsido csaladok 30-as szamanak fenntartasahoz csak az elsosziilott fiinak
engedélyezték a hdzasodast, feltéve, ha a csalddban marad. Ha a mésodsziil6tt vagy sor-
rendben barmelyik masik fi megndsiilt, el kellett hagynia Zimonyt, azaz a hatarérvidéket.
Haz feletti tulajdonuk csak azoknak a privilegizalt csaladoknak lehetett, akik a csaszarnd
dontésének idején haztulajdonosok voltak. Az els6 szerb felkelés idején, 1804-ben a zsidod
csaladok szama negyvendtre emelkedett, amikor is tobb zsid6 Belgradbol Zimonyba me-
nekiilt. Ferenc csaszar értestilve a fenti problémarol, 1816. januar 17-én elrendelte, hogy
az 1753-ban a Zimonyban maradashoz privilégiumban részesiilt 30 zsido csaladbol szar-
mazoknak jovahagyja a tovabbi ott tartdzkodast és 30 haz és egy kdzségi haz birtoklasat. A
tovabbi 15 csalad Zimonyban maradasanak kérdését csak 1868-ban oldottdk meg, amikor
a hatarérvidéken €16 zsidokat a tobbi ausztriai konfesszidval egyenjogliinak ismerték el.
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Zimony, XIX. szazad
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A ZIMONYI ZSIDOK GAZDASAGI HELYZETE AUSZTRIABAN

A zsidok Zimonyba val6 elsd betelepiilésiiktdl megjartak a ,,masodrendi polgéarok-
tol*“ a helyi tarsadalom megbecsiilt polgaraiva valas utjat. Ausztridban a zsidok sokaig
polgari jogok nélkiili lakosok voltak, akiket az uralkodé kegyelmébdl tirtek meg a csa-
szarsagban, ¢és betelepiilésiik, foglalkozas valasztasuk €s vallasi szabadsaguk kinyilva-
nitasa tekintetében szamos korlatozassal keriiltek szembe. Vallasi szabadsaguk alapvetd
korlatozasa abban nyilvanult meg, hogy a csaszari hatésagok nem hagytak jova szamukra
vallasi [étesitmények épitését. A szemléltetett betelepiilési korlatozasokon tul, a zsidoknak
engedélyezték az ipar és a kereskedelem tizését, de csak addig, ameddig ez nem zavarja a
keresztény iparosokat és kereskeddket. A legfajobban a foglalkozasvalasztas korlatozasa
¢érintette Oket. Kiilonféle korlatozasokkal szembesiiltek az altaluk zott kereskedelem és
kisipari szolgéltatasok tekintetében. Nem nyithattak kereskedést és iparos miihelyt a f6-
utcan, a zsido lakossagot igyekeztek a Dubrovnik utca kornyékére tomoriteni. A zsidok
ugyan foglalkozhattak kereskedelemmel és iparral, a sz6ban forgd gazdasagi dgazatokban
veliik szemben mégis bevezettek kiilonféle tilalmakat és korlatozasokat. Példaként emli-
tendd, amikor a keresztény kereskeddkben tudatosult, mennyire jovedelmez6 a hasznalt
ruha felvasarlasa és eladasa, panaszt tettek az osztrak hatdsagoknal, mire az egész régio-
ban megtiltottdk a zsidoknak, hogy ezzel foglalkozzanak. Hasonlo tortént a pioca felvasar-
las és értékesités esetében is. A zimonyi kereskeddk is kiilonféle panaszokat nyujtottak be
a zsidok ellen. Kovetelték példaul a hatdsagoktol, tiltsdk meg a zsidoknak a textil eladasat
Zimonyban, mert allitolag az alacsony araik miatt a tobbiek nem adhatjak el az aruju-
kat. Még a zimonyi kocsmarosok is azt kovetelték, hogy a zsidoknak az italmérést csak
nemzettarsaik szdmara engedélyezzék. A felsorolt és hozzajuk hasonld koveteléseknek a
hatdsagok rendre eleget tettek, ami a zsidokat kedvezdtlen gazdasagi helyzetbe hozta. A
zsid6 kereskeddk azonban mindig talpra alltak és tijabbnal ujabb bevételforrast leltek fel
ujabbnal Gjabb iparcikkekkel.

Amikor Ferenc Jozsef csaszar 1868. februar 27-én a
hatardrvidéken €16 zsidoknak elismerte a tobbi ausztriai
konfesszioval valo egyenldséget, megsziintek a betelepii-
1ésiik, ingatlanvasarlasuk és foglalkozas valasztasuk elé
gorditett akadalyok.

Ett6] az évtol kezdve a zimonyi zsidok szama folyton
nott. Az 1912-bol szarmazo adatok szerint Zimonyban a
legszamosabb szerb (6000) és német (3500) lakos mellett
1200 zsidot szamlaltak meg, ami a valaha is feljegyzett
legnagyobb szamuk volt. A Szerb-Horvat-Szlovén Kiraly-
sag létrejottével Zimony elvesziti hatarvarosként betoltott
gazdasagi jelentdségét, ezért megkezdddik a zsidok tome-
ges kitelepiilése innen. Az 1200 f6bdl hatszazan az Gjon-
nan alakult allam kiilonb6z6 varosaiban telepiiltek le. A
két habort kozotti idoszakban szamuk nem valtozott je-
lentdsebben.

1. Ferenc Jozsef
osztrak csaszar
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A ZSIDOK AZ UJ ALLAMBAN

Az 1. vilaghabort befejeztével Zimonyt Vajdasaggal egyiitt az ijonnan alakult Szerb-
Horvat-Szlovén Kiralysaghoz csatoltak. Az addig az Osztrak-Magyar Monarchiaban €16
zsidoknak 1j kihivasokkal kellett szembenézniiik. Az 0 &llam hivatalos nyelve a szerb
(szerbhorvat és szlovén) lett. Anyanyelviiket és az osztrak-magyar iskolakban hivatalosan
oktatott nyelvet, a németet kiiktattdk az iskoldkbol. Az 1932-ig miik6dd zsidoiskolaban
a tanitas két nyelven, szerbiil és németiil folyt. Ezért voltak olyan esetek, hogy az egyes
itteni németek gyerekeiket a zsido iskoldba irattak be. Az 0j allam hozta ujdonsagok a zsi-
doknak az uj rendszerbe valo teljes beilleszkedése tekintetében nem jelentettek akadalyt.
Mar 1919-ben megalakult a Szerb-Horvat-Szlovén Kirdlysag Zsido Vallast Kozségeinek
Szovetsége, amely az ujonnan 1étrejott allamban €16 64 000 zsidot olelt fel.

Szerbia az elsok kozott tiamogatta 1917-ben a ,,zsidok szamara egy népi otthon meg-
teremtésérdl kiadott Balfour-nyilatkozatot. A Palesztinaban, rég elhagyott orszdgukban
hazajuk kiépitésére iranyulo cionista zsido célkitiizéseknek nyujtott timogatas az Gijjonnan
kialakult allamban is folytatodott. A zimonyi zsidok egy 6nallo allam Palesztindban vald
felallitasat a XX. szazad elejétol egészen 1941-ig miikodo cionista szervezetekben kifej-
tett szamos tevékenységiik révén timogattak. A mult szdzad harmincas éveiben kiilonosen
tevékeny volt a Hasomér Hacair szocialdemokrata mozgalom.

Zimonyban nem ¢ltek ortodox zsidok, akik ma is vildgszerte 6ltdzetiikrdl €s hajvi-
seletiikrol ismerhetdk fel. A zimonyi zsidok 6ltozkodése, hajviselet és kiilleme egyaltalan
nem tért el a tobbi polgarétol. A korabeli fényképek arrol tantskodnak, hogy sok zsi-
do ,,divatozott™, amit nem csupan a fényképezkedés miatt tett, hanem 6ltozkodési stilusa
volt. Danilo Szemnitz a kdvetkezOképpen irja le nagyapjat Bernard Bilicet: ,,Nagyapam
a Central Szalloba jaro tarsasaga korében jo tarsalkodonak szamitott. Mindig tokéletes
volt az 6ltozéke. Mellényében aranyorat hordott lanccal, fejét keménykalap ékesitette €s
kotelezoen bottal jart, amit csak divatbdl tett (jaras kozben forgatta). A ismerdseit kalap-
emeléssel és enyhe meghajlassal tidvozolte.*

Tobbségiik tekintélynek és tiszteletnek drvendett polgartarsai korében, akikkel {izleti,
hivatali és barati kapcsolatokat épitett. A Central Szalloban
szinte évente a purim zsido innepen megtartandd mulatsa-
gon megjelent a teljes zimonyi elékeldség. Ott voltak a Ma-
gisztratus képviseldi, birok, orvosok, tigyvédek, tanarok,
egyszoval a legtekintélyesebb polgarok pompas 6ltozékek-
ben megjelend nejeikkel.

A Jugoszlav Kiralysagban szerzett 0j statusukkal elé-
gedett zimonyi zsidok kiilonféle foglalkozasokat tiztek. A
két vilaghaboru kozott Zimonyban voltak koztiik orvosok,
igyvédek, tanarok, miivészek ¢és kultirmunkasok. Binder
Moric és Polgar Gabriel gyarosok, fatelep ¢€s flirésztelep
tulajdonosok ismertek voltak a munkavallaloik iranti em-
berséges viszonyulasukrol. Munkasaik részére négylaka-
sos hazakat épittettek. Minden évben a tél beallta elott a

Moritz-Mavro Binder

80



zimonyi szegényeknek, vallasi és nemzeti hovatartozasukra valo tekintet nélkiil egy-egy
uszaly fat osztottak ki. A zimonyi zsidok kozott volt néhany mérndk is. Orban mérndk
vallalkozoként miikddott. A tobbi kdzott 6 épitette a belgrad-ujvidéki ut egyes szakaszait.
Tovabba Albert Spindl miiépitész, Milan Band épitémérndk, aki vasiti és mas hidakat
emelt Jugoszlavia-szerte. 1941-ben Smederevoban szerencsétlentil jart, amikor az évarosi
toltényrobbands utan részt vett a romok eltakaritadsaban. Perényi Béla gépészmérnok a
vasutnal dolgozott. Valamennyien elismert szakemberek ¢és tiszteletre méltd polgarok hi-
rében alltak. A zsidokrol mint bankarokrol kialakult sztereotipiatol eltéréen a haboru eldtt
Zimonyban koziiliik senki sem foglalkozott banki tevékenységgel.

A ,,zsid¢ tizletekben biztosként dolgozo népellenség™ 0sszeirasa alapjan, amely A
megszallo és segitdik blintettei Vajdasagban cimii konyvben jelent meg, megtalaltuk azok-
nak a zsidoknak a jegyzékét, akik a II. vi-
laghaboru eldtt kereskedelemmel és iparral
foglalkoztak, ezek: Alexander Frank oras
¢és ¢kszerész, Eugen Fogel pék, Ladislav
Gross, Salamon Bischof, Josip ¢és Fritz
Freundfeld, Bader Kalman kiskereskedok,
Isaac Levi konyvkereskedd, Herman Lustig
oras, Willim Scheer és Hermann Schliedel
készruha kereskeddk, Stevan Wechsler il-
latszerbolt tulajdonos, Lazar Sonnenfeld

rrrrrr

ga ¢és Ignac szappangyarosok.
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A HATALOM VISZONYULASA A ZSIDOKHOZ A 11. VILAGHABORU KUSZOBEN

A Szerb-Horvat-Szlovén Kirdlysag megalakuldsatol a hatalmi szervek egyenldségi
politikat folytattak a zsidd polgéarokkal szemben. Azonban ,,... miutdn Németorszagban
Hitler hatalomra kertilt (1933), szinte minden eurdpai orszagban kialakultak fasiszta cso-
portosulasok, a zsidok elleni intézkedések legalapvetobb jogaik veszélyeztetésével meg-
sokszorozodtak. Az elsé zsido ellenes intézkedéseket az eurdpai orszagok egy részében
a nacizmus eldl Németorszagbol menekiild zsidok befogadasanak korlatozasa és a zsido
diakok ¢és egyetemi hallgatok szamara a numerus clausus bevezetése jelentette. A szoban
forgo folyamatban Jugoszlavia sem képezett kivételt. Az adllamhatalmi szervek allaspont-
ja lehetdve tette a fasisztabarat és antiszemita csoportok tevékenységét, antiszemita saj-
tojukat és irasaikat szabadon terjeszthették, s6t a harmincas évek végén maga az allam
is eleget tett mar korabbi koveteléseiknek, hogy meg kell akadalyozni az Eurdépa meg-
szallt részeibdl érkezd zsidd menekiilok bearamlasat” (Dr. O. Milosavljevi¢). Dimitrije
Ljoti¢ fasiszta mozgalma, a ZBOR ¢len jart az antiszemitizmus terjesztésében. Nem té-
veszthetd szem eldl a szerb pravoszlav egyhaz tevékenysége sem, melynek patriarkaja,
Varnava 6dékat ir Hitlerrél. Az emigrans korok, €liikkon Paveli¢tyal, és mas kiilfoldi ko-
rokkel ugyancsak befolyast gyakoroltak. Csupan egy évvel a I1. vilaghdboru kitorése elott,
1940. oktober 5-én, a jugoszlav hatalom rasszista korlatozasokat vezetett be a zsidokkal
szemben. Ezzel a rendelettel a zsidoknak megtiltjak, hogy barmilyen méddon is élelmiszer
eldallitassal és értékesitéssel foglalkozzanak, vagy az emlitett gazdasagi dgazatba tokét
fektessenek be. A masik rendelet a zsido didkok szamara tiltotta a kdzépiskolakba ¢és a
foiskoldkra iratkozast. Am a hat honappal Jugoszlavia megszalldsa el6tt hozott felsorolt
rasszista intézkedések sem segitettek a zsidoknak, hogy tudatositsak, mi késziil elleniik.
Meglep6, hogy a zimonyi, de kimondhatjuk, az egész Jugoszlaviaban €16 zsidok szinte
teljesen felkésziiletleniil vartak be a megszallast. Zimonyt az jellemezte, hogy a Hasomér
Hacair (Ifja 6r) cionista szervezet er6s mozgalmat vezetett a Palesztindba telepiilés ér-
dekében. A zsidok tobb mosav (tdborozas) keretében tanultak a foldrajzilag nem éppen
,vendégszereto orszagban az 1j ¢élethez valo alkalmazkodast. Ezeken a taborozasokon,
kiilondsen 1939-ben Selceben szamos vita folyt az Eurdpaban feltorekvo fasizmusrol. A
németorszagi €s ausztriai zsidd emigransok Jugoszlaviaba érkezése felzaklatta a zimonyi
zsido lakossagot. Egyidejlileg iddszertsitette a Palesztinaba telepiilésiiket.

A Hasomér Hacair keretében mindent gondosan figyelemmel kisértek, ami a Palesz-
tinaba telepiilés lehetdségéhez, illetve az angolok Palesztina-politikajahoz fliz6dott. Ezt
a politikat nagyon kritikusan szemlélték, leggyakrabban elégedetlenség és felhaborodas
kisérte. A betelepiilési kvota korlatozasara az araboknak tett minden engedmény Nagy-
Britannia kozvetlen kdolajérdekeihez flizodott, amely mar akkor a legfontosabb energia-
hordozova valt. A Nagy-Britannia altal folytatott palesztinai betelepiilési politika, biztosan
akadalyozott tobb zimonyi zsidot, hogy még a pogrom el6tt kitelepiiljon Palesztinaba.

Ismertek azoknak a zsidoknak a nagy szenvedései, akik a naci terror el6l menekiilve
megprobaltak beutazasi vizumot kapni Palesztinaba, amely akkor Nagy-Britannia gyar-
mati hatalma alatt volt. Az egyik ilyen eset Jugoszlaviahoz fiizodik és ,,kladovoi szallit-
many* néven ismert. Tobb mint 1200 ausztriai, németorszagi és csehszlovakiai zsido 1939
novemberében Bécsbol indult el Palesztinaba. A palesztin betelepiilési vizum jovahagya-
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sara varva a ,,szallitmanyt“ Kladovonal megallitottik. Késébb a menekiiléket Sabacra ira-
nyitottak. Csak egy kis résziiknek sikeriil vizumhoz jutni és elutazni Palesztinaba. Jollehet
a jugoszlav zsid6 kozosség tobb mint egy éven at tetemes anyagi segitséget nyujtott nekik,
Jugoszlavia megszallasa szamukra a halélos itéletet jelentette. Mar 1941 oktoberében a né-
met katonasag megtorlasként Sabacon 725 zsid6 menekiiltet gyilkolt le, mig a ,.kladovoéi
szallitmany* tobbi tagja, 266-an a zimonyi zsid6 taborban lelték halalukat.

Hasomer Hacair:
Viada Sonnenberg, Marko Szemnitz, Josip Fogel, Hugo Szamlaics, Josip Pisker,
Elsa Klopfer, ?, Fina Klop
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A NEMET CSAPATOK BEVONULASA ZIMONYBA ES A
KULTURBUND TEVEKENYSEGE

Csupan hat nappal Jugoszlavia lerohandsa utan, 1941. aprilis 12-én a német meg-
szallé hadsereg bevonult Zimonyba, amely teriiletileg az un. Fiiggetlen Horvat Allamhoz
tartozott, de egészen 1941 oktoberéig a németek teljhatalmat gyakoroltak. A német csapa-
tok és a Gestapo (az Allami Titkosrendérség) szoros egyiittmiikodést épitettek ki a hazai
németekkel (Volksdeutscher), akik Hitler 6todik hadosztalyat képezték. A Zimonyban €16
mintegy 10 000 itt ¢l6 német tobbsége tevékenyen és szervezetten késziilt a német hadse-
reg érkezésére, amelyet felszabaditoként fogadtak. Természetesen az itt €16 németek kozott
is voltak halad6 és huménus emberek, ami azonban nem valtoztat azon a tényen, hogy a
németek nagy tobbsége behodolt a nacizmusnak. A németek Zimonyba valo bevonuldsuk
utan azonnal a Kulturbund vezet6jét, dr. Hans Moser ligyvédet tették meg polgarmester-
nek. A Kulturbund tagjai mar a németek bevonulasa eldtt megalakitottak a Judenkontrolle
— Zs1d6 Ellendrzés nevil szervezetet azzal a céllal, hogy begytijtsenek a zsidokra vonat-
koz6 minden lehetd adatot. A zsidoiildozésben fontos szerepet toltétt be a Kulturbund
egyik vezetdje, Rudolf Theiss €s fivére Paul, a Gestapo tagja. Mivel a zimonyi zsidoknak
kontribucidt rendeltek el, lejegyezték, hogy dr. Hans Moser €s N. Brenner szamlajan a
zimonyi Kereskedelmi Bankban t6bb mint egymillié dinért helyeztek el. Késébb ezt a
pénzt Rudolf Theiss dontése alapjan a német (Volksdeutscher) renddrség fenntartasara
hasznaltak fel.

Danilo Fogel A zimonyi zsido k6zdsség cimii konyvében felsorolja a hirhedt Kozle-
ményeket: ,,Az aljas naci kozlemények (Bekanntmachung) gyakorlatilag torvényen kiviil
helyezték a zimonyi zsidokat. Egymas utan érkeztek a parancsok a zsidokat érintd tilal-
makrol és kotelezettségekrol.

Mar az 1941. aprilis 14-én kitizott plakatok halalos itélettel fenyegetve felhivjak a
zsidokat (a 15-60 éves férfiakat és a 15-40 éves noket), hogy aprilis 16-an jelentkezzenek a
renddrkapitanysagon (Polizeiamt) a fizikai munkaképességiik megéllapitasara. Egyidejii-
leg minden nyilvanos helyen kitlizték a kdzleményt az 6sszes zimonyi zsidora vonatkozo
tilalmakrol és kotelezettségekrol.
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a zsidoknak ,,Jude* felirattal sarga karszalagot kell viselni,

a zsidoknak tilos a nyilvanos helyek megkozelitése és latogatasa (park, mozi, kozfiir-
do, kadveéhaz, tomegkozlekedés stb.),

tilos az iskolalatogatas,
tilos vasarnap az utcan jarniuk,
tilos este 20 oratol reggel 5 6raig elhagyni otthonukat,

tilos 6t fonél nagyobb csoportba gyiilekezni (ami azt jelentette, hogy legalisan nem
gyllhet 6ssze imara a minjan, azaz tiz vallasi tekintetben nagykoru férfi),

bevezetik a zsidok szamara a kotelezd kényszermunkat,
a zsidoknak tilos barmilyen gazdasagi tevékenységet folytatni.*
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A ZSIDO VAGYON FOSZTOGATASA

Jollehet errdl nem jelent meg nyilvanos kozlemény, 1941 4prilisa folyaman megkez-
dodott a zsidok kitizése hazaikbdl €s a jobb lakasokbol.

Mindezeket az intézkedéseket ilyen gyorsasaggal és hatékonyan az etnikai németek
hathatos egytittmtikodésének koszonhetden lehetett végrehajtani, akik mar korabban gon-
doskodtak a zimonyi zsidokra vonatkozo minden fontos adat nyilvantartasarol. Mivel hely-
beliként jol ismerték a varost vezetoként is szolgaltak. Fekete egyenruhds renddrségiik a
német rendorséggel és katonasaggal kitizte hazaikbol és lakasaikbol a németeket, letartoz-
tatdsokat €s hasonlokat hajtott végre. Az iildoztetésekben kiillondsen a Volksdeutscherek
ttintek ki, Rudolf Theiss rendorfonok és Ernest Eger mérndk, a Judenkontrolle fonoke.

A renddrséggel egyiittmiikodo etnikai németek nyomban letartoztattdk a gazdagabb
zsidokat, kereskedések, iparos miihelyek, gyarak tulajdonosait. Két-harom hétig tartottak
Oket bortonben, majd a huszezertdl nyolcvanezer dinarig terjed6 ,,0vadék ellenében sza-
badon bocsajtottak dket. Mithelyeikbe, gyaraikba foként etnikai biztosokat, de hazai usz-
tasakat is helyeztek. Mig a tulajdonosok bortonben iiltek, a biztosok szinte teljesen kifosz-
tottak iizleteiket és gyaraikat. Torvényes szint adva mindennek, a mar kifosztott vagyont
A zsidok és a zsido vallalatok vagyonédnak allamositasarol 1941. oktober 10-én a Narodne
novine lapban, a Fiiggetlen Horvat Allam hivatalos lapjaban megjelentetett tdrvényren-
delettel torvényesitették. Nagyon gyorsan lebonyolitottak a zimonyi zsidok tulajdondban
levo gyarak, kereskedések, iparos miihelyek, iizlethelyiségek és irodak konfiszkalasat.

Mivel 1941 aprilisdban a zimonyi zsidok egy részét bebortonoztek, a tobbieket kény-
szermunkara hajtottak, a zsido iizleteket konfiszkaltak, sokakat pedig kitiztek hadzukbol
vagy lakasukbol, betiltottdk a Zsid6 Kozség tovabbi munkajat is. A Zimonyi Zsido Kozség
vagyonat elkoboztak és a Fiiggetlen Horvat Allam vagyonaként jegyezték be.

TKG JE U SMISLU ZAKONA ZiBOV

U wvezi s ramin sokonodevstvom Nexavisne Drlave H':rs-q.lsloe kS
posebno radi provedbe rakonske odredbe o prijavi imetka Zidova i
fidovskih poduzeda kao i radi provedbe narcdbe o utvrdjivatju
rasne privednesii driavnih i samoupravmia  lufbenila {  vrditelje
slobodnih alzademskih zvanja novedime ovdje odredbe kejima se
odredjuje tho je u amislu zokona Zidow.

UV smisly tofke 1. zalionske odredbe ¢ rasnof pripadnosti od 20
traunja 1941, Zidovimag xe smatraju;

1. Orobe, kofe potjedn barem od trefe predaka drugen koljens
fdjedava § bakal, kojl su 2idevi porasi. Diedowl i bale vrijede leao
Zidovl ko su mojsijeve vjere ill su se w toj vieri rodili, -

2, Osobe, kaje imaju dva predia drugog koljzna Zidova po rasi,
ite u owvim slufojevima:

al g su bile 10, travnia 1941, pripaduici mojsijeve viere ili ake
su kammije na tu viery prefli; .

bt ake fmaiv bralnog druge, keji vrijedi koo Zldov u smislu I

¢l uko su voslife stupanfa ne snagu :akonske odredbe o rasnoj
pripadnosti sklonile brak z osobom, kojo ima duoje ill vide predaka
drugoq koliéena 2idov: pp rasl, i potomei iz fekoveg braka;

d) ako su merakonita djcce 3n Zidovom w smislu 1., a rode §¢
poslije 31, sif=fnig 1942.; .

¢) ako ministarsivo sa unularije poslove na ﬂ_:rl]ﬂilﬂg TasNG=pos
lititkog novjerenstva odludl de vrijeds lap Zidowi, .

7. Osobe rodiens izvan podrufja Mezagizne Driave Hrvatske od
roditelia koji ne potjeéu iz Nezavisne Driave Hreatske, ako su bile
10, travnjg 1741, mojsijeve vjere ili imaju najmanje dveje predake
drugoa kolfena Ridova po rasi, ili vrijede koo Zidoni w smislu za-
kong zemle, ir koje pofjelu. '

4, Osabe, koje s poslifs stupenjo na sucau zakenske odredbe o
rasnoi oripadnosti shlonile obilaleniem zolionske odredbe o zaltiti
arijike v i dastl Hrva'<hog nerods od 30 travaja 1941 brak, koji
je zabranfen. i potomel tih osoba. ; .

5. Osohe. k3'1 su nezckonite djcca 2idovki u smislu 1.
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KENYSZERMUNKA

A mindennapi kényszermunka megnehezitette a zsidok szamdra, hogy barmilyen
jovedelemet is teremtsenek csaladjuk eltartasara. Kifosztva, sokan hazukbol és lakasukbol
kilizve, nagyon sulyos anyagi helyzetbe kertiltek, amelyben minden nap kinos kiizdelmet
jelentett a tuléléshez, a puszta biologiai fennmaradas megorzéséhez.

A kényszermunka napi 12 orat tartott, mindenkinek maganak kellett biztositania az
¢lelmet. A zsidok tobb helyen dolgoztak, de szinte kizarolag a Német Hadsereg (Deutsche
Wehrmacht) szamara.

Danilo Fogel: A zimonyi zsid6 kozdsség cimii konyve felsorolja azokat a létesitmé-
nyeket, amelyekbe a zsidokat kényszermunkara osztottak be:

,»A dunai rakparton rakodtak az uszalyokra.

A Zimonyi Magisztratust a német katonasag valamelyik egységének parancsnok-
saga foglalta el. A zsidok egy csoportja, akiket ebbe az épiiletbe osztottak be munkara,
irodardl irodara, egyik emeletrdl a masikra cipelte a butorokat.

A Mezégazdasagi Kar épiiletét a német miiszaki egységek laktanyajava alakitottak
at. A zsidok ide beosztott csoportja az épiiletet takaritotta, surolta a folyosok és a szobak
padlojat.

Az egykori Jugoszlav Katonasag agyugolyo szerel6 helyét a Német Katonasag vette
at. A zsidok csoportjat, amelyet ebbe a raktarba utaltak, kevésbé nyomorgattak, mint az
el6z6ekben emlitett helyeken. Itt azonban nagyon megerdltetd fizikai munkat végeztek.

A Zimony — Novi Grad vasttallomason dolgozo6 zsidoknak a vagonokbdl széna és
szalma balakat kellett kirakodni, majd a belgradi Dedinjén allomésoz6 valamelyik kato-
nai alakulat német teherautoiba kellett berakodni. Itt szudétanémetek feliigyeltek, ezért
ezen a kényszermunkan nem volt siirgetés, szidas vagy barmilyen nyomorgatas. Amikor
a Zimony — Novi Grad vasutallomdson dolgoz6 zsidok az emlitett német katondknak az
emberséges banasmodjardl beszéltek, a tobbi helyen dolgozé zsido irigyelte 6ket és szinte
el sem hitte, hogy ezekben a stlyos haborts idokben ilyesmi is megtorténik.

A Jugoszlav Kiralyi Katonasag fo egészségiigyi raktarat a teljes egészségiligyi
anyaggal, orvosi gépekkel ¢és felszereléssel a német katonasag vette at.

A Zimony vasutallomason végzett berakodas altalaban a kényszermunkat végzo
zsidok konnyebb munkai kozé tartozott. A német katonak mindenfélét vasaroltak, aztan
innen kiildték Németorszagba.

Az egykori renddriskolaban elhelyezett katonai pékség egyben a katonasagnak szant
kiilonféle élelmiszerek raktaranak is szolgalt. A zsidok itt a katonai teherautokba raktak be
az ¢lelmiszert. A nehéz fizikai munkaval durva banasmod, karomolés és szidalmazas jart.
A legnehezebb a 85 kil6s lisztes zsakok cipelése volt. Az 6rok nem engedték meg, hogy
egy zsakot egynél tobb ember vigyen. Szinte minden zsdkold kdnnyebb volt, mint a zsak
tartalma.

Az egykori jugoszlav repiilés benzinraktarat, amelyet Zimonyban a Laudon-sdncba
astak be, atvette a német hadsereg. Az itt dolgoz6 zsidok kényszermunkdja napi 12 orat
tartott. Az volt a dolguk, hogy véalogassak a benzines és hasonld lizemanyagot tartalmazo
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horddkat, amelyeket a nap folyaman német katonai teherautokra raktak. Ezt a benzinrak-
tart, a zimonyi repiil6teret és néhany mas 1étesitményt a hazai németek még a Nyolcadik
német pancélos hadosztdly Zimonyba vald bevonulasa eldtt elfoglaltdk. Fritz Runitzki
vezetésével mintegy kétszdz zimonyi németet szerveztek be, akik megakadalyoztak az
egykori Jugoszlav Katonasag egységeit, hogy aldaknazzak és a levegdbe ropitsék a repii-
16teret €s mas létesitményeket. Ezekben az akciokban a karjan horogkeresztet viseld fe-
kete egyenruhaba 61t6zo6tt csoport mintegy 750 tartaly benzint mentett meg a Wehrmacht
szamara.

A Jugoszlav Kiralyi Katonasag Lovasiskoldja a Német Katonasag lokorhazava
(Pferdelazarett) alakult at. Ide a zsidok egy nagyobb csoportjat osztottak be kényszermun-
kéra.*

A megszallo és segitdik buntettei Vajdasagban cimii konyv a kényszermunkarol meg-
allapitja: ,,A zsidok kényszermunkara kiildésének célja nem csak munkaerejiik kihaszna-
lasat szolgalta, hanem a megaldzasukra, kinzasukra és megsemmisitésiikre iranyul6 intéz-
kedés volt. A kiméletlenség e tekintetben tullépet minden hatért.*
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A ZIMONYI ZSIDOK SZENVEDESEI

Miutan megritkult a zsidok letartdztatasa, a kényszermunka pedig napi szokéssa valt,
a fasisztaknak sikeriilt megtéveszteni a zsidokat, hogy ez a legrosszabb, ami veliik tortén-
het. A legrosszabb azonban 1942. julius 27-én kora hajnalban kdvetkezett be. Elrendelték,
hogy minden zsido jelentkezzen a rendérségen. Tulajdonképpen Osszegytijtésiik még azon
a julius 26-a és 27-e kozotti éjszakdn megkezdddott. A zsidok menetét a vasutallomas
felé hajtottak, és ott marhavagonokba szal-
litottak be, amelyek nemsokara elhagytak
Zimonyt Stara Gradiska és Jasenovac ira-
nyaba.

A zimonyi zsidok szenvedése nem
mérhetd csupan szamokkal. Az 574 aldo-
zat a II. vilaghdboruban aldozatul esett hat-
milli6 zsidohoz képest valakinek kevésnek
ttinhet. Am ha tudjuk, hogy ez a Zimonyban
1941-ben €16 zsidd6 kozosség tagjainak
tobb, mint 90%-a, tényleges képet kapunk, Vasutallomds Zimony
mennyire elszantak voltak a hazai arulok és
a megszallok a ,,zsido kérdés végleges megoldasa®, illetve a minden zsid6 legyilkolasa te-
kintetében. A ma mar néhai Willim Scheer, Alexander Frank és Johann Goldstein uraknak
hala, a Zimonyi Zsido Kozség rendelkezik a nacizmus dldozatainak szinte teljes jegyzéké-
vel. Ok kozvetleniil a II. vilaghdbora utdn 6sszegytijtotték a Zsido Kozség aldozatul esett
tagjainak adatait. Ily modon elkésziilt a tdborokban, bortondkben €s mas vesztohelyeken
megoltek legmegkozelithetobb attekintése. Danilo Fogel két kiadast is megért konyvében
A zimonyi zsido kozosség, jegyzékiik mintegy hetven 0j névvel bdviilt. Minden évben
azon a napon, amikor 1942. jalius 27-én a zsidokat a Stara Gradiska-i és a jasenovaci
taborba kiildték, a Zimonyi Zsidé Kozség
tagjai a zimonyi Zsido temetdben gytlilnek
Ossze az emlékmiinél, amelybe az aldoza-
tok nevét vésték. Az artatlan aldozatokrol
valé megemlékezés és az irantuk érzett
tisztelet jeleként, felolvassak artatlanul
aldozatul esett rokonaink és barataink, a
Zimonyi Zsid6 Kozség tagjainak névsorat.

Ahelyett, hogy mint a kevés taléld
zimonyi zsido fia a jasenovaci és Stara
Gradiska-i tdborokban atélt szenvedésekrol
irnék, ahol a zimonyi zsidok tobbségét, és
az egész csalddomat megolték, ugy dontot-
tem, inkabb elhunyt apam, Danilo Fogel kdnyvének A zimonyi zsido kozosség részleteit
idézem.

Jasenovac — teglagyar

A zimonyi zsidok szenvedéseirél Danilo Fogel igy ir: ,,Ugy gondolom, nem elég
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csupan altalanos mondatokkal szemléltetni a jasenovaci foglyok életét. Nem kell keriilni a
legszornylibb jelenetek megorokitését sem, mindaddig, amig vannak olyanok, akik tagad-
jak mindezeket a szornytiségeket. Ezért dontdttem a jasenovaci események leirasa mellett,
melynek soran tudataban vagyok, hogy ez csupan a borzalmak egy piciny része, amelyet
ebben a taborban atélt a zimonyi és a volt Jugoszlavia zsidosaga.

A Jad Vasemben talaltuk meg a jasenovaci taborba bezart egyetlen talélé zimonyi zsi-
do, Erwin Rosenberg nyilatkozatat, amely egyediil a jeruzsadlemi Jad Vasemben olvashatd

Visszaemlékezéseibdl elotdrnek a Jasenovacon naponta megtortént borzalmak.

A tabori munka reggel fél hatkor kezd6dott, a taborlakokat kiilonb6zé nehéz mun-
kakra osztottdk be. Az usztasdknak azonban ez nem volt elég, hanem olyan biintetéseket
eszeltek ki, mint a lancra verés. Maga Erwin Rosenberg is egy ideig lancra verve dolgo-
zott. Sokan ezt nem birtak ki. Erwin kés6bb az n. ,,Jancosban* dolgozott, amelynek fegy-
ver- foleg puskajavito részlege volt, egy részlegben pedig a tabort és a kornyezo falvakat
arammal ellaté kozponthoz gyartottak alkatrészeket.

Itt is mindenki tudta, hogy meg vannak szamlalva a napjai, €s amikor mar nem lesz
rajuk sziikség, vagy helyettest talalnak, megolik Oket.

Erwin Rosenberg visszaemlékezései szerint a taborlakok legtdbbet az élelemre és
megszerzésére gondoltak. E tekintetben kiemeli a Zagrabi Zsido Kozség altal kiildott cso-
magok jelentdségét, amelyek hozzajarultak tulélésiikhoz.

Azon gondolkodtak, hogyan pihenhetnének egy kicsit és mindenr6l, ami életben tart-
hatta dket. Szinte soha nem besz¢ltek az eléttiik lejatszodo gyilkossagokrol.

Hogy még erdteljesebben atélhessiik a jasenovaci tabor pokoli 1égkorét, amelyben a
zimonyi zsidok életiik utolsé napjait toltotték, idézziik a vinkovei Ervin Miler nyilatkoza-
tanak részleteit. O kozel négy évet toltstt a taborban, végiil részt vett a Jasenovacrol vald
tomeges kitdrésben, igy lett talélo.

A fogva tartottak gyilkoldsa napi jelenség volt. Az usztasak néha hangsulyoztédk a
gyilkolas okait, de sokszor csupan élvezetbdl, gogbdl és szadizmusbol dltek.

A taborban a ,téglagyarba®, a ,,lancgyarba‘, a ,,bérgyarba‘“, a konyhara stb. beosz-
tott tobb munkacsoport dolgozott.

Mig Ervin Miler a téglagyarban dolgozott, mintegy hlisz zsid6 érkezett valamelyik
ideiglenes taborbodl Jasenovacra. Egy féloranyit melegedtek ott, majd az usztasak elvezet-
ték Oket, mint mondtak, hogy kipihenjék a megerdltetd t faradalmait.

Ervinnek este mintegy husz fiatal tdborlakoval egyiitt elrendelték, hogy dssanak egy
nagy godrot. Csendben, fesziilten, félelemmel dolgoztak. Nem tudtdk a sajat sirgddriiket
assak-e. Amikor elég mélyek lettek a godrok, az usztasak a csoportot egy hullarakashoz
vezették és megparancsoltak nekik, hogy assak el ket a godorben. Mindegyiknek szét volt
zuzva a tarkdja. A hulldk kozott felismerte azokat, akik aznap a téglagyarban melegedtek.

Télviz idején a taborlakok a téglagyarban szerettek volna dolgozni, mert csak azok
melegedhettek meg, akik ide vagy a konyhara voltak beosztva. A tobbi taborlakonak szi-
goruan megtiltottak, hogy még csak a téglagyar kozelébe is j6jjon. Néhany rab mégsem
tudott ellenallni a kivansaganak, hogy egy kicsit megmelegedjen, ezért rovid idére meg-
alltak a téglagyaron kiviil.
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Egyszer két fogva tartottat a téglagyar kdzelében elfogott egy usztasa tiszt. A tégla-
gyarba hozta dket, biintetésbdl a téglaégetdbe zaratta és a téglakkal egyiitt élve a langok
kozé eresztette 6ket. Egy ideig hallatszott a jajgatasuk, azutdn csend lett. Az usztasdknak
ugy latszik megtetszett az ,,eldadas®, és ettdl fogva gyakrabban alkalmaztak.

1942 juliusaban nagy csoport zimonyi zsido érkezik. Azonos banasmaoddal elveszik
értékeiket, zaklatjak és megfélemlitik oket. Egy részletet kiilon le kell irni. Az usztasa
elrendeli egy szemiiveges zimonyi fiatalembernek, hozzon vizet, aki azt valaszolja, hogy
ezt nem tudja megtenni. A feldithodott usztasa az {itlegelés utan a taborba, azaz egy drottal
kortilkeritett térségbe zarja az ifjut. A masik usztasa megparancsolja az ifjunak, hozzon
fat. A legény azt mondja, ezt nem tudja megtenni. Az usztasa megkérdezi, akkor mit tud
csinalni. A vélasz valdszinlileg az volt: ,,Maganak semmit!“, mert az usztasa kivette pisz-
tolyat és a helyszinen lelotte a legényt.

A fiatalember, aki megfogadta, hogy semmit sem fog a fasisztdknak csinalni, Hinko
Gersanovi¢ volt, a Hasomér Hacair aktiv tagja, aki eltokélten késziilt halucnak Paleszti-
naba.

1943 derekan tortént. Hirhedt ,.fellépés! Egy usztasa tiszt sétal a foglyok sorfala
elott, egy foglyot vezet. Akire 6 ramutat, azt elvezetik és kivégzik. Mindenki rettegve €s
szorongva varja a haldlos itéletet vagy a hosszabbitast.

A fogoly sétal a sorfal el6tt, a szerencsétlenek ereiben megfagy a vér..., kire fog ra-
mutatni? Barmilyen groteszknek tiinik is, egy ,,kolléga* ujja a sors ujja’*

Végiil a fogoly a zimonyi Josip Fogelra mutat, akit Joskdnak hivnak. Ebben a
pillanatban Joska pani félelemmel menekiilni kezd. Lovések hallatszanak, az egyik golyo
megsebesiti a fejét. O azonban folytatja a szokést, és bizonyos ideig ronggyal a fején sike-
ril neki a tdborban rejtézkodni. Akikkel ilyen allapotaban talalkozott, azt mondta: ,,Még
fiatal vagyok, hogy meghaljak...“ 23 éves volt.

Az usztasak felfedezték és azonnal lemésza-
roltak.

A zimonyi zsidd ndket és gyerekeket szétva-
lasztottak a férfiaktol és a Stara Gradiska-i tdborba
kiildték.

Egy jasenovaci fogoly, akit textilszakértoként
azért kiildtek a Stara GradiSka-i taborba, hogy meg-
szervezze a hasznalt ruha tépését, szemtanuja volt a
zimonyi zsidé nék tdborba érkezésének. Visszatér-
ve Jasenovacra tobb tarsa el6tt mesélte ezt el, ezért
Orzi az emlékezet a kovetkezd eseményt.

A tabor kitart kapujan at érkeznek a ndok
¢s a gyerekek. Koztiik 1épked Mariana Sasson. A
zimonyiak ugy emlékeznek ra, mint a varos disz-
polgarara, meg a két trafikjara, a piacon és a varos
kozpontjaban.

Josip Fogel
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Amikor Mariana belépett a kapun, sirva fakadt.
Azonnal odaugrott hozza Maria Burzan usztasa nd
¢s a meghokkent nok eldtt lemészarolta: ,,Sirsz vén
boszorkany* - kiabalta. Lanya, Judith Sasson latva
lemészarolt anyjat, elkezdett sirni. ,,Te is sirni meré-
szelsz?* — kialtott ra Maria Burzan és Judithot is meg-
olte.

Az ilyen szornyliséges eseményeket és jelenete-
ket sokdig lehetne sorolni, 4m a leirtak is elég ahhoz,
hogy az olvaso atérezze, hogyan ¢€ltek és haltak meg a
jasenovaci foglyok, koztiik minden zimonyi zsid6, aki
1942 juliusaban érkezett marhavagonokban a halalta-
borba. (Egy zimonyi kivételével)
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ZSIDO PARTIZANOK

Europaban ritka az olyan példa, mint Jugoszlavia, ahol a zsidok tevékenyen részt vet-
tek a megszallo elleni harcban. A partizdnegységekben 4572 zsid6 harcolt, koziiliik 1318
az ¢letét adta. Elso pillantasra ez a szam nem tlinik tal jelentdsnek, am ha a Jugoszlaviaban
akkor €16 zsidok teljes 1étszamat (82 000) figyelembe vessziik, akkor a népfelszabaditd
haboruban részvevo zsidok szama nagy. A partizan mozgalom volt az els6 szervezett fegy-
veres ellenéllas a megszallt Europaban, és biiszkeséggel kell hangsulyozni, hogy a kicsiny
zsid6 kozosség tiz néphdst, tizennégy tabornokot adott €s 150-en kaptak 1941-es Partizan
emlékérmet. Zimonybol harom zsidé érdemelte ki a Partizan emlékérmet, 6k Edita Pisker,
Danilo Fogel és Josip Beherano. A partizan alakulatokban harcold és a haborut tuléld
zsidok Alexander Schwitzer — Shani, Jakov és Beti Celebi, Estera Demajo—éelebi, Sofija
Arandelovic—Celebi, Jakob Neumann, Erwin Rosenberg, Mirko Mayer. Sajnos tobb tiz
zsido elesett a harcokban. Egyikiiket Jelisaveta — Suzana Schalgot 1942 elején 6lték meg.
O még a haboru elétt tagja volt a JKP-nek és Edita Piskerrel egyiitt szervezte Zimonyban
a felszabadité mozgalmat.

Ezen a helyen alkalmas elmondani, hogy a zsidok mindig is lojalis polgarai voltak
az allamnak, amelyben ¢éltek. Nem érezték magukat vendégnek. A tarsadalom egyenrangu
tagjanak tartottdk magukat. A zimonyi zsidok az I. vildghaboruban az Osztrak-Magyar
hadseregben harcoltak. A Jugoszlav Kirdlysagban letoltotték a sorkatonai szolgélatot, és
a II. vilaghabora kezdetén a hivatalos egységekben harcoltak a megszallo ellen. Tekintet
nélkiil patriotizmusukra, Milan Nedi¢ kollaborans hatalma a német megszalld hatalomtol
az kérte, hogy a Kiralyi Katonasag zsido tisztjeivel, német hadifoglyokkal szemben szigo-
rubb intézkedéseket alkalmazzanak. Csak azért élték tal a tabort, mert a Genfi konvencid
védte Oket. Sokan, akiknek sikeriilt elkeriilni az tildoztetést €s a deportalast, a népfelsza-
baditoé habort aktiv részvevdi lettek.

Hugo Szamlaics, a Jugoszlav Kiralyi Hadsereg katondja
szabadsdagon, 1938
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A KOZOSSEG MEGUJHODASA A MASODIK VILAGHABORU UTAN

Az Osszegyljtott nyilatkozatok alapjan Danilo Fogel igy irja le Zimonynak az 1944.
oktober 22-i felszabadulésa utani elsé napokat.

,»A szefard hahama egykori lakasaban egy fasiszta lakott, aki a felszabaditoé hadsereg
eldl elmenekiilt. Amint a lakas kitiriilt, Johann Goldstein elfoglalta a Zimonyi Zsid6 koz-
ség részére.

A kozség azonnal folytatta a munkat, kezdetben kilenc tagja volt. Egy hénappal ké-
sObb szamuk negyvenre nott.

A haboru utani elso elndknek Johann Goldsteint valasztottak.

Kezdettdl fogva a vezetdségnek a szocialis problémakat kellett megoldania: elhelye-
z¢ést, alapellatast, az atutazo zsidoknak nyujtott segitséget és hasonlokat. Azonnal meg-
kezdték a Zsido Kozség szerény maradvanyainak, az anyakonyvek stb. megmentését. A
tulélok nyilatkozatai és emlékezése alapjan kitoltottek az aldozatokra vonatkozo kérdo-
iveket. Folytatodott az ugy-ahogy rendes vallési élet. Egy szoval, Gijraéledt ennek a zsido
kozosségnek a munkaja.

1945 jiniusaban visszatért dr. Leo Brandeis, €s ismét atvette az elnoki tisztséget.*

Az elkovetkezd években a Kozség munkdja szerény koriilmények kozott zajlott. A
Zsid6 Kozség tulajdonaban levd 250 m?-es épiiletbdl a hatalmi szervek a Kozségnek sze-
rény 40 m>-t itéltek oda toalett és folyoviz nélkiil. Két lakasban még mindig védett statusu
lakok élnek, akik minimalis bérletet fizetnek. Ha szem el6tt tartjuk, hogy Zimonyba Jugo-
szlavia mas részeibdl is ideko1tozott bizonyos szamu zsido, nagyon nehéz volt a szocialis
juttatasokhoz legalabb a sziikségletek minimumat sajat eszk6zokbdl biztositani. Az elsze-
gényedett zsidok megndvekedett sziikségleteinek kielégitését szolgalod elegendd eszkdz
biztositasa érdekében a Kozség vezetosége elkezdte az egykori iskola épiiletében levo
lakasok kiadasat. Egyidejlileg az askendzi zsinagdgat a Zimonyi Varosi Kozségnek adta
ki. A szefard szentély 1944-ben sulyosan karosodott, amikor a szovetségesek Zimonyt
bombaztak. A szentélyt ért karosodasok helyrehozésahoz sziikséges pénz hianya miatt, a
Zimonyi Zsido Kozség vezetdsége ugy dontott, teljesen ledonti. Minden eladhaté anya-
got: ajtot, téglat, gerendakat és hasonlokat értékesitettek, a hatalom pedig a telkiinkon
lakoépiileteket emelt. Az askenazi és a szefard zsinagogabol csupan az egyhazi leltarbol
maradt valamicske. A legértékesebb, a Tora csak csodaval hataros médon maradt meg. A
mult szazad 6tvenes éveiben allamositottak az iskolaépiiletet, amely a Kozség miikodésé-
hez sziikséges bevételt teremtette. Mivel jelentds bevétel nélkiil maradt, a Zimonyi Zsido
Kozség vezetdsége a Jugoszlaviai Zsido Kozségek Szovetségével egyetértésben dont az
askendzi zsinagdga eladasarol. A Zimonyi Kozség vezetdségével folytatott tobbszori tar-
gyalasokat kdvetden, a zsinagogat azzal a szobeli igérettel adtak el, hogy kultirkdzpontnak
fogjak hasznalni. Az igéretekrél azonban nagyon gyorsan megfeledkeztek, igy a zsinago-
ga volt raktar, disco-klub, tarsadalmi-politikai szervezetek otthona, €jjeli mulatd, majd a
demokratikus valtozasokat kovetden politikai partok gyiilekezohelye lett. A zsinag6ga ma
a Poslovni prostor Zemun kozségi vallalat kotelékében népkonyhaként miikodik. A zsina-
gdga, melynek alapjait 1850-ben raktak le, mégis jobb sorsot érdemelne.

A Zsid6 Kozség tevékenysége 1995-t6l, amikor kezdetét vette a kisebb jugoszlavi-
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ai kozségek munkdjanak megujitasi programja, arra utal, hogy sikeriilt visszaallitani a
I1. vilaghaboru elétti szokvanyos tevékenységeink tobbségét. A 2000. évtdl rendszeresen
megiinnepeljiik vallasi tinnepeinket és szervezetten fenntartjuk a kapcsolatot a Zimonyban
tevékenykedo vallasi kozosségekkel. Szerény helyiségeinket kitartuk minden jo szandéku
ember elott. Az évek folyaman vendégeink voltak az Orvostudomanyi Kar tekintélyes
tandrai, torténelemtanarok, ismert irok és koltok, szamos kiilonféle téma eléadoi, ami a
legfontosabb a Kozség ajtaja minden nap nyitva all. Amikor helyiségeink sziiknek bi-
zonyultak minden érdeklodo befogadasara, a varosban talaltunk helyet, igy 2004-ben és
2005-ben a Matica Ttizoltd Egyesiiletben és a Repiil6sok Otthonaban iinnepeltiilk meg a
hanuka vallasi tinnepiinket. 2008-ban a Pinocchio Szinhazban emlékeztiink meg a zsi-
do kultara eurdpai napjardl. Projektjeinket a Zimonyi Gimnaziumban, a Stara kapetanija
ban (étterem) linnepeltiik meg a hanukat és a tu bisvatot és két konyvbemutot tartottunk.
Legutobb legnagyobb baratként fogadtak minket a Svetozar Mileti¢ Altalanos Iskoldban.
A kiéllitds bemutatasa és a holokausztrél megtartott eléadas utdn Ljubomir Mosurovié¢
iskolaigazgato az iskola csarnokaban allandositotta A zimonyi zsido tabor cimi kiallita-
sunkat, amely a holokauszt zsido aldozataival foglalkozik. Kiilondsen biiszkék vagyunk
kiadoi tevékenységiinkre. Minddssze tizenot évi tevékenységiink alatt tobb mint 30 cim-
szot jelentettiink meg. Kiadoi tevékenységiink keretében minden évben kozzétessziik a
Zimonyi Zsido Kozség tevékenységi katalogusat, eddig dsszesen 6tot. 2009-tl 2013-ig
elsé alkalommal tdmogatta a kozségi hatalom néhany projektiinket, a tobbi kozott két
tevékenységi katalogusunk nyomtatdsat is, amiért rendkiviil halasak vagyunk. Kiallitasa-
inkkal és konyvbemutatoinkkal bejartuk az egész Szerbiat és a volt Jugoszlavia minden
tagallamat. Az izraeli parlament, a Knesszet 2014-ben kiilon megtisztelt benniinket azzal,
hogy a demokraciajuk szentélyében mutathattuk be az Igazak a jugoszlav népek kozott
cimi kiallitdsunkat és a Holokauszt Jugoszlavidban cimii konyviinket. Ebben, a 2015-0s
évben kis jubileumot iinnepelhetiink, a Zimonyi Zsidé Kézség www.joz.rs honlapja felal-
litasanak tizedik évforduldjat. A honlap nem a kivancsiskodoknak kukucskalasra kinyitott
ablak, hanem csupasz lelkiink kitarva mindenki szdmara, akit tevékenységiink érdekel. A
tobb mint 120 orszagbol honlapunkat olvasokbol itélve, ,,lemeztelenitett lelkiink* az egész
vilag részévé valt.

A felszabadulastol (1944. oktober 20) maig elndkeinek (Johann Goldstein, dr. Leo
Brandeis, Willim Scheer, Alexander Frank, Isaak Levi, Ivan Brandeis, Vladimir Scheer és
Nenad Fogel) kdszonhetden, a Zsido Kozségnek sikeriilt a zimonyi zsido kozosség fenn-
maradasat, folyamatossagat, azonossagat, hagyomanyat, vallasat és kultarajat megorizni.
Ko6szonet ezért!
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Leo és Ivan Brandeis, Alexander Frank

Willim és Vladimir Scheer és Nenad Fogel
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ZAROSZO

A zimonyi zsidok a holokausztban atélt mérhetetlen szenvedések utan sehogyan sem
tudtak felfogni, miért marad el a kozosségiinknek nyujthatd allami tdmogatas. Ha elve-
hettek toliink valamit, azt elvették, de nem kivantak segiteni egykor jelentés és szinte
kialudt zimonyi k6zdsséglink megujhodasaban és fellenditésében. 1999-tdl éppen a Zsidod
Kozség vezetdsége kinalta fel a hatalomnak, hogy megvasaroljuk a zsinagogat, vagy in-
gyen engedjék at tevékenységiinkhoz, de valaszt nem kaptunk. Ma, amikor az elkobzott
vagyon visszaszarmaztatasi folyamata javaban folyik, teljes (erkolcsi) joggal elvarjuk,
hogy a felel6sok elfogadjak tisztességes egyezségiinket, hogy zsinagdgat adjak vissza
cserében mindazért, amit az allam a huszadik szazad 6tvenes éveiben elvett toliink. Nem
csak elvette, hanem a kilencvenes években maganszemélyeknek el is adta. A Zimonyi
Zsido Kozség elkobzott vagyonanak értéke joval meghaladja a zsinagdga mai értékét. A
Zimonyi Zsido Kozség vezetdsége allhatatosan magyarazza mindenkinek, aki barmilyen
modon is segithet a zsinagdga visszaszarmaztatasaban, hogy azt kultikdzpontta alakitjuk
at, amely minden zimonyi polgart szolgal, nekiink az egykori fellendiil6 zsidé kozdsség
,maradékanak®, pedig lehetdvé teszi tevékenységeink szélesitését.

Tekintet nélkiil a zsinagdga visszaszarmaztatasanak kimenetelére, okulva a torténel-
men at a zimonyi zsidokhoz val6 sokkal mostohabb viszonyulasbol, mi az aldozatul esett
zsid6 zimonyi polgérok kisszamu utddai szeretettel nytjtjuk résziinkrdl a legjobbat egyet-
len varosunknak.
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VELEMENY AZ ELTUNTEK A HOLOKAUSZTBAN — ZIMONY,
MINDEN KEP EGY TORTENET CIMU KIALLITASROL, MELYNEK SZERZOJE
NENAD FOGEL

Az Eltlintek a holokausztban — Zimony, minden kép egy torténet Nenad Fogel szerzd
altal felallitott kiallitas a zimonyi zsidok életének és haldlanak parhuzamos és atfogo be-
mutatasa. Szamos életbol vett fénykép révén bemutatja a XX. szdzad els6 felébol tarsadal-
mi és vallasi életiiket, a foglalkozasokat, amelyeket tiztek, mindennapjaikat, csaladi éle-
tiiket, az allamhoz és polgari szerepiikh6z vald viszonyuldsukat. Ennek az elmult szép és
boldog vilagnak a szoges ellentéte a I1. vilaghaboru elején tortént térés, amikor a zimonyi
zsidok osztoznak az eurdpai zsidok sorsdban — kezdve a munkahelyi felmondasoktol, a ha-
zaikbol valo kilizésiikon, vagyonuk elkobzasan, kényszermunkara hajtasukon at egészen a
Stara Gradiska és Jasenovac tdborokba hurcolasukig, ahol kegyetlen véget ér életiik.

Az ellentét - a fényképeken lathatd egyének, csaladok, gyermekek, baratok boldog
arca ¢és annak ismerete, hogy ezt kovetden nagyon gyorsan marhavagonokban usztasa
taborokba hurcoltdk Oket, ahol szinte valamennyiiiket megolték - a legjobban felfedi a
fasizmus, megalkot6i és cinkosai szornylséges arcat, bizonyitva, mennyire vékony szal
valasztja el a rendes életet a bestidlis megaldztatastol, ha csupan a fasiszta elit és kovetdik
megragadjak a kizarolagos jogot, és magukénak nyilvanitjak a magasabb rendii értékeket
¢s az ¢lethez valo jogot, masoknak pedig az alacsonyabb rendiiséget ¢€s a halalt rendelik
el. Eppen ezért mar maga a virdgos ruhas fiatal anyuka és az éppen felallni probalkozo
kisbabajanak fényképe, akiket a Stara GradiSka taborban 6ltek meg, elegend ahhoz, hogy
a holokauszt és a fasizmussal vald egylittmiikodés minden jelenkori relativizalasat, az al-
dozatok és hohéraik ,,megbékélése’ iranti igényt masodszori megdletésiiknek mindsitsiik.

A Nenad Fogel szerzo altal felallitott kiallitas Eltlintek a holokausztban — Zimony,
minden kép egy torténet sorrendben a szerzd negyedik kiallitdsa a holokauszt idején aldo-
zatul esett jugoszlaviai zsidokrol (az el6z6 harom: A szerbiai igazak, A zimonyi zsido ta-
bor, Vandorkiallitas a j6 emberekrdl — jugoszlaviai igazak). A szerzo eddigi tevékenysége
soran megnyilvanult nagy lelkesedése tette lehetéve, hogy megmentse a feledéstdl a fény-
képekrol ra tekintd gyermekek, nok és férfiak alakjat és nevét, és megakadalyozza, hogy
személytelen és névtelen szdmokka valjanak. A szerzé motivumai, amelyek hosszu évek
soran a Zimonyi Zsid6 K6zosség elnoki tisztségében ¢€s kiadoi tevékenységének szerkesz-
toi tisztségében tartjak mintegy harminc publikacioval, azon 6hajanak eredménye, hogy
megorizze a multra valé emlékezést és megakadalyozza mai meghamisitasat. A zsidok
szenvedései kutatasanak szentelt tevékenységének oka a mai részben megismétlodo csu-
nya mult és visszatérése: a nacionalizmus tombolasa, a népfelszabadité harc tagadasa, Ju-
goszlavia utodkoztarsasagaiban a quislingek magasztalasa. A szerz6 Nenad Fogel ezzel a
kiallitassal allja tjat, hogy az aldozatok feledésbe meriiljenek, €s a torténelmi revizioniz-
mus elérje elsddleges céljat: hohérainak elrejtését. Ez a funkcidja ennek a kiallitasnak is.

Dr. Olivera Milosavljevi¢ professzor
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JOVOBE TEKINTES A MULTBOL

Kiallitasunkat és a katalogust azoknak a zsido polgaroknak szenteltiik, akik a II. vi-
laghaboruig Zimonyban ¢éltek és a holokauszt aldozatai lettek. A naci Németorszag allami
tervével Osszhangban azért gyilkoltdk meg 6ket, mert zsidok voltak. A holokauszt mogott
tehat az allam — a Harmadik Birodalom — er6forrasai, intézményei €s szervezetei alltak.

Az iszonyatos projektum kivitelezésében tobbek kozott tevékenyen részt vettek a
meggyilkolt zsidok szomszédjai is. Szomszédok, akik rendes csaladdias embereknek és
polgaroknak tiinnek, akik tiszteletben tartjak hazajuk térvényeit, €s a civilizacio elért er-
kolcsi értékeire és fennkolt szellemiségre torekszenek. Sokan koziiliik hivok voltak. Ezért,
amikor a holokausztban eltlint zimonyi zsidokrol szélunk, beszélniink kell a zimonyi
Volksdeutscherokrol, az etnikai németekrdl is, akik teljes erejiikbél munkalkodtak a zsi-
dok eltlintetésében. A jugoszlaviai német kisebbség a II. vilaghaboru elétt 500 000 lelket
szamlalt. Szlovénidban, ahol mintegy tizezren éltek, régi osztrakoknak (Altdsterreicher)
nevezték Oket, Jugoszlavia tobbi részeiben: Szlavonidban, Baranyaban, Szerémségben,
Bécskaban és Béanatban Volksdeutscheroknak vagy Duna menti svaboknak hivtak dket.
Nagy résziik tagja volt az 1920-ban, Ujvidéken megalakult szervezetnek, a Kulturbundnak,
amely a német kultarat és nyelvet volt hivatott Orizni.

Szeretném hangstilyozni, hogy nem léteznek sem jo, sem rossz nemzetek. Minden
nép korében vannak derék és rossz emberek. Jugoszlavidban a két haboru kozott tobb
szaz etnikai német szocialista, szakszervezeti mozgalmi tag, a betiltott JKP tagja volt,
a politikai életben a baloldali iranyultsagl szervezetek oldalan vett részt. Antifasisztak
voltak. A haboru idején mintegy kétezren aktivan részt vettek a népfelszabadité harcban
vagy segitették a partizanokat. Nem a német vagy a magyar néprol beszélek. A német és a
magyar nép szerémségi, banati és bacskai tagjainak a ,,zsido kérdés végsé megoldasaban‘
val6 aktiv részvételérdl szolok.

Két évvel anémet hadsereg szerbiai bevonulasa el6tt, a Kulturbund tagjai megkezdték
a logisztikai el0késziileteket a polgari lakossag feletti blintény hatékony végrehajtasara.
Mindenhol, ahol a Kulturbundnak tagozatai mikodtek, listakat allitottak 0ssze a Biroda-
lommal szemben ellenségesen viszonyuld személyekrdl, vagy akiket veszélyesnek itéltek
meg a Birodalomra nézve. Ezeket a jegyzékeket rendszeresen tovabbitottak Grazba, a
Birodalom Erdekeit Veszélyeztetd Személyeket Nyilvantarté Kozpontba. Kiilon listakat
allitottak Ossze a zsidokrol és vagyonukrodl, amelyet a Gestapo a megszallas utan hasznalt.

Nagyszamu etnikai német csatlakozott a Kulturbundhoz. Annyian jelentkeztek, hogy
1940 derekan technikai okokbol a felvételiiket ideiglenesen fel kellett fliggeszteni. Szinte
minden etnikai német, 90%-uk lelkesiilt a naci ideologidért és meggy6zddéssel vallotta,
hogy a Birodalom sorsa éppen az 0 sorsa. Magatartasukat, sokan 6ltozkodésiiket is naci
meggy0zodésiikhoz igazitottak.

A haboru el6tti években Jugoszlaviaban is egyre fokozottabban jelen van a Német-
orszagban végbement jelentds politikai és szervezeti valtozasok kovetkezményeként
kialakult naci ideologia. Milan Stojadinovi¢ uralkodasa alatt egyiittmiikodés jon létre a
jugoszlav és a német rendorség kozott, melynek kdvetkezménye a politikai, renddrségi
¢s hirszerzési tevékenység fokozottabb Osszehangoldsa a k6zos célok minél hatékonyabb
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elérése érdekében. Titkos egyezmények sziiletnek, a Kulturbund pedig Jugoszlaviaban a
német hirszerzés fontos tényezdjeként hozza magat helyzetbe. Az etnikai németek biisz-
kék szerepiikre, és tomegesen segitik a német katonai hirszerzo szolgalat munkajat.

A német hirszerzés szamara ugyanolyan fontos volt Dimitrije Ljoti¢ fasiszta szerve-
zete, a ZBOR, az egyetlen csoportosulas, amelyet a megszallok megbizhat6 szovetséges-
ként fogadtak el. A szerbiai politikai és kozélet szamos ismert személyisége vett aktivan
részt a német hirszerzo szolgalat munkajaban.

Olyan ismert és bizonyitott torténelmi tényeket sorolok fel, amelyekrdl azt hittem,
hogy altalanossagban elfogadottak és senki sem valtoztathat rajtuk, de elsdsorban nem
akarja megvaltoztatni, hamisitani 6ket. Hittem, hogy a fasizmust legydztiik és a gonosz-
sag nem fog visszatérni. Tarsadalmunkban elveszett az antifasizmus fogalma. Ugy tiinik,
az elengedhetetlen tarsadalmi valtozasokért harcolva, elvetve egyes negativ jelenségeket,
ovatlanul és feleldtleniil elvetettiik az antifasizmust mint civilizacidés vivmanyt, amelyért
szazezrek aldoztak életiiket.

Tanui vagyunk a neonacizmus zavartalan megnyilvanulasanak, az idegengyiilolet,
a rasszizmus, a sovinizmus, az intolerancia és az antiszemitizmus egyre gyakrabban fel-
bukkand jelenségének. Tanti vagyunk a haboras biindsok és quisling vezérek rehabili-
talasanak. Az aldozatok és gonosztevok kiegyenlitésének. A torténelem meghamisitasa-
nak. Tanui vagyunk a kisérletnek, hogy emléket allitsanak a 64. zaszloaljnak, amelyet a
Volksdeutscherokbol a Gestapo alakitott. Tagjai végezték ki Jajinciban a kommunistakat,
a népfelszabadité mozgalom tagjait, a romakat és zsidokat, késobb a Vasartéri (Sajmiste)
tabor 6rei voltak. Evek Ota emberbarati elnevezések mogé rejtézve, kiilonbozd szerve-
zetek igyekeznek emlékmiivet emelni azoknak, akik a zsidokat fosztogattdk, megalaz-
tak, bantalmaztak, kegyetleniil megkinoztak és végiil bestidlisan meggyilkoltak. Ezen
torekvésekben élen jarnak a belgradi Szerb-Német Egytittmiikodési Téarsasag, valamint
a miincheni Donauschwabische Kulturstiftung (Duna Menti Svabok Miivelddési Alapit-
vanya). Allitolagos ohajuk, hogy végre emlékmiivet allitsanak az etnikai németeknek, a
kommunista terror aldozatainak. Ok azonban nem azt akarjak, hogy az emlékmiire vagy
az emlékmiivekre az artatlan dldozatok nevét véssék. Az Ismeretlen katona emlékmiive-
nek mintajara az ,,Ismeretlen német emlékére* emlékmiivet szeretnének emelni, amely a
kommunista terror ,,valamennyi‘ aldozatanak allitana emléket. A ,,valamennyin® értend6k
azok is, akiket az elkovetett biincselekményeikért jogerds itélettel elitéltek, mindenki, igy
a megszallt Versec polgarmestere, Frisch Géza is.

Amikor a hési €s nagy felszabadit6 harcot altalanosan szemlélve valaki egyedi, gyak-
ran ellendrizetlen, legtobbszor hamis esetekbdl szeretne Un. torténelmi igazsagot kova-
csolni, ezt a térténelmi tények revizioja céljabol teszi. Az ilyesmi nem ok nélkiil torténik.
Természetesen senki sem veszi szivesen, hogy felmendje haborus biinds. A haborus bu-
nosok rehabilitdlasanak van egy masik motivuma is, ez pedig az elkobzott vagyon vissza-
szdrmaztatdsa iranti kérelem. Az ilyen vagyon mieldtt Volksdeutscherokhoz kertilt volna,
zsido6 vagyon volt.

A torténelem elferditésében az emlitett szervezeteknek és egyéneknek egyes értelmi-
ségiek is Onzetlen segitséget nyujtanak, akik rejtett fasiszta érzelmeiket kommunistaelle-
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nes iranyvalasztasuk mogeé rejtik. Koziiliik egyesek kommunistak voltak.

Nem fér hozza kétség, hogy a haboru utani id6szakban, a német, magyar €s mas
népek koziil voltak artatlan dldozatok is. A német és magyar aldozatok elsdsorban a néci
ideologia aldozatai. Ezeknek az aldozatoknak, fiiggetleniil attol, mely néphez tartoztak,
fiiggetlendl attol, mely vallast gyakoroltak, szamukra tarsadalmunknak emléket kell alli-
tania. M¢ltd modon kell megjeldlni az aldozatok szenvedésének helyét és nevét. Ha nevii-
kon nevezett aldozatoknak allitanak emléket, biztosan {6t hajtok az aldozatok emlékének.
A kommunista terror aldozatainak emlékmuiallitast kezdeményez6 fenti szervezetek és
egyének az emlékmiibe nem akarjak az dldozatok nevét bevésetni. Az aldozatok személy-
telenné tétele Gjboli meggyilkolasukat jelenti. Egyenlé a megismételt bintettel. Allithat-
ja-e valaki is valakir6l mérvaddan, hogy a kommunista rendszer dldozata, ugyanakkor
semmit sem tud réla, nem tudja a nevét, nem tudja, hol volt és mit csinalt, nem tudja a
nemét €s €letkorat, nemzetiségét, vallasat. A személytelenitett aldozatok szdmaval szaztol
néhany ezerig, tobb tizezerig lehet licitalni? Mindez civilizalatlansag, megalazo €s sérto.
Elsdsorban az aldozatokat ¢s hozzatartozoikat sérti. A névtelen (német) aldozatok emlék-
mive fészekbe rakott kakukktojas.

A torténelmet nem lehet sem megvaltoztatni, sem megszépiteni. Olyan, amilyen. Ez
esetben szornyt. A jobba alakitasara tett torekvések a torténelem elferditése és meghami-
sitdsa. A torténelem elferditése, barmilyen legyen is, tarsadalmi veszélyt jelent.

Ha szeretnénk, hogy tobbé ne torténjenek bilincselekmények, a tarsadalomnak kell
szembeszallnia a torténelem megmasitasaval és elferditésével, sokkal nagyobb erot kell
befektetni, sokkal tobbet kell tenni a puszta emlékezésnél, mert az emlékezés Snmagaban
nem elég. Csak a felkutatott, bizonyitott és lejegyzett emlékezés hiteles tantja koranak. Ez
a kiallitas pedig éppen az, egy kor vallomasa.

Aleksandar Necak
Terraforming, fétanacsado
igazgatobizottsagi tag
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UTOSZO

Az Eltlintek a holokausztban — Zimony, minden kép egy torténet cimi kiallitas kata-
logusanak elokészitése soran els6sorban Danilo Fogel: A zimonyi zsido kozdsség, Kroni-
ka 1739 — 1945) cimii konyv masodik bdvitett kiaddsanak adatait hasznaltuk fel.

Nenad Fogel a kidllitashoz szamos olyan fényképet hasznalt, amelyet megboldogult
apjaval Danilo Fogellel gytjtottek 0ssze az emlitett konyv két kiadasahoz. A kiallitasi elo-
késziiletek soran folytatddott az 0j képek utani kutatas, és ezeket most elsé izben mutatjuk
be ezen a kiallitason. Nagy segitségére volt fivére az Izraelben €16 Milan Fogel. Neki sike-
riilt rendkiviil érdekes csaladi fényképeket szereznie azoktdl a zimonyiaktol, akik még sok
évvel ezeldtt kitelepiiltek Jugoszlaviabol. A katalogus egyes részeihez a konyvbol vettiink
at teljes idézeteket, mint az a jasenovaci és a Stara GradiSka-i taborokban leirt megsem-
misités, vagy a felsorolt helyek, ahova a zimonyi zsidokat kényszermunkara hurcoltak.
A néci kozlemények (Bekanntmachung) szovegét teljes egészében a konyvbol vettiik at.

A katalogus elokészitése soran jelentds forras volt kozvetleniil a II. vilaghabora be-
fejezés utan megjelent A megszallo és segitoik blintettei Vajdasagban cimu kiadvany. A
konyv kivételes dokumentum, a habora utan folytatott szamos birosagi igyon alapul. A
konyv fontos részei foglalkoznak az etnikai németeknek a zimonyi zsidokhoz val6 viszo-
nyulasaval, valamint a zsid6 vagyon fosztogatasaval.

Kd&szonettel tartozunk a belgradi Zsido Torténeti Mizeum munkatarsainak, akik ma-
radéktalan timogatast nyujtottak a kiallitasi anyag 6sszegytjtésében.

A Zimonyi Zsido Kozség kiilon kdszonetet mond a belgradi Nyitott Tarsadalom Ala-
pitvanynak a kiallitas felallitdsaban és a katalogus nyomtatasaban nyujtott hathatos segit-
ségéért.

Jelentds tamogatast kaptunk az izraeli Josef Zsamboki mérnoktol, a talélé belgradi
zsidok egyikétol.

A Szerbiai Zsid6 Kozségek Szovetsége révén segitséget kaptunk a New York-i The
American Jewish Joint Distribution Committee (JDC) zsidé humanitarius szervezettol is.
A projektumot Miivelddésiigyi Titkarsaga révén tamogatta Belgrad varosa is.
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A KIALLITASI PANNOK FORDITASA

1
ELTUNTEK A HOLOKAUSZTBAN —
ZIMONY

Minden kép egy torténet

A 1II. vilaghaboru vildgszerte mintegy 60
millid6 ember szdmara oOridsi anyagi pusz-
tulast és szenvedést hozott. Az 0j nemze-
dekek korében feledésbe meriilt a puszti-
tas. Kotelességiink, hogy az aldozatok ne
meriiljenek feledésbe.

Az Eltiintek a holokausztban — Zimony
kiallitas és a zimonyi zsido kozdsség ro-
vid torténetét ismertetd katalogussal sze-
retnék visszahozni a feledésbol rokonain-
kat és baratainkat, akiket azért gyilkoltak
meg, mert mas vallasuak és nemzetiségii-
ek voltak, hogy szembeszegiiljiink az Eu-
ropa-szerte duzzad6 antiszemitizmussal,
¢s megjeloljiik a II. vilaghaboru befejezé-
sének 70. évfordulojat.

A zimonyi zsidok sorsa példaként szolgal-
hat, milyen modon fogtak hozza Europa-
szerte az egész zsidd nép megsemmisité-
séhez. El6szor megfosztottak ket polgari
jogaiktol, majd elkoboztak a vagyonukat,
utana kényszermunkara hajtottak Oket,
végiil pedig mindannyiukat taborba
(Jasenovac ¢és Stara Gradiska) szallitottak,
ahol kdvetkezett a végsd megsemmisité-
stik.

NYILVANOS TORTENELEMORA

A belgradi Bolcsészettudomanyi Kar hall-
gatdi a zimonyi zsid6 dldozatok emlékmii-
ve eldtt (2011)

2
VALLASI ELET

A zsidok kozponti gyiilekezOhelye a zsi-
nagoéga. A mintegy htisz zsido6 csalad els6

szervezett Zimonyba telepiilésétdl kezdve
(1739), a csaladi hazak épitésével egyide-
juleg felépitették az Gn. Zsido Hazat. Eb-
ben a hazban ¢élt a rabbi (vagy a kantor),
a tanitd, a sakter (aki ritudlisan vagja a
joszagot) €s az iskolaszolga. A hatdsagok
kemény ellenallasanak dacara, hogy a zsi-
doknak engedélyezzék valldsi 1étesitmény
épitését, 1850-ben leraktak az askenazi
zsinagodga alapjait, 1863-ban pedig fel-
szentelték. Ferenc Jozsef csaszar aldasa-
val 1871-ben lefektették a szefard zsina-
goga alapjait is.

A szefard szentély az 1944. évi bombaza-
soktol sulyosan karosodott

Az askendzi zsinagoga belseje 1937-ben

Az askenazi zsinagdga, a hatvanas évek-
ben a Politikai Szervezetek Otthona volt.
Az askenazi zsinagbga ma étterem.

3
TARSADALMI ELET - ISKOLA

A zsidok vallasi el6dirasai szerint minden
nagykoru férfinak (az egyhazi nagykora-
sadgot a tizenharmadik életév betdltésével
szerzik) irastudonak kell lenni, hogy (hé-
ber nyelven) olvashassa a szent konyve-
ket. Ennek a feladatnak a szolgalataban
a zsidok vezették be eldszor a kotelezd
oktatasi rendszert. Az 1755. évi lakossagi
Osszeirasbol megtudjuk, hogy Zimonyban
mar akkor volt zsid6 iskola. Az isko-
la 1871-ben kertiilt be az allami oktatasi
rendszerbe, és egészen 1932-ig mitkodott.

Az 1911. évitdl az utols6 1932. évi gene-
racioig

103



4
TARSADALMI ELET -
EGYESULETEK

A XX. szazad elején a zsido ifjusag lel-
kesedve Theodor Herzl eszméiért, egy-
re inkabb a cionista mozgalomhoz huz.
Megalakulnak a cionista egyesiiletek az
Esperanza (1907) ¢és a Theodor Herzl
(1911), valamint a Zsido Olvaséterem
(1910). Késébb megalakulnak a Makkabi
(Kalapacs - 19011) és a Hakoah (Er6 —
1923) sportegyesiiletek. A Kén (Fészek)
cserkészegyesiilet 1929-ben, a Hasomér
Hacair (Ifja Or) pedig 1931-ben alakul
meg. A mult szdzad harmincas éveiben a
Kén és a Hasomér Hacair egyesiileteknek
a tevékenysége tagjaiknak a Palesztina-
ban rajuk varo 1j életre valo felkészitésére
iranyult. A nék az 1870-ben alakult néi
Holgytarsasagban szervezodtek, amelyet
negyven éven at Rosa Sonnenfeld sikere-
sen vezetett.

Cionista egyesiilet 1906-ban

Cionista ifjusag 1918-ban

Egy a sok egyesiilet koziil, Lazar
Sonnenfeld pénztaros

Rosa Sonnenfeld a Holgytarsasag elndke
fiaval, Lazarral

A Theodor Herzl Cionista Egyestilet 1920-
ban, bekeretezve: Pavle és Oto Bihali

5
TARSADALMI ELET -
EGYESULETEK
A Kén tagsaga 1937-ben
A Kén tagsaga 1931-ben
Hasomér Hacair: Vlada Sonnenberg,
Marko Szemnitz, Josip Fogel, Hugo
Szamlaics, Josip Pisker, Elza Klopfer,
Fina Klop.
A zs1d6 ujév megiinneplése 1940-ben
104

6
FOGLALKOZASOK

A két vilaghaborti kozott a zimonyi zsi-
dok kozott voltak orvosok, dr. Arnold
Schon; tligyvédek, dr. Leo Brandeis és
Samuel Sonnenfeld; mérnokok, Milan
Band, Perényi Béla, Albert Spindl és dr.
Jesha Farchy tanarok, dr. Albert Weiss;
muvészek és kultirmunkasok, Oto és
Pavel Bihali. Tobbségiik iparral és ke-
reskedelemmel foglalkozott: Alexander
Frank oras és €kszerész, Eugen Fogel pék,
Ladislav Gross, Salamon Bischof, Josip
és Fritz Freundenfeld, Bader Kalman
kiskereskeddk voltak, Isaac Levi konyv-
kereskedd, Herman Lustig oras, Willim
Scheer, Filip Scheer és Herman Schliedel
készruha- és paszomanyaru kereskedést
tartottak, Stevan Wechsler illatszerbolt,
Lazar Sonnenfeld szarité és jéggyar tu-
lajdonosa volt, Szemnitz Zsiganak és Ig-
nacnak szappangyaruk volt, Binder Moric
¢s Polgar Gabriel pedig fa- és fiirésztelep
tulajdonosok voltak.

Isaac Levi kdnyvesboltja elétt Zimonyban

Lazar Sonnenfeldnek, a szarit6 és jéggyar
tulajdonosanak sajat kocsija volt

Alexander Frank a boltjaban (a felvétel a
II. vilaghaboru utan késziilt)

Willim Scheer a boltja eldtt

7
A ZSIDOK ES A DIVAT
A zimonyi zsidok 6ltézkddése, hajviselet
¢s kiilleme egyaltalan nem tért el a tobbi
polgarétol. A korabeli fényképek arrol ta-
nuskodnak, hogy sok zsid6 ,,divatozott*,
amit nem csupan a fényképezkedés miatt
tett, hanem 01t6zkodési stilusa volt.

Beti Celebi, sziiletett Reisberg, Jakov



Celebi felesége. Mindketten partizanok
voltak, és talélték a haborut.

Jakov-Jacques Celebire Zimonyban ugy
emlékeztek mint az egyik legtevékenyebb
tlizoltora

Fritz (Miroslav) Farchy a II. vilagha-
borit német hadifogolyként élte tal. A
holokausztban anyja, Alisa, felesége,
Alegra ¢és fia, Mihailo vesztek oda.

Hasan Hugo 1920. januar 18-an sziiletett,
Zimonyban. A megszallaskor orvostan-
hallgaté volt. A zsid6iildozést a zimonyi
korhaz orvosanak dr. Kovaceviének ko-
szonhetden élte tal.

8
ZIMONYI CSALADOK

A Binder csalad a XIX. szazad végén kol-
tozott Bécsbdl Zimonyba. Binder Moric-
Mavro sziiletett Belak Henriettat vette
feleségiil, akivel tizenhat gyermekiik volt,
koziilik mintegy tizen Zimonyban sziilet-
tek. A csaldd nevét a Polgar csaladnévvel
egylitt emlegették, mert Binder Moric és
Polgar Gébriel kozosen alapitottdk a pus-
katus gyarat. Hamarosan fa- és flirészte-
lepet nyitottak. Zimonyban vallalatukat
Binder és Polgar fatelepként emlegették.

Binder Moric - Mavro volt az egyik leg-
gazdagabb zsid6 nem csak Zimonyban,
hanem a varos hatarain tal is.

Polgar Gabriel a XIX. szdzad masodik
felében érkezett Zimonyba. 1853-ban
szliletett €s 1915-ben hunyt el. Zimonyba
telepiilésekor Binderrel egyiitt fatelepet
nyitott, amely egészen a II. vilaghaboruig
miikodott. Polgaréknak a Bezanijska ko-
san volt birtokuk, ezen egy ideig azokat
a jovenddbeli halucokat (elsé telepesek)
tanitottak mez6gazdasagi munkakra, akik
Palesztinaba késziiltek kitelepiilni.

9
ZIMONYI CSALADOK

Franziska — Fanni Schreiber 1882-ben
sziiletett. Franz Koristkahoz ment felesé-
giil, harom leanyuk volt, Valeria, Feodora
¢s Margareta. Mindharman talélték a
holokausztot.

Jakob Levi 1858-ban sziiletett Vidinben.
Gazdag gabonakereskedd volt. Feleségé-
vel Natalija Kadmonnal tiz gyermekiik
szlletett.

Polak Aladar, alnéven Radala, 1890-ben
sziiletett Zimonyban Polak Fiilop és Fanni
Herzl hazassagabol, akinek Theodor Herzl
apai nagybatyja volt. Aladar Zimonyban
végezte el a gimnaziumot, majd Zagrab-
ban a jogot. Sajnos ennek a kivalo értel-
miséginek a tevékenységét korai haldla
félbeszakitotta. 25 éves koraban hunyt el.

Sarah Kalderon lednyaival

10
KATONAK

A zsidok mindig is lojalis polgarai voltak
az allamnak, amelyben éltek. Nem érez-
ték magukat vendégnek. A tarsadalom
egyenrangl tagjanak tartottdk magukat.
A zimonyi zsidok az . vilaghédboruban az
Osztrak-Magyar Hadsereg kotelékébe tar-
toztak

Lazar Sonnenfeld

Albert Szemnitz az Osztrak-Magyar Had-
seregben 1915-ben

Polak Aladar

Emil Leon, Mariana Eberle sziil. Leon
¢desapja
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11
KATONAK

A zsidok a Jugoszlav Kiradlysagban rendes
sorkatonai szolgalatot teljesitettek, és a II.
vilaghdbora kezdetén a hivatalos egyse-
gekben a megszallo ellen harcoltak.

Solomon Levi, il

Robert Levi, az elsé balrdl. Teljes egysége
1941-ben csatlakozott a partizanmozga-
lomhoz

Jakov Celebi a Jugoszlav Kiralyi Hadse-
regben

Ivan Binder és Ivan Brandeis fogsagban
Osnabriickben

Franja Herzog tartalékos lovasszazados

12
KATONAK

A jugoszlaviai zsidok aktivan harcoltak
a partizanegységekben a megszallo el-
len. Harom zimonyi zsido: Edita Pisker,
Danilo Fogel és Josip Beherano is a Parti-
zan emlékérem tulajdonosa.

Danilo Fogel, Szerémség 1944.
Jakov Celebi partizan

Josip Beherano

Benjamin Beherano

13
VAGYONELKOBZAS ES KENYSZER-
MUNKA

A zsidosag vagyonanak mar a megszal-
las elsd napjaiban vald fosztogatasat A
zsidok ¢és a zsido vallalatok vagyonanak
allamositasardl szo6l6 torvényrendelettel a
Narodne novine lapban, a Filiggetlen Hor-
vat Allam hivatalos lapjaban 1941. okté-
ber 10-én megjelentetett torvényrendelet-
tel torvényesitették.
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Fiiggetlen Horvat Allam - vagyonelkob-
zas

A zs1d6 vagyon eladéasa
Kényszermunka

14
DEPORTALAS JASENOVACRA ES
STARA GRADISKABA

Miutdn megritkult a zsidok letartoztata-
sa, a kényszermunka pedig napi szokassa
valt, a fasisztdknak sikeriilt megtéveszte-
ni a zsidokat, hogy ez a legrosszabb, ami
veliik torténhet. A legrosszabb azonban
1942. jalius 27-én kora hajnalban kdvet-
kezett be. Elrendelték, hogy minden zsid6
jelentkezzen a rendorségen. Tulajdonkép-
pen dsszegyujtésiilk még azon a julius 26-a
¢és 27-e kozotti éjszakan megkezdddott. A
zsidok menetét a vasutallomas felé hajtot-
tak, és ott marhavagonokba szallitottak be,
amelyek nemsokara elhagytdk Zimonyt
Stara Gradiska és Jasenovac iranyaba.

A zimonyi vasutallomas

Az els6 aldozat: Marianna Sasson 1942-
ben Stara GradiSkan esett aldozatul.
Zimony diszpolgara volt.

A zimonyi zsid6 ndket és gyerekeket
szétvalasztottak a férfiaktol és a Stara
Gradiska-i taborba kildték.

A tabor kitart kapujan at érkeznek a nok
¢s a gyerekek. Koztik lépked Mariana
Sasson. A zimonyiak ugy emlékeznek ra,
mint a varos diszpolgarara, meg a két tra-
fikjara, a piacon ¢€s a varos kdzpontjaban.
Amikor Mariana belépett a kapun, sirva
fakadt. Azonnal odaugrott hozza Marija
Burzan usztasa né és a meghokkent ndk
elétt lemészarolta: ,,Sirsz vén boszor-
kany* - kiabalta. Lanya, Judith Sasson lat-
va lemészarolt anyjat, elkezdett sirni. ,, Te



is sirni merészelsz?* — kialtott rd Marija
Burzan és Judithot is megolte.

15
LEVELEZOLAPOK A TABORBOL

Alma Sasson személyisége megérde-
melné, hogy kiilon konyvet szenteljenek
neki, de még azzal sem lehetne ennek a
kivételes asszonynak mindent meghalal-
ni. A II. vilaghéboru elétt férjhez ment a
szlovén Mirko — Fric Koncanhoz. 1941-
ben a megszallas Zimonyban érte. Férje
ebben az idében Zagrabban tartozkodott.
Alma minden &ron csatlakozni akart fér-
jéhez, de mivel zsido volt, nem hagyhat-
ta el Zimonyt. Allhatatossagaval sikeriilt
neki egy emberséges tisztviselore lelnie,
aki kiadta szdmara az engedélyt, hogy el-
utazhasson. Zagrabban talalkozott a férjé-
vel és vegyes hazassaganak koszonhetden
nem keriilt tdborba. A zimonyi zsidésag,
koztiik szamos rokona, baratja és ismerd-
se Jasenovac €s Stara Gradiska taborokba
hurcoléasarol szolo hireket nagy banattal,
sorsuk miatti szorongassal és félelemmel
fogadta. Megprobalta megtalalni a méd-
jat, hogyan segithetne és konnyithetne a
fasiszta pokolban sinyl6d6 nemzettarsain.
Elkezdett csomagokat kiildeni a taborba a
zimonyi zsidoknak. Alma az Gsszes aka-
daly ellenére kozel 450 csomagot kiildott
a jasenovaci ¢és a Stara GradiSka-i taborba.
Koztudomasu, hogy a zimonyi zsidok ago-
nidja a tdborban 990 napig tartott, Alma
szinte masnaponként kiildott csomagot a
taborba. Zagrabban hunyt el 1962-ben, és
a Koncan csalad maribori sirboltjaban he-
lyezték 6rok nyugalomra.

David Fogel, 1945
Jasenovacon 6lték meg

aprilisaban

David Fogel a Zagrabi Zsidé Kozségtol
csomagot kér

Alexander Scheer, 1942 novemberében
Jasenovacon 6lték meg

Alexander Scheer levelet ir, kiildjenek
neki csomagot

16
ALDOZATOK

Vitalis Beherano a belgradi Francia-Szerb
Bank tiszteletre mélto tisztviseldje volt.
Vitalis és felesége, Erna Jasenovacon és
Stara Gradiskan lelték halalukat. Fiaik,
Josip (partizan volt) és Benjamin talélték
a holokausztot.

Regina és Salamon Elias. Regina 1942-
ben Stara Gradiskan halt meg, Salamon
Zimonyban hunyt el 1945-ben, a fénykép
1905-ben késziilt

Alisa Farchy 1942-ben Stara Gradiskan,
férje dr. Jesha 1941-ben Zimonyban halt
meg, a fénykép 1901-ben késziilt

A Goldstein csalad: Bernhard, Charlotte
sziiletett Sonnenfeld, leanyuk, Ella és
fiaik, Oskar és Erwin, valamennyien a
jasenovaci ¢és Stara Gradiska-i tdborban
vesztek oda.

17
ALDOZATOK

Ida Erndiner kereskedo csaladbol szar-
mazott. Eugen Fogelhez ment felesé-
giil. Ida, Eugen és fiaik, David és Josip
Jasenovacon, illetve Stara Gradiskan es-
tek aldozatul.

18
ALDOZATOK

Manci Kraus és kisbabaja Edita, mind-
ketten a Stara GradiSka-i tdborban haltak
meg.

Ida Fogel névérével Josefina Nahmijasszal
¢s lanyaval Lenka Weiss-szal, mindhar-

man Stara Gradi$kan haltak meg
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Andor és Lenka Weiss, Manci és Manfred
Kraus, valamennyitiket a Stara Gradiska-i
€s a jasenovaci tdborban érte a végzet.

19
ALDOZATOK

Lazar Sonnefeld volt az egyik leggazda-
gabb zimonyi zsidé polgar. A Franzstal
zimonyi varosrészben allt szeszes-ital
gyara. Jéggyar tulajdonos volt, és az is-
mert sorgyarossal Weiferttel is dolgo-
zott. Samuel Sonnenfeld tekintélyes ligy-
véd volt. A népes Sonnenfeld csaladbol
odavesztek: Samuel, Lazar, Charlotte
Goldstein, Otto, Franziska, Hilda, Angela,
Ivica, Eja és Erwin.

Samuel Sonnenfeld

Filip és Malvina Scheer. Malvinat 1942
augusztusaban Jajinciban, Filipet pedig
1944 januarjaban Jasenovacon 6lték meg.
A holokauszt dldozatai lettek Filip sziilei,
Salamon és Regina, gyermekeik: Marko,
Adolf, Alexander, Margita, Katica, Olga
¢s az orokbe fogadott Lucia

Albert Szemnitz, 1877-ben sziiletett Al-
mason. Zimonyban fejezte be iskolait és
egy ideig banktisztviseloként dolgozott,
majd egy nagy nyomda képviseldje volt.
Az elsok kozott toloncoltak a teherautoba,
amikor a Nedi¢ hatalom taborba hurcolta
a zsidokat.

20
ALDOZATOK

Hermina Leon, az I. vilaghaboruban el-
esett Emil Leon lanytestvére

Olga Leon, Mariana Eberle édesanyja
Kristof és Mariana fiukkal, Richarddal
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Mariana Eberle sziiletett Leon, Emil le-
anya ugy ¢lte til a holokausztot, hogy
férje Kristof a habort idején a zimonyi
Franzstalon rejtegette. Hermina Leon
¢s Olga Leon nem fogadtik el Kristof
Eberle meghivasat, hogy koltozzenek a
Franzstalra. Stara Gradiskaba hurcoltdk
Oket, ott lelték halalukat.

21
ALDOZATOK

Alfred Katschkat 1942-ben a csetnikek 0l-
ték meg, Gavra Kohen Jasenovacrol valo
szokési kisérlete alkalmaval veszett oda,
Danilo Fogel beallt partizannak

Klara Katschka, Gerschon kantor la-
nya, mindketten Stara Gradiskan ¢és
Jasenovacon

vesztek oda

Josip Beherano tulélte, Alfred Katschka
odaveszett, Danilo Fogel tulélte és Izahar
Haim odaveszett.

22
ALDOZATOK

Berta Schwitzer, sziiletett Neumann a
Stara Gradiska-i taborban halt meg. A né-
pes Schwitzer csaladbol csak Marko és
Alexander élték tul a holokausztot.

Mordehai
Klara Levi

Nisim lanyai, valamennyien a Jasenovac
¢s Stara GradiSka taborokban haltak meg.

23
ALDOZATOK

A zimonyi zsidok szenvedése nem mérhe-
té csupan szamokkal. Az 574 aldozat a II.
vilaghaboruban éaldozatul esett hatmillio
zsidohoz képest valakinek kevésnek tiin-
het. Am ha tudjuk, hogy ez a Zimonyban



1941-ben ¢l6 zsid6 kozosség tagjainak
tobb, mint 90%-a, tényleges képet kapunk,
mennyire elszantak voltak a hazai arulok
¢s a megszallok a ,,zsido kérdés végleges
megoldasa®, illetve a minden zsid6 legyil-
kolasa tekintetében.

Mi az aldozatul esett zsid6 zimonyi pol-
garok kisszamu utddai szeretettel nyujtjuk
résziinkrdl a legjobbat egyetlen varosunk-
nak.

A zimonyi cionista ifjusadg, Radalj, 1938.
A zimonyi cionista ifjusag, Skofja Loka,
1939.

A Kéna tagsaga, 1933.

A Kéna tagsaga, 1935.

A Kéna tagsaga, 1938.

A Kéna utanpotlasa, 1938.

A ZIMONYI ZSIDO KOZOSSEG IFJU-
SAGAT ES JOVOJET A JASENOVACI
ES A STARA GRADISKA-I TABOROK-
BAN PUSZTITOTTAK EL

24
MEGMENTOK

A haldlos  fenyegetések  ellenére
Zimonyban voltak humanus és bator em-
berek, akik mentették a zsidokat.

Hérom zimonyi polgar a Jad Vasemtdl ki-
érdemelte a Vilag Igaza érmét

Markovi¢né Martina Levecet 2000-ben
nyilvanitottak a Vilag Igazanak Bennjamin
¢s Josip Beherano, valamint Danilo Fogel
megmentéséert.

Antun Bencevi¢ ¢és Mira Cvijovi¢ 1994-
ben Pavle Belah megmentéséért kaptak
meg a Vilag Igaza cimet
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INTRODUCTION

World War Two brought huge material destruction and the slaughter of over sixty million
people throughout the world. Post-war generations have forgone all memory of it. Our duty is
to safeguard remembrance of the terrible fate of its victims.

By staging the exhibition “Vanished in the Holocaust — Zemun” and the publishing of
the short accompanying catalogue about the history of the Jewish Community in Zemun, we
wish to bring back to memory our relatives and friends who were ruthlessly murdered just be-
cause their nationality and faith were different, and thus, counter the growing anti- Semitism
throughout Europe, as well as mark the 70th anniversary of the end of World War Two.

Today, in the territories of former Yugoslavia, present in Serbia too, a movement has
been instigated to proclaim all victims of World War Two equal and so rehabilitate judged and
condemned war criminals. Evidence of such an effort is the initiative to build shared memori-
als to victims of Fascism and their executioners as well. One such memorial has already been
erected in Subotica in 1994, the going explanation being that those who died were all “simply
victims of war”. Speaking of petitions made to pronounce all victims equal, former President
of Croatia Mr. Stjepan Mesic commented: “The truth is that not one of those who died in Jas-
enovac can be blamed for a single person who died in Bleiburg, but many of those who died
in Bleiburg are guilty of those murdered in Jasenovac.”

The distinction between Jewish victims and others is not delineated by the count of the
dead. The murder of Jews, which the entire world calls - the Holocaust and Israel -Shoah, dif-
fers in the fact that it was a formally approved State Project of Nazi Germany to wipe out the
entire Jewish population. Hitler’s obsession with the Jews and his “settlement of the question”
put into writing in his book “Mein Kampf” resulted in the killing of 6 million Jews throughout
Europe. Long before the officially recognized proclamation regarding the “final solution to the
Jewish question” (“Endlosung der Judenfrage”) was made by Nazi Germany’s high officials
at the conference at Wannsee in January 1942, the slaughter of Jews in Europe had already
become government policy in countries allied to Germany.

Immediately upon the capitulation of Yugoslavia in April 1941, the newly instated au-
thorities in Serbia initiated activity in solving the so-called “Jewish question”. All men, Jews
from Belgrade, from Banat and occupied Serbia, were arrested and imprisoned in the con-
centration camp “Topovske Supe”. By December 1941 they were all executed at the hands of
German occupying forces. In December the same year the collaborating government of Milan
Nedi¢ imprisoned the remaining Jewish population: women, children and the old, inside the
Jewish camp in Zemun. In a brief space of time the chief of the Security Police in occupied
Serbia, Emanuel Sheffer was able to report on June 8, 1942, to his head office in Berlin that
Serbia was “Judenfrei®, a country with no Jews. In the territory of the so-called Independent
state of Croatia the solution to the “Jewish question” had begun in August 1941 with the open-
ing of the death camps Jasenovac and Stara Gradiska where more than 30,000 Jews perished.
Among them were 574 Jews from Zemun.

The fate of Zemun Jews can be taken as a blueprint of the way set forth throughout oc-
cupied Europe for the annihilation of the entire Jewish nation. At the outset Jews were stripped
of all their civil rights upon which their entire property was confiscated; after that they were
submitted to obligatory forced labor. Finally, the entire population was transported into camps
(Jasenovac and Stara Gradiska), where the ultimate act, their execution, was carried out.
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ZEMUN AND THE JEWS

Zemun is situated on a loess clay terrace on the right bank of the Danube. There are
records about settlements in Zemun dating back to the Neolithic age. During the time of Ro-
man colonial rule it was called Taurunum, while the Crusaders referred to the community as
Mallevilla. In records dating from the 12th century we come across the resemblance of its
contemporary name, i.e. Semlin. Like a magnet, the tame banks of the Danube, the fact that it
was a principal crossroads, that it had a moderate climate and that it was an area of economic
significance, forever drew settlers to this particular site. From 1521 to 1717 the town was ruled
by the Ottoman Empire. On the departure of the Ottomans, Austria took control and Zemun
became a frontier town. Living in Belgrade at that time there were, beside a larger number of
German traders and craftsmen, quite a number of Ashkenazi Jews too. By the Belgrade Peace
Charter, signed on September 18, 1739, Belgrade once again became a part of the Ottoman
Empire. It was reason enough for a group of some twenty, primarily Ashkenazi families to
leave Belgrade and come to Zemun.

The year 1739 marks the date when the first larger group of Jews relocated and settled in
Zemun. The status and conditions of living of Jews in Zemun were, up to 1746, very similar
to those of the Jewish populace in other parts of Austria. Their life was that of second class
citizens since there were numerous restrictions imposed on how they were obliged to live. That
same year, 1746, the circumstances regarding their status worsened as new limitations were
imposed when Zemun became a Military frontier town. As a rule, Jews were forbidden to set-
tle in areas of Military frontiers and pressure was exerted to have them evicted from Zemun.
Based on a decision brought by Empress Maria Theresa, dating October 8, 1753, those Jews,
who were already settled in the town, were granted the privilege to stay on. At the time only
thirty privileged families were granted right of residence in Zemun.

In order to keep the number to the privileged thirty, permission to marry was given only
to the first-born male; however, he was not allowed to leave the family house. In case the
second, or any other son in the family, were to marry, he had to leave Zemun, i.e. the Military
frontier. Ownership of family houses was granted only to the privileged families who had been
holders of housing property at the time the Empress’s decision was brought. The increase to
forty-five families came at the time of the First Serbian Uprising in 1804 when many Belgrade
Jews fled the city and came to Zemun. The problem of their status was presented to Emperor
Francis [ who decided on January 17, 1816, that the descendants of the thirty Jewish families
granted privilege of residence in Zemun in 1753 were allowed to stay on as owners of thirty
houses and one community house. The issue of permanent stay in Zemun for the remaining
fifteen families was settled only in 1868 when Jews living in the Military frontier were granted
equal status with other confessions in Austria.

Zemun, 19th century
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THE ECONOMIC STATUS OF ZEMUN JEWS IN AUSTRIA

Rated officially “second-class citizens” upon their initial settlement in Zemun, Jews un-
derwent a transformation to the status of prominent local community members. For a long
time Jews in Austria were citizens without any rights, given permission to live in the countries
of the Empire solely by the mercy of its ruler; there were hundreds of impositions and restric-
tions regarding their settlement, choice of profession and observance of their faith (religious
freedom). By withholding permission to the building of holy edifices the Imperial authorities
imposed their limitation on the observance of religious services. Beside the mentioned set-
tlement restrictions, Jews were permitted to work only as craftsmen and merchants, and that
too, only to the point of competition tolerated by their fellow Christian tradesmen. Worst of
all were restrictions imposed on the choice of profession, craft or business. A variety of limita-
tions were set down regarding the manner of trading and type of workshop services rendered
by Jews. In addition Jewish shops were kept off the Main Street, the intention being to center
the Jewish populace in the vicinity of Dubrovacka Street.

Although permitted to carry on trade and workshop production, Jews experienced addi-
tional bans and limitations even in these two commercial branches. For instance, when Chris-
tian traders grasped how lucrative dealing in the purchase and sale of old rags was, they made
a complaint to the relevant Austrian authorities. Very soon Jews were forbidden transactions
with this type of merchandise; the ban was applied not only in Zemun, but in other regions
as well. Comparably, Jews were administratively banned to trade in leaches too. Complaints
broached by Zemun tradesmen regarding Jewish entrepreneurship went even further when
requests were made to the authorities to forbid Jews in Zemun to sell textiles, the reason being
that their own trade was impaired by Jews who sold the merchandise at lower prices. Likewise,
Zemun inn-keepers insisted that Jews be allowed to sell beverages to their fellow countrymen
only. Such and similar requests were sanctioned by the authorities, creating unfavorable com-
mercial conditions for Jewish tradesmen. However, one way or another, they managed to land
on their feet and find new sources of income mostly by uncovering new articles to trade in.

When on February 27, 1868, Emperor Franz Joseph
granted equal status to Jews living in the Military frontier to
that of other confessions recognized in Austria, all restraints
regarding settlement, purchase of buildings and choice of pro-
fession were annulled. From that year on the number of Jews
in Zemun increased constantly. According to records dating
from 1912, alongside 6,000 Serbs and 3,500 Germans, there
were 1,200 Jews listed in the registrar, this being the largest
number of Jews ever recorded in Zemun. With the establish-
ment of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes, Zemun
lost its favorable economic status as a frontier town causing a
large number of Jews to leave town and settle elsewhere. Of
the 1,200 Jews, 600 relocated and became residents of other
cities within the newly founded country. During the period
between the two wars the number of Jewish residents who
stayed on in Zemun did not vary significantly. Emperor Franz Josef
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JEWS IN THE NEW COUNTRY

With the end of World War One, Zemun, together with Vojvodina, was adjoined to the
new founded state, the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes. The Jews, who had up to then
lived in the Austro-Hungarian Monarchy, were all of a sudden confronted with new challenges.
The official language of the new country was Serbian (Serbo-Croatian and Slovenian). Their
own mother tongue and the language used officially in Austro-Hungarian schools, German,
was proscribed from schools. In the Jewish school, which operated up to 1932, the curriculum
was taught in two languages, Serbian and German. As a result there were a number of ethnic
Germans who enrolled their children in the Jewish school. The governing system established
inside the new state posed no constraints to Jews to adapt fully to their new environment. The
Federation of Jewish Religious Communities was established already in 1919; its membership
numbered the 64,000 Jews who lived in the territories of the Kingdom of Serbs, Croats and
Slovenes at the time of its inception.

Serbia was among the first countries which in 1917 supported Balfour’s Declaration on
the founding of a “national home for the Jewish people”. Support of Jewish Zionist goals to
once again establish their long abandoned homeland in Palestine was not revoked by the poli-
tics of the new state. Backing necessitated for the establishment of an independent state in the
Palestine was provided by the Jews of Zemun. Their structured endeavors were implemented
within Zionist organizations established at the start of the twentieth century and never ceased
right up to 1941. During the thirties of the 20th century the social democratic movement of
Hashomer Hatzair was particularly active.

None of Zemun’s Jews were Orthodox Jews, who even today present a singularity the
world over, owing to the clothes they wear and their hairstyles. The Jews of Zemun with their
fashionable clothes and hairstyles and general appearance differed in no way from their fellow
townsmen. From photos retrieved dating from pre-war periods it is evident that many Jews
“kept up” with the latest fashion. Trendy clothes were not limited to photo sessions only, but
were rather their everyday apparel. Portraying his grandfather Bernhard Bilitz, Danilo Semnitz
remarks: “Grandfather was looked upon as a ‘conversationalist’ chairing a group that used
to gather at the hotel “Central.” He was always immaculately dressed. Inside his vest pocket
he sported a gold watch on a long chain; a top hat adorned his head while the requisite cane
was only there for reason of fashion (he used to swing it along
as he strolled down the street). When greeting his fellow Ze-
munians, he would take his hat off and nod slightly.” Many
Zemun Jews were acknowledged and respected by their fel-
low citizens with whom they kept either business, ceremonial
or friendly relationships. The parties which were held almost
every year in Hotel “Central” celebrating the Jewish Purim
festival were attended by Zemun’s entire elite. Representatives
of the Magistrate, judges, doctors, law practitioners, profes-
sors, in a word, the most eminent town folk, in the company of
their spouses dressed in elaborate evening wear, would make
their appearance at these occasions.

Satisfied with their new status in the Kingdom of Yugo-
slavia the Jews of Zemun became successful craftsmen and

Moritz-Mavro Binder
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traders. Between the two wars there were doctors, law practitioners, professors, artists and
cultural entrepreneurs among Zemun Jews. Industrialists, Moric Binder and Gabriel Polgar,
were owners of a timber-yard and saw-mill plant. Their charitable conduct toward employees
was common knowledge. They built houses for their workforce, each house containing four
flats. Paying no heed to religion or nationality, they distributed wagons of firewood to the
poor of Zemun each year before the onset of winter. There were engineers among the Jews of
Zemun. Engineer Orban, a building contractor, constructed, among other, some sections of the
Belgrade-Novi Sad motorway. Zemun Jew Albert Spindl was an architect, while construction
engineer Milan Band built railway and other bridges throughout Yugoslavia. He died in 1941
in Smederevo while force-laboring on the removal of debris upon the explosion of ammuni-
tion stocked by the Germans in the old city tower, which was completely demolished. Engi-
neer Bela Perenji was a Railways employee. All of them were prominent experts and highly
respected individuals. Contrary to the stereotype of the Jew as a banker, there were no bankers
among Zemun’s Jewish population prior to World War Two.

Based on reports about “the enemies of the people who were commissars in Jewish shops
and workplaces” published in the book “The Crimes of the Occupying Forces and their Collab-
orators in Vojvodina”, we come upon a list of
Zemun Jewish trade and crafts businessmen
prior to World War Two: Alexander Frank,
clock-mender and goldsmith; Eugen Fogel,
baker; Ladislav Gross, Salamon Bischof,
Josip and Fritz Freudenfeld, Bader Kalman,
petty-goods traders; Isak Levi, bookstore
owner; Herman Lustig, clock-mender; Willim
Scheer and Herman Schlidel, owners of gar-
ment stores; Stevan Wechsler, scent shop pro-
prietor; Lazar Sonnenfeld, owner of a drying-
room and ice-production plant; and Sziga and
Ignatz Semnitz, soap shop proprietors.
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THE CONDUCT OF GOVERNMENT AUTHORITIES TOWARD JEWS
IN THE WAKE OF WORLD WAR TWO

After the founding of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes, the governing estab-
lishments’ policy of equal status for all citizens applied to its Jewish population respectively.
However...“from the moment Hitler gained absolute ruling power in Germany (1933), almost
all European countries propagated their own Fascist groups and measures hindering the el-
ementary rights of local Jews amplified systematically. Initial anti-Jewish measures introduced
in a number of European countries were: controlled right of entry to Jews fleeing from Na-
zism in Germany and the introduction of the numerus clausus for Jewish schoolchildren and
students. Yugoslavia was no exception to such practice. The activity of pro-Fascist and anti-
Semitic groups had been enabled by the lax government policy concerning their anti-Semitic
newspapers and other published editions. By the end of the thirties, the state consented to their
long standing request to prohibit entry to Jewish refugees fleeing from parts of occupied Eu-
rope” (Prof. Dr. O. Milosavljevi¢).

The Fascist organization of Dimitrije Ljotic, “Zbor”, took the lead in spreading anti-
Semitism. Furthermore, one must not neglect the effect of the Serbian Orthodox Church whose
Patriarch Varnava wrote eulogies on Hitler. Further influence was infiltrated by means of im-
migrant circles instructed by Pavelic, and other groups from abroad. Hardly a year had passed
from the onset of World War Two when Yugoslav authorities introduced on October 5, 1940,
racist measures which banned Jews from their state guaranteed rights. The proclamations
brought prohibited Jews to do business, to produce and distribute food stuffs and nutritive
goods. It further prohibited investment of their capital in this area of business. The second
proclamation drastically restricted the number of Jewish pupils to enroll in secondary and
higher schools.

However, even these racist measures brought only six months prior to the occupation of
Yugoslavia, did nothing to make the local Jews comprehend what was lying in store for them.
It is surprising how the Jews of Zemun, and [ may safely claim from other territories of Yugo-
slavia, waited for the occupation to come without making any preparations for its onslaught.
A characteristic of Zemun was that during the thirties it had a strong movement for plan-
ning relocation into the Palestine under the guidance of the Zionist organization Hashomer
Hatzair (Young Guardsmen). On numerous moshavas (camping excursions), members were
trained for starting a new life in a very geographically speaking “inhospitable” country. Dur-
ing these camps, especially in Selce in 1939, there was ample talk about the onslaught of Fas-
cism throughout Europe. What eventually unsettled the Jewish population of Zemun to a great
degree was the arrival of a larger number of Jewish refugees from Germany and Austria to
Yugoslavia. If anything else, it brought home the need to relocate to the Palestine.

Within the Hashomer Hatzair everything regarding the immigration to the Palestine was
scrutinized closely, especially Britain’s politics on the matter. Recurring analyses of British
policy was regularly looked upon with scorn and disapproval by the Youth organization. Every
concession that Britain made to the Arabs on the question of limiting resettlement quotas was
seen as safeguarding British interest in oil, the commodity which had already by this time be-
come an irreplaceable energy source. The policy of the Mandate of Great Britain concerning
settlement in Palestine definitely hindered the number of Zemun Jews planning to relocate to
the Palestine before the pogrom of Jews began.
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Cases of the massacre of Jews due to the refusal of the British Government to allow them
to settle in the Palestine in their flight from Nazi terror are known and recorded in history. One
such case in point happened in Yugoslavia and is known as “the Kladovo transport”. There
were over 1,200 Jews from Austria, Germany and Czechoslovakia in the “transport”, who had
set off for the Palestine from Vienna in November 1939. The transport was stopped in Kladovo
on the Danube to await entry visas granting them settlement in the Palestine. From there the
group was later transferred to the town of Sabac. Only a small number of them managed to
obtain the visas in question and continued their journey to Palestine. Although, for more than
a year, the Jewish community in Yugoslavia allocated sumptuous material help for the remain-
ing greater part of this group, the occupation of Yugoslavia was practically a death sentence
for all of them. Already in October 1941, in an act of retribution for soldiers killed, the German
Army murdered 725 Jewish refugees in Sabac. The remaining 266 Jews from the Kladovo
transport perished in the Jewish camp in Zemun, Semlin Lager.

Hashomer hatzair:
Viada Sonnenberg, Marko Semnitz, Josip Fogel, Hugo Samlaics, Josip Pisker,
Elsa Klopfer, ?, Fina Klop
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THE ENTERING OF GERMAN TROOPS INTO ZEMUN
AND THE ACTIVITY OF THE KULTURBUND

On April 12, 1941, the sixth day upon the enemy invasion of Yugoslavia, German occu-
pying troops entered Zemun. Despite the fact that the territory of Zemun was given to the In-
dependent State of Croatia, the Germans had absolute control over the city and its administra-
tion up to October 1941. German troops, together with the Gestapo (Geheime Staatspolizei),
established a close collaboration with local Germans, the Volksdeutschers, who placing them-
selves at the disposal of Hitler became the territory’s Fifth column. A greater part of the local
Germans, who at the time numbered approximately 10,000 in Zemun, had actively organized
and prepared their people and stood ready for the arrival of the German Army perceiving its
troops as their liberators. There can be no doubt that among the local Germans there were also
progressive and humane citizens; however, facts show that the majority of Zemun Germans
was inculcated with Nazism. Immediately upon the entering of troops, the Germans appointed
the leader of the Kulturbund, lawyer Dr. Hans Moser as Mayor of Zemun. Eager in their desire
to be of service to the occupier, members of the Kulturbund had set up its organization the
“Judenkontrolle* (Control of Jews), prior to the arrival of its troops into Zemun. The task of
this organization was to gather as much data as possible about the town’s Jewish population.
The chief of the Zemun police, one of the leaders of the Zemun Kulturbund, Rudolf Theiss
and his brother Paul, a Gestapo follower, played an important role in the persecution of Jews.
The Jews of Zemun were obliged to pay “contribution” money and records show that in the
accounts of Dr. Hans Moser and N. Brener at the Commercial Bank in Zemun there was over
one million dinars of collected contributions. This sum was later used for the upkeep of the
Volksdeutschers’ police following orders issued by Rudolf Theiss.

In his book “The Jewish Community in Zemun” Danilo Fogel stated the list of the notori-
ous Proclamations:

By the notorious Nazi “Bekanntmachung” (proclamations) the law practically ceased to
apply to the Zemun Jews. They were outlawed. Proclamations in the form of bans and obliga-
tions regarding Jews followed one upon another.

Already on April 14, 1941, notices were placed ordering Jews (men from 15 to 60 years
of'age, women from 15 to 40) under the threat of death penalty, to report to Police headquarters
(Polizeiamt) by April 16, for the purpose of determining their ability for physical labor.

Simultaneously, a Proclamation (Bekanntmachung) stating the bans and obligations im-
posed on Jews in Zemun, point by point was plastered in public places all over the town.
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Jews must wear a yellow band on their sleeves with the word “Jude” stamped on it;

Jews are banned from approaching and entering all public places (parks, cinemas,
public baths, restaurants, public transportation, etc.);

attending school is prohibited;
they are banned from the streets on Sundays;
they are forbidden to leave their houses from 8 o’clock p.m. to 5 o’clock a.m.;

they are forbidden to gather in groups larger than 5 persons (meaning that the nec-
essary congregation for payer could not be legally gathered since religious norm
requires the presence of ten men of age);

mandatory forced labor is instituted for Jews;

Jews are proscribed from all economic activity.
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THE CONFISCATING OF JEWISH PROPERTY

Although no public proclamation had been made, already in April 1941 an organized
expulsion of Jews from their houses and luxurious flats was in process.

All of the above measures were implemented swiftly and efficiently owing to the willing-
ness of the local Germans to be cooperative. Records containing all necessary details for every
Jew in Zemun had been prepared in advance.

Apart from this they took the role of town guides. Being Zemun inhabitants they had
full knowledge of its layout and co-inhabitants. Dressed in black uniforms, their police force
helped the German police and soldiers turn out Jews from their homes and flats, made arrests
and generally everything else required. Volksdeutschers, the Chief of Police, Rudolf Theiss
and Chief of Judenkontrolle, Ernest Eger, played a proactive role in the ongoing persecution.
In collaboration with the police force prompt arrests of all wealthier Jews, merchants, and fac-
tory and craft-shop owners were made by the Volksdeutschers. These Jews were held in prison
for approximately two to three weeks and then released upon payment of a “deposit” ranging
from twenty to eighty thousand dinars.

In the meantime “administrators” were stationed in their shops, mostly Volksdeutschers,
but also local Ustashis. Making use of the time till the deposit was paid and while the owners
were incarcerated, the administrators ransacked their shops and factories, taking hold of eve-
rything they possessed. In order to sanction their actions, the already stolen property was pro-
nounced as legally placed at the disposal of the state, by the cover up “Law on state ownership
of Jewish property and enterprises” announced in the National newspaper, the Official Gazette
of the ISC dated October 10, 1941. In the aftermath of the brought Law, total confiscation of
factories, trade shops, craftsmen workshops, business premises and offices owned by Zemun
Jews was promptly enforced.

In April 1941 following the imprisonment of a part of the Jews, the forced laboring of all
the others, the confiscation of businesses, eviction of the majority of Jews from their houses
and flats, the operation of the Jewish Community was proscribed. Thereupon the Independent
State of Croatia laid claim to and registered its ownership of the entire property of the Jewish
Community in Zemun.

TKG JE U SMISLU ZAKONA ZiBOV
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FORCED LABOR

The daily tasks of forced labor thwarted any possibility of Jews making even a scanty
amount of funds to sustain the life of their families. Robbed of their possessions, evicted from
their homes and flats they were all faced with destitute living conditions where each day pre-
sented a challenge to live through. It was a struggle to preserve the bare biological minimum
for survival. As a rule, forced labor was a 12- hour daily toil where everybody had to bring
their own food to live through the day. Jews were taken to a number of forced labor sites where
all of them without exception worked in units for the German Army (Deutsche Wehrmacht)
directly.

From the book “The Jewish Community in Zemun” by author Danilo Fogel we cite a list
of facilities where Jews were forced to work 12- hour shifts each day.

The Danube embankment, the site where cargo was loaded into barges.

The Zemun Magistrate was taken over by the Command of one of the divisions of the
German Army. A group of Jews delegated to work in this building had to carry furniture from
one office to another, from one floor to another.

The building of the Agricultural faculty was taken by German engineer troops for their
barracks. The group of Jews sent to the site had to clean the building, scrub the floors in the
corridors and rooms.

The premises of the former Yugoslav Army for storing cannon grenades were also
taken over by the Germans. The group of Jews sent to labor at the site was not as exposed to
degradation as Jews at other sites. However, the physical labor was exceedingly strenuous.

At the railway station Zemun-Novi Grad a group of Jews was ordered to unload bales
of hay and straw from wagons and to reload the bales into German trucks which transported
the cargo to a certain division stationed in Dedinje, Belgrade. Supervision of the site was given
to soldiers from the Suddeten and this was probably the reason why there was no manhandling,
derisive talk or any form of humiliation. When the Jews working on the site of the railway
station Zemun-Novi Grad spoke of the decent treatment of German soldiers, Jews working at
other sites envied them, barely believing that such conditions existed in those harsh war-ridden
days.

The Main Sanitary warehouse of the Royal Yugoslav Army with its complete sanitary
material and medical apparatus and equipment was taken over by the German Army.

Loading operations at the Zemun railway station were considered to be less strenuous
work assigned to Jews working under forced labor conditions. German soldiers were known
for their disposition to buy everything they could get hold of and send the goods back to Ger-
many.

The Army bakery in the former police school was also a storage space for various kinds
of food stuff for the troops. A group of Jews worked here loading food into army trucks. Tense
relations, cursing and derisive remarks were ever present during the strenuous forced labor.
The hardest task was carrying big sacks of flour weighing up to 85 kilos. The guards insisted
that each sack was carried by one person. Almost every person carrying the sacks was lighter
in weight than the load they carried.

The petrol warehouse of the former Yugoslav Air Force buried deep underground near
the Laudon trench in Zemun was also taken by the German Army. A daily 12- hour forced

125



labor shift was allotted also to the group of Jews assigned to the site. Their daily task was to
take petrol drums and drums containing similar fuels and load them on to German military
trucks. This petrol warehouse, the Zemun airport and a few other facilities were taken over
by the local Germans even before the Eighth German Tank Division entered Zemun. Under
the leadership of Fritz Runicki some two hundred Zemun Germans organized themselves to
prevent units of the former Yugoslav Army to place mines and blow up the airport and other
adjoining facilities. The group wore black uniforms with the insignia of the Nazi cross on their
sleeves when setting out on such exploits. Among other things they managed to save some 750
tanks of petrol for the Wehrmacht.

The Cavalry school of the Royal Yugoslav Army was adapted and became the German
Army sickbay for horses (Pferdelazarett). A larger group of Jews was assigned to forced labor
in this facility.

In the book “The crimes of the occupying forces and their collaborators in Vojvodina” it
is stated that : “Commandeering Jews to carry out forced labor duties was motivated not only
by the fact that their physical strength should be made use of, but it was also a calculated meas-
ure to first degrade them, then torture and finally obliterate them. The atrocities performed
during the process went beyond all limits of humanity.”
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THE ANNIHILATION OF ZEMUN JEWS

Once the arrests of Jews decreased in number and forced labor became a daily routine,
the Fascists managed to lull the Jews into believing that the brunt of their assault had passed
and that nothing worse could befall them. However, the horror came with the dawn of July
27, 1942. An order was proclaimed stating that all Jews were obliged to report to the Po-
lice command. In truth the rounding up of Jews had already begun the night before, on July
26. A line of Jews was taken to the railway
station where they were hauled into cattle-
wagons that pulled out of Zemun railway sta-
tion without delay toward Stara Gradiska and
Jasenovac.

The amount of suffering and slaugh-
ter of Zemun Jews cannot be fully compre-
hended by only stating the number of the
dead. The 574 Zemun victims compared to
the count of 6 million Jews murdered during
World War Two may seem to some as mar-
ginal. However, once the number is translated
into percentages, it adds up to a total of more
that 90% of the Jewish community living in Zemun in 1941. This fact brings the number of the
murdered into perspective. It further depicts the extent to which domestic collaborators and the
occupying forces were dedicated in their effort to implement “the final solution to the Jewish
question”. We are indebted to our now deceased members Mr. Willim Scheer, Mr. Alexander
Frank and Mr. Johan Goldstein, for providing the Zemun Jewish Community with an almost
complete list of its members who became the victims of the Nazis. In the aftermath of World
War Two, these gentlemen began gathering data about the fate of our community members. A
list of those who perished was drawn up thus providing the Zemun Jewish Community with
an actual record of camp victims, victims of
imprisonment and of Zemun Jews who died
in other places of execution. In the two edi-
tions of the book “The Zemun Jewish Com-
munity” by Danilo Fogel this list is updated
with the names of some 70 newly discovered
Nazi victims. Each year, on July 27, mem-
bers of the Zemun Jewish Community gather
before the memorial erected in the Jewish
cemetery in Zemun to commemorate the
1942 July date when the Jews of Zemun were
rounded up into freight wagons and taken to
death camps Jasenovac and Stara Gradiska.
As a token of respect and remembrance for
the dead, the names of the innocent victims chiseled in stone are read out to their descendants,
relatives, friends and community members.

Zemun Reilway Station

Jasenovac - brickyard

Instead of presenting an account of the annihilation of Zemun Jews, I have decided, as the
son of one of the rare Zemun Jewish Community’s war survivors, to leave it to my late father
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to speak of the torment of camps’ Jasenovac and Stara Gradiska inmates. [ will now cite some
parts from the book “The Jewish Community in Zemun” that he wrote a decade ago.

This is what Danilo Fogel had to relate about the slaughter of Zemun Jews.

Such reflections have convinced me that to speak of the life of prisoners in Jasenovac in
general terms would be insufficient. One should not refrain from describing even the most hor-
rific scenes as long as there are those who blatantly deny the existence of such atrocities. This
is the reason why I have decided to describe some of the events that took place in Jasenovac,
fully aware of the fact that it is only a small portion of the horrors the Jews of Zemun, as well
as Jews from other parts of former Yugoslavia, went through in this concentration camp.

In Yad Vashem we found Ervin Rosenberg’s statement. Of all the Zemun Jews who had
been deported from Zemun and interred in Jasenovac Ervin was the only survivor. His state-
ment can only be read in Yad Vashem in Jerusalem. This account of his recollections reveals
the horrific daily events that took place in Jasenovac.

The daily slave labor inside the camp started at five- thirty in the morning. The inmates
were assigned to various strenuous jobs. But this was not enough for the Ustashi. They con-
cocted all sorts of punishments, shackled feet in heavy chains being just one of them. For a
time Ervin Rosenberg too had to toil bound in chains. Many could simply not endure it. Later,
Ervin worked in the so called “chain house” where arms, mostly rifles, were repaired in one
part of the plant. Parts for the power plant that supplied the camp and the nearby villages with
electricity were also made there.

Those who worked in the plant were fully aware of the fact that their days were numbered
and that they would be killed the moment they were not needed or were replaced.

According to Ervin Rosenberg’s recollections the inmates were primarily preoccupied
with the thought of food and how to obtain it. This fact fully emphasizes the importance of the
packages that arrived from the Zagreb Jewish Community as they were crucial for survival.

Thought was also given to finding ways for brief respites and anything else that would
help them stay alive. The one thing that was rarely discussed was the daily killing that took
place.

In order to better perceive the inferno of Jasenovac where the Jews of Zemun spent the
last days of their life, we cite parts of the statement of Ervin Miiller from Vinkovci. He spent
almost four years in this concentration camp and took part in the final charge from Jasenovac
and thus survived.

The Ustashi killing sprees were an everyday event. At times the Ustashi would state the
reason for the killings, but much of the killing was just for the fun of it, from arrogance and
sheer sadism.

There were a number of work groups in the concentration camp assigned to labor in the
“brick plant”, the “chain plant”, the “tannery”, kitchen etc.

At the time Ervin Miiller was working in the brick making plant, some twenty Jews were
brought to Jasenovac from some provisional concentration camp. They remained in the plant
for about half an hour to warm up and were then taken away by the Ustashi, apparently, to rest
from the strain of the journey.

That night together with a group of twenty young prisoners Ervin was assigned to dig
out a large pit. They worked in silence, tense and full of apprehension. They had no way of
knowing whether they were digging their own grave. When a pit of sufficient depth was dug
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up, the Ustashi took the group of diggers to a large pile of corpses and ordered them to throw
the bodies into the pit and cover them up. The back of the heads on all the corpses had been
smashed in. Among the dead he recognized the men that had warmed themselves in the brick
plant that day.

During winter the inmates appreciated working in the brick plant or the kitchen because
those were the only places where they could warm up from the bitter cold. It was strictly for-
bidden for any other prisoner to approach or even venture near the brick plant. However, a
number of inmates could not resist the want to warm up just a little so they would stop for a
minute outside the brick plant.

On one occasion an Ustashi officer caught two inmates near the brick plant. He brought
them inside and to punish them he ordered that they be walled up inside the batch of fresh
bricks and led into the kiln and burnt alive with the batch. Their screams were heard for some
time and then everything was quiet. It appeared that the Ustashi enjoyed the show very much
so that it was frequently played anew from that day on.

In July 1942 a large group of Zemun Jews was brought to the camp. They were submitted
to the regular procedure of requisitioning of valuables, harassment and terrorizing. One detail
deserves to be singled out. An Ustashi ordered a young man with glasses from Zemun to bring
a bucket of water. The man answered that he didn’t know how this was done. The Ustashi was
furious and after brutally beating up the youth he placed him inside a special campsite — a
separate compound encircled with barbed wire. Another Ustashi ordered the youth to bring fire
wood. The youth again replied that he didn’t know how it was done. The Ustashi then asked
him whether there was anything he could do. It is presumed that the answer was “For you noth-
ing!” since the Ustashi drew out his pistol and shot him on the spot.

The young man who was sworn against doing anything for the Ustashi was Hinko Ger-
sanovic. He had been one of the leading activists of the “Hashomer Hatzair”, where he had
resolutely trained for his resettlement into the Palestine as a haluc.

It was the middle of 1943. The notorious “performance” was on! The Ustashi officer
strode past the line-up of inmates. A specially “chosen” inmate walked beside him. Whoever
the inmate pointed to was taken out of the line to be killed.
Everyone was filled with fear and apprehension standing
there waiting for the decision: death or protraction of life.

The inmate walks in front of the line-up and the blood
freezes inside each poor man standing there facing him...
who will he point his finger at? However bizarre it might
seem the finger of the “colleague” turns into the finger of
fate!

Finally the finger of the inmate pointed to Josip Fo-
gel, nicknamed “Joska”, from Zemun. In the same instant
Joska ridden with fear panicked and made a run for it.
Shots were fired and a bullet hit him in the head. Although
wounded he continued to run. With a cloth wrapped
around his head he even managed to hide inside the camp
for some time despite the wound sustained. In the days that
followed, to those he came across he would say: “I am still
young to die...” At the time he was 23 years old.

Josip Fogel
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Eventually the Ustashi found him out and promptly slashed his throat.

The Jewish women and children of Zemun were separated from the men and taken to

Stara Gradiska.

One Jasenovac inmate, a textile expert, sent to death camp Stara Gradiska to organize the
tearing up of old rags was present when the Jewish women from Zemun reached the camp. On
returning to Jasenovac he told a number of inmates what he had witnessed and thus the follow-

ing event has been committed to memory.

Women and children were entering through the open gate. Among the women was Mar-

iana Sasson. The people of Zemun remember her as an
honored citizen of Zemun and the owner of two tobacco
shops: one in the marketplace and the second in the center
of the town.

Passing through the gate Mariana began to cry. A
woman Ustashi, Maria Burzan came up to her forthwith
and slit her throat in front of the stunned women shouting:
“Oh, you sniveling old hag.” Seeing her mother slaugh-
tered before her very eyes Mariana’s daughter, Judith Sas-
son burst into tears. “Well now”, Maria Burzan shouted.
“You dare cry, too!” and instantly slit Judith’s throat.

One could go on with such horrific events and scenes
for a long, long time. However, the few events told are suf-
ficient to give one a feeling of how the inmates of Jaseno-
vac lived and died. Among them were all the Zemun Jews
brought to the death camps in cattle wagons in July 1942.
(Except for the one surviving Zemun citizen ).
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JEWS IN THE PARTISAN MOVEMENT

Like nowhere else in occupied Europe, the Jews of Yugoslavia took a proactive role in
the battle against enemy occupying forces. A total of 4,572 Jews fought in Partisan units; of
this number 1,318 fell in the struggle for freedom. At first glance, this number strikes one as
insignificant, but when the fact that a total of 82,000 Jews lived in pre-war Yugoslavia is taken
into consideration, the percentage of Jewish Partisans in the organized People’s Liberation
War gains in count. The Yugoslav Partisan movement was the first organized force in Europe
that fought actively against the occupying forces. We note with pride that the small Jewish
Community contributed to the country’s liberation giving ten Heroes of War of the People’s
Army, fourteen generals and 150 awardees of the 1941 Partisan medal, who all fought from
the first organized battles right up to the country’s liberation in 1945. Three Jews from Zemun
received this recognition: Edita Pisker, Danilo Fogel and Josip Beherano. Jews from Zemun
who fought in Partisan units and lived though the war were: Alexander Schwitzer — Sani,
Jakov and Beti Celebi, Estera Demajoféelebi, Sofija Arandelovi¢—Celebi, Jakob Neumann,
Ervin Rosenberg, and Mirko Mayer. Unfortunately, dozens of Zemun Jews gave their life in
the fight for freedom. One of them Jelisaveta — Suzana Salgo, killed in 1942, was a pre-war
member of the Communist Party of Yugoslavia and together with Edita Pisker organized the
Liberation movement in Zemun.

It is appropriate to also mention that Jews were always loyal citizens of the countries
they lived in. They saw themselves integrated in the society never feeling that they were only
guests living there. They considered themselves as loyal citizens of these countries. The Jews
of Zemun fought in units of the Austro-Hungarian Army in the Great War. In the Kingdom of
Yugoslavia they were regularly drafted in the King’s Army and at the onset of the April War
in 1941 fought in official army units against the occupier. Disregarding their patriotism, the
collaboration government of Milan Nedi¢ requested from German occupation forces to apply
stricter measures towards Jewish officers of the King’s Army captured in battle and interred in
their POW prison camps. They only managed to survive due to the fact that they were protect-
ed under the Geneva Convention. Many who managed to escape the pogrom and deportations
of the Jewish population became active soldiers of the People’s Liberation War.

Hugo Samlaics Yugoslav Royal Army soldier
on leave, 1938
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RESTORATION OF THE COMMUNITY UPON WORLD WAR TWO

Based on statements he managed to obtain, author Danilo Fogel gives an account of the
first days after the liberation of Zemun on October 22, 1944.

The flat that had once belonged to the Sephardic haham had been the living quarters of
a certain Fascist who fled from Zemun before the National Liberation Army. The moment the
flat was vacant Johan Goldstein took possession of it for the requirements of the Zemun Jew-
ish Community.

The Community immediately began functioning. At the beginning it had only nine mem-
bers. One month later this number already rose to 40.

Johan Goldstein was elected as the first post-war President of the Community.

From the very start the management had to deal with numerous welfare issues: accom-
modation, elementary subsistence, relief for Jews in transit, etc. The salvaging of the meager
remains of the Jewish Community archives, the registries of birth, marriages and the deceased
and other documents began immediately. Questionnaire forms for pogrom victims were drawn
up and filled based on statements and recollections of survivors. Religious life was observed as
much as possible. Speaking plainly, the life of the Jewish Community was once again revived.

In June 1945 Dr. Leo Brandeis returned to Zemun and once again took the position of
President.

In the years that followed the operation of the Community was carried out in fairly mod-
est conditions. Of the building that was once owned by the Jewish Community in Zemun,
measuring 250 square meters of living space in total, the authorities gave a bare 40 square
meters to the Community, minus toilet and running water facilities. Still living in two flats in
the building are life endorsed tenants who pay a minimal rent. When one takes into account
that a certain number of Jews from other parts of Yugoslavia relocated to Zemun, it was hard
to secure the essential minimum sum in lieu of social benefits out of Community funds. In
order to procure enough funds to cover the needs of the impoverished Jews, the Community’s
administration began to lease out flats available in the building of the old school. At the same
time the Ashkenazi synagogue was leased to Zemun’s Municipality.

The Sephardim temple was badly damaged in the 1944 Allies bombardment of Zemun.
Due to lack of funds to restore the Temple, the administration of the Zemun Jewish Com-
munity decided to tear down its remains to the ground. The left over material, doors, bricks,
beams and everything else of value was sold; upon this on the land that belonged to us a block
of flats was built by Zemun authorities. Only a few articles from the temple inventories of
the Ashkenazi and Sephardim synagogues have been preserved. The most precious item, the
Torah, was miraculously saved. During the fifties of the last century, the school building was
nationalized. The Community lost rental revenue; a sum of money which to a certain degree
managed to fill the Community’s treasury resources and maintain basic Community opera-
tion. With the loss of its basic proceeds the management of the Zemun Jewish Community,
in agreement with the Federation of Jewish Communities in Yugoslavia, decided to sell the
Ashkenazi synagogue. Upon a series of momentous negotiations with the leading people of
Zemun Municipality, the Synagogue was sold against a verbal promise that it would be put to
use as a cultural center.
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The promises given were soon forgotten so that the Synagogue underwent the tedious
path from serving as a warehouse, disco club, an institution for social political organizations,
night club and, after the 2000 year advent of democratic changes, it became the headquarters
of political parties active in Zemun. Today the Synagogue is the property of the Municipality’s
enterprise “Zemun Business Real Estate Agency”. Currently, lease-holder of the Synagogue is
a restaurant of national cuisine. The Synagogue, the founding stone of which was laid in 1850,
undoubtedly deserves a better fate.

The activity of the Jewish Community from 1995, when a program for the revitalization
of smaller communities in Yugoslavia was initiated, reveals that we have managed to restore a
lot of the activities that were common practice prior to World War Two. From the year 2000 to
this day we have regularly celebrated our religious holidays and organized events with other
religious communities active in Zemun. Our modest space has been opened to all people of
goodwill.

During the years upon 2000 we have been host to renowned professors of the Medical
Faculty, professors of history, prominent authors and poets, numerous lecturers on a variety of
subjects; even more important, the doors of our Community are opened every day of the week.
When the Community space we have at disposal was too small to guest all those who wished
to attend our events, we went out and organized the events in larger city venues, such as,
among other, our celebrations of the 2004 and 2005 Hanukah holidays inside the Fire Brigade
Society “Matica” and the Zemun Home of the Air Force.

In 2008 we marked the European Day of Jewish Culture in the theatre “Pinokio”. We
also presented our projects in the Zemun Gymnasium, The Gallery of the Old Harbor Master’s
Office, The Gallery “Cubrilo” inside the Millennium Tower on Gardo§; in the Synagogue (res-
taurant) we celebrated the Hanukah and Tubishvat holidays and held two book promotions.
The latest place where we were received with a demonstration of utmost goodwill was the
elementary school “Svetozar Mileti¢“. Upon the presentation of the exhibition and a lecture
on the Holocaust, school director Mr. Ljubomir Mosurovi¢ placed on show in the school hall,
as a permanent feature, our exhibition “The Zemun Jewish Camp” dedicated to the perishing
of Jews in the Holocaust. We are especially proud of our publishing projects. In a period of
only fifteen years of dedicated work we have published over 30 different editions. Within the
scope of our publishing work every two years we also publish a “Catalogue of the Activity of
the Jewish Community in Zemun”. To this day we have published five such catalogues.

From 2009 to 2013 for the first time a city municipality administration gave its support
to some of our projects, among other the publishing of two catalogues, for which we are truly
grateful. With each exhibition that we have put on show, as well as book promotions we organ-
ized, we have traversed the entire territory of Serbia as well as all the newly-founded countries
on the territory of former Yugoslavia. In 2014, the Israeli Parliament, the Knesset, honored us
by allowing us to stage the exhibition about the Righteous among the Nations of Yugoslavia in
the temple of Israeli democracy and to promote our book “The Holocaust in Yugoslavia”. This
year 2015, we are celebrating an anniversary, ten years of setting up the web site of the Jew-
ish Community in Zemun www.joz.rs. The site is not an idle peepshow window for curiosity
seekers; it is in a sense, our divested soul open to all who have any interest in the activities we
undertake. Judging by the readers from over 120 countries our “personification” has found its
place in the Global network and become part of the world.
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We are indebted to all the Presidents of the Jewish Community from Liberation day
(22.10.1944.) up to the present, Johan Goldstein, Dr. Leo Brandeis, Willim Scheer, Alexander
Frank, Isak Levi, Ivan Brandeis, Vladimir Scheer and Nenad Fogel. Thanks to them the Jew-
ish Community in Zemun has managed to secure its presence, continuity, identity, tradition,
religion and its specific Zemunian Jewish Community culture. We are grateful to them all!

Leo and Ivan Brandeis, Alexander Frank

Willim and Viadimir Scheer and Nenad Fogel
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CONCLUSION

What the Jews of Zemun failed to comprehend was the absence of state support to our
Community in the wake of the immense tragedy that befell its membership during the Holo-
caust. Whatever was left of ours that could be appropriated was taken from us; however, when
state assistance was needed to renew and support the operation of our once noteworthy Zemun
community, which had almost become extinct, it remained uncooperative. Since 1999 the ad-
ministration of the Zemun Jewish Community has been in contact with the authorities offering
to repurchase the Synagogue or to have free use of it for our activities, but no agreement has
been reached. Today when the process of restitution of requisitioned property is well under
way, we trust that we have full (moral) right to expect that those in charge will accept a fair
deal; the return of our Synagogue in exchange for all the real estate which the state appropri-
ated from us during the fifties of the twentieth century.

The appropriated assets were perplexingly sold anew to private customers during the
nineties. The value of the appropriated real estate of the Jewish Community in Zemun exceed-
ingly surpasses the present value of the Synagogue. The one point that the administration of
the Jewish Community in Zemun persistently asserts, to all who can be of any help in regain-
ing the Synagogue, is that it would first and foremost be adapted into a cultural center open
to all citizens of Zemun and in turn enable us, the “remnants” of the once prosperous Jewish
community to broaden our activities.

Notwithstanding the final outcome regarding the issue of Synagogue restitution, we
who are conscious of far worse treatment of Zemun Jews in past centuries, although small in
number, will continue to lovingly give the best part of us to our only city as descendants of
those Zemun citizens who perished in the Holocaust.
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COMMENTS ON THE EXHIBITION “VANISHED IN THE HOLOCAUST —
ZEMUN, EVERY PICTURE TELLS A STORY” BY AUTHOR NENAD FOGEL

The exhibition of the Jewish Community in Zemun “Vanished in the Holocaust — Zemun,
Every Picture Tells a Story” by author Nenad Fogel represents a comparative and overall de-
piction of the life and death of Zemun Jews. The photos on show tell a story of their social and
spiritual life in the first half of the 20th century illustrating their everyday lives, their profes-
sions and workshops, the family life they led, their relationship toward the country they lived
in, as well as their role in the country’s social life. In complete contrast to this bygone life of
beauty and happiness, stands its abrupt end at the onset of World War II, when the Jews of
Zemun came to share the fate of Jews all over Europe — the loss of jobs, eviction from homes,
requisition of property, forced duty laboring, culminating in their internment in death camps
Stara Gradiska and Jasenovac where their lives were brutally cut short.

The disparity between the happy faces before us on personal, children, friends and family
photos and the stark reality that they would soon be taken by cattle wagons to Ustashi camps
where they all were killed speaks best of the distorted fagade of Fascism, of its authors and
supporters. The discrepancy enhances the thin line separating normal life and bestial dehu-
manization — when a Fascist elite and its followers, come to assume they possess the exclusive
right to believe themselves above all other human beings and worthy of living while others are
considered inferior and therefore deserve to die. In lieu of that, the picture one of the panels
of the young mother adorned in a floral dress with her baby toddler struggling to stand on its
own two feet, who both perished in Stara Gradiska, speaks loud enough against any contem-
poraneous interpretations of the Holocaust and the collaboration with Fascists; the same can
be said of attempts to “reinstate” relations between victims and their henchmen. It is in fact, a
repetition of their murder.

The exhibition Jewish Community in Zemun “Vanished in the Holocaust — Zemun, Every
Picture Tells a Story” by author Nenad Fogel is the fourth in a series by the same author, which
all speak of the annihilation of Yugoslav Jews in the Holocaust (the preceding three being:
“The Righteous of Serbia”, “The Jewish Camp in Zemun — Semlin lager”, and “A travelling
exhibition about good people — the Righteous of Yugoslavia”). The author’s enthusiasm and
perseverance in his aforementioned work has made it possible for the faces and names of
the children, women and men in these pictures to be preserved in the memory of the viewer,
thus preventing their loss of identity, and becoming merely a number. The incentive that has
maintained the author in the function of President of the Jewish Community in Zemun and,
editor and author of the Community’s publications, numbering more than thirty editions, is his
unyielding aim to keep alive the memory of Zemun Jews’ history, while simultaneously pre-
venting any contemporary falsification of the same. Such dedicated pursuit in the study of the
murder of Jews has in part been prompted by today’s tendencies of reenacting the menacing
past and its offshoots; these being the augmentation of nationalism, negation of the People’s
Liberation War coupled with the simultaneous revising of Quislings in all newly formed coun-
tries of former Yugoslavia. Once again Nenad Fogel has involved himself in keeping at bay
any tampering with the memory of the victims, as well as the fulfillment of the primary goal
of revisionism, the cover-up of their executors. The present exhibition unequivocally serves
this purpose.

Prof. Dr. Olivera Milosavljevi¢
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A LOOK INTO THE FUTURE FROM THE PAST

The exhibition on display and the accompanying catalogue are dedicated to Jews who up
to World War Two lived in Zemun and who were subsequently killed in the Holocaust. They
all died in accordance with the state approved plan of Nazi Germany merely because they were
Jews. In short, the Third Reich backed the Holocaust with its state resources, institutions and
organizations.

The people who actively participated in the realization of this monstrous project were,
among others, the very next door neighbors of the Jews killed. The neighbors, at first glance
were agreeable family people and citizens who abided by the laws of their state, guided by
moral values of civilization and aspirations of piety. Many of them were deeply religious
people. This is the reason why, when we speak of the Jews of Zemun who perished in the
Holocaust, we have to speak of Volksdeutschers, the ethnic Germans of Zemun, who put great
effort in pursuing and annihilating Zemun’s Jewish population. The German ethnic minority in
Yugoslavia prior to World War Two numbered 500,000 people. In Slovenia, where there were
around 10,000 of them, they were called Old Austrians (altosterreich) while in other parts of
Yugoslavia like Slavonija, Baranja, Srem, Backa and Banat they were called Volksdeutschers,
or in the Danube Argo, the Krauts. A great number of Volksdeutschers were members of the
Kulturbund, an organization founded in 1920 in Novi Sad, intended to preserve and develop
German culture and language.

[ wish to stress that there are no good or evil nations. In all nations there are good and bad
people. Some hundreds of Volksdeutschers in Yugoslavia, between the two wars, were social-
ists, activists of the social syndicate organizations, members of the forbidden Communist Par-
ty of Yugoslavia and active participants of left-wing organizations present in the political life
of the country. They were anti-Fascists. Some 2,000 Volksdeutschers actively participated in
the People’s Liberation War or helped and supported the Partisans during the war. Who I speak
of here are neither the German nor the Hungarian nation. What is subsequently discussed is the
active participation of the numerous individuals of German and Hungarian nationality living
in Srem, Banat and Backa in the “final solution to the Jewish question”.

Two years prior to the entry of the German Army into Serbia, members of the Kulturbund
began to prepare the necessary logistics for an efficient criminal activity against civilians. In
all towns where the Kulturbund had its sections lists of all persons of antagonistic orientation
toward the Reich were drawn up, as well as of those who according to Kulturbund members’
perception posed a potential threat to the interests of the Reich. Those lists were regularly dis-
patched to Graz to the “Center for keeping evidence of persons posing a threat to the interests
of the Reich”. Lists of Jews and their property were drawn up separately. The Gestapo made
good use of them upon occupation. The number of Volksdeutschers who sided with the Kultur-
bund was enormous. The flow of new members in the middle of 1940 was such that admission
had to be temporarily stopped due to lack of staff and adequate technical backup. Almost all
Volksdeutschers, 90% of them, were ecstatic about Nazi ideology and were convinced that the
destiny of the Reich was actually the destiny that would become their own. Nearly all adapted
their behavior, and a great many their attire, to their newly founded Nazi beliefs.

Again, the years preceding the war were branded in Yugoslavia by the encroaching ad-
vent of Nazi ideology, prompted by the ominous political and organizational changes in Ger-
many. During the tenure of Milan Stojadinovié, cooperation between the Yugoslavian and
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German police was established. This resulted in a tighter synchronization of political, police
and intelligence operation in order to achieve greater efficacy in the implementation of mutual
goals. Secret agreements were reached and the Kulturbund positioned itself as a major element
of the German Intelligence Service in Yugoslavia. Proud of the role they attained, the Volks-
deutschers, en masse, took part in the day-to-day business of the German Intelligence Service.

Of equal importance to the German Intelligence Service was the existence and operation
of the Fascist organization “Zbor”, headed by Dimitrije Ljoti¢. It was the only group that the
occupying forces accepted as a reliable ally. A whole string of prominent individuals from
the political and public life of Serbia thus became imbued operational subjects of the German
Intelligence Service.

I state well known and proven historical facts which I thought were generally perceived
and accepted as such and which no one could, above all would, want to modify or moreover
falsify. I strongly believed that Fascism was defeated and that this evil could not rise up again.
However, anti-Fascism has somehow been obscured and set aside in our society. It seems that
in our efforts to institute the necessary changes in our society, shedding some of its past irregu-
larities, we have heedlessly and irresponsibly ousted anti-Fascism in the process, a national
distinction, a feat of civilization which hundreds of thousands of people gave their lives for.

Today we are witnesses to unhindered manifestations of Neo-Nazism, growing xenopho-
bia, racism, chauvinism, intolerance, anti-Semitism. We are witnesses to the rehabilitation of
war criminals and Quisling leaders; the abolishing of distinctions between victims and villains,
and in general, a rewriting of history. We are also witness to attempts to raise a memorial to the
members of “Battalion 69 which the Gestapo established from Volksdeutschers. It was Bat-
talion members who executed Communists, members of the People’s Liberation Movement,
the Roma and Jews in Jajinci and who were later appointed as guards in the Zemun camp
“Sajmiste”.

For quite some time now, hiding behind philanthropic names, various organizations have
made attempts to raise memorials to those who deprived, degraded, maltreated, bestially tor-
tured, and finally brutally murdered Jews. The spearheads of such activities are the Society for
Serbian-German Cooperation from Belgrade, as well as the Donauschwabische Kulturstiftung
from Munich, Germany. Apparently, it is their wish to finally raise a memorial to Volksdeut-
schers, victims of Communist terror. However, their intentions evince no desire to inscribe the
names of the innocently killed on the memorial or memorials. Their wish is to raise a memo-
rial on par with “the Unknown Soldier”, in this case, to “the Unknown German” which would
be a monument to “all” victims of Communist terror. Under the term “all”, it is implied that
it is also to those who were convicted for crimes committed, judged and sentenced to death;
indeed, all of them, thus too to the occupation Mayor of Vrsac, Geza Frisch.

When from the generally viewed heroic and tremendous liberation strife, individuals pin-
point to a particular case, seldom proven, for the most part false, claiming it to be a so-called
historical certainty, they are actually bent on reassessing historical facts. This is not done
without good reason. Primarily, no one is keen to own up to the fact that his predecessor was
a war criminal. And secondly, the ongoing rehabilitation of war criminals is comprehensively
motivated by prerequisites specified for restitution of confiscated property. Very frequently the
disputed property, before becoming that of the Volksdeutschers, was formerly Jewish.

A particular brand of intellectuals has generously ministered to the distortion of histori-
cal facts for the above organizations and individuals, simultaneously clothing their secreted
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Fascism with the embellishments of anti-Communism. Quite a number of them were declared
Communists when it was needed.

No one contests the fact that there were innocent victims among the German, Hungar-
ian and other ethnic residents in the post war period. However, of the German and Hungarian
victims one has to note that they were first and foremost victims of Nazi ideology. To these
victims, no matter to what ethnic group they belonged or the religion they observed, our soci-
ety must erect memorials. It has to be done with dignity, indicating the place of death and the
names of the victims. If a memorial is erected with the names of victims chiseled in, I shall
certainly bow before their memory. However, the mentioned organizations and individuals
who work toward the raising of memorials to Communist terror victims have no intention to
name the victims of such terror. This depersonalization of terrorized victims is, in a sense, a
repetition of the selfsame fate that befell them; a repetition of the crime.

Can anyone seriously assert that someone was a victim of the Communist regime while
completely short of knowledge of the person in question; wanting name, where he or she were
held captive, the nature of their crime, gender, age, nationality, faith? Assuming victims thus
depersonalized, their numbers are engineered, ranging from hundreds, to several thousands,
even to tens of thousands?! All this is uncivilized, uninformed, humiliating and offensive. It
primarily humbles the victims and their families. A memorial to the nameless (German) dead
would be a show of spinelessness to the very victims, a pulling of wool over the eyes of the
public.

History cannot be changed or prettied up; it is what it is. In this case horrific. All efforts
to make it greater or better are essentially a distortion and falsification of facts. Fabricating
history, no matter how unpleasant it is, posses a dangerous threat to society.

If we aspire to never let such crimes happen again, we as a society, must stand up to
attempts to modify or misrepresent history; effort has to be exercised relentlessly, and steps
initiated that go beyond a mere tribute to the past, since it alone, is evidently not enough. Only
such remembrance that is based on facts investigated, verified, recorded and filed, can be taken
as a valid testament of the time in question. The exhibition before you does this to the point
and is thus a testament of the time and life of its subjects.

Aleksandar Necak
Terraforming Senior advisor
Member of the steering committee
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TRANSLATION OF EXHIBITION PANELS TEXTS

1
VANISHED IN THE HOLOCAUST —
ZEMUN
Every picture tells the story

World War Two brought huge material de-
struction and the slaughter of over sixty mil-
lion people throughout the world. Post-war
generations have forgone all memory of it.
Our duty is to safeguard remembrance of
the terrible fate of its victims.

By staging the exhibition “Vanished in the
Holocaust — Zemun” and the publishing of
the short accompanying catalogue about the
history of the Jewish Community in Zemun,
we wish to bring back to memory our rela-
tives and friends who were ruthlessly mur-
dered just because their nationality and faith
were different, and thus counter the growing
anti- Semitism throughout Europe, as well
as mark the 70th anniversary of the end of
World War Two.

The fate of Zemun Jews can be taken as a
blueprint of the way set forth throughout
occupied Europe for the annihilation of
the entire Jewish nation. At the outset Jews
were stripped of all their civil rights upon
which their entire property was confiscated;
after that they were submitted to obligatory
forced labor. Finally, the entire population
was transported into camps (Jasenovac and
Stara Gradiska), where the ultimate act,
their execution, was carried out.

A PUBLIC HISTORY LESSON

Students of the Belgrade Faculty of Philoso-
phy in front of the memorial to the Jews of
Zemun killed in WWII (2011).

2
RELIGIOUS LIFE

The central place for Jewish gatherings is
the synagogue. From the first organized set-

tlement of some twenty Jewish families in
Zemun (1739), the so-called Jewish House
was built concurrently with the building of
family houses. The rabbi (or cantor), the
school teacher, the ritual butcher of poultry
(shahter) and the school janitor lived inside
the Jewish house. Despite the resistance of
the authorities to permit the building of reli-
gious buildings to Zemun Jews, the found-
ing block of the Ashkenazi synagogue was
laid in 1850 and it was sanctified in 1863.
With the blessing of Emperor Franz Joseph,
the founding block of the Sephardim syna-
gogue was laid in 1871.

The Sephardim temple was badly damaged
in the bombing of 1944,

The interior of the Ashkenazi Synagogue in
1937.

The Ashkenazi Synagogue; during the six-
ties the House of political organizations, to-
day is used as a restaurant.

3
SOCIAL LIFE - SCHOOL

Jewish religious tenets require of every adult
male (ecclesiastical coming of age is when a
boy turns 13 years of age) to be literate and
able to read holy books (in Hebrew). In or-
der to accomplish this obligation, Jews were
the first to introduce compulsory education
of children. The census of 1755 indicates
that at the time there was already a Jewish
school in Zemun. The school gained equal
status within the State’s education system in
1871 and it functioned up to 1932.

The generations of 1911 to the last in 1932.
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4
SOCIAL LIFE - ORGANIZATIONS

At the start of the twentieth century the
Jewish young people were thrilled by the
ideas of Theodore Herzl and resolved to
participate in the Zionist movement. Zion-
ist organizations “Esperanca“ (1907) and
“Theodor Herzl*“ (1911) were founded, as
well as the Jewish library (1910.). Later on
the sports club “Makabi” (Hammer, 1920)
and “Hakoah* (Power, 1923) were formed.
The Scout’s association “Ken” (Nest) was
founded in 1929 and the “Hashomer Hat-
zair* (Young guard) in 1931. During the
thirties the work of “Ken” and “Hashomer
Hatzair* was focused on preparing its mem-
bership for a new life in the Palestine. The
women were organized in the “Lady’s So-
ciety” founded in 1870 which was success-
fully led by Rosa Sonnefeld for forty years.

The Zionist association in 1906.

One of many associations; treasurer, Lazar
Sonnefeld.

The Zionist Youth in 1918.

The President of the “Ladies Society”, Rosa
Sonnefeld with son Lazar.

The Zionist Society “Theodore Herzl” in
1920; Circled in: brothers Pavle and Otto
Bihaly.

5
SOCIAL LIFE — ORGANIZATIONS

The membership of “Ken” in 1937
The membership of “Ken” in 1931

Hashomer Hatzair: Vlada Sonnenberg,
Marko Semnitz, Josip Fogel, Hugo Samla-
ics, Josip Pisker, Elza Klopfer, ?, Fina Klop.

Celebration of the Jewish new year 1940.

6
PROFESSIONS AND JOBS

Between the two World Wars there were
in Zemun: doctors, Dr. Arnold Schon; law
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practitioners, Dr. Leo Brandeis and Samuel
Sonnefeld; engineers, Milan Band, Bela
Perenji, Albert Spindl and Dr. Jesa Farchy;
professors, Dr. Albert Weiss; artists and
cultural workers Otto and Pavle Bihaly.
A greater part of Zemun’s Jews were em-
ployed in crafts and trade: Alexander Frank,
clock-mender and goldsmith; Eugen Fogel,
baker; Ladislav Gross, Salamon Bischof,
Josip and Fritz Freudenfeld, Bader Kalman,
petty goods tradesmen; Isak Levi, bookshop
proprietor; Lustig Herman, clock-mender;
Willim Scheer, Filip Scheer and Schlidel
Herman owners of clothes and accessory
shops; Stevan Wechsler, perfume and scents
shop owner; Lazar Sonnefeld, owner of
drying plant and ice production plant; Sziga
and Ignatz Semnitz, owners of soap making
plant and industrialists Moric Binder and
Gabriel Polgar, timber merchants and saw-
mill owners.

Isak Levi in front of his bookshop in the
center of Zemun.

Lazar Sonnenfeld, owner of a drying plant
and ice production plant, had his own han-
som.

Alexander Frank inside his shop (photo tak-
en after WWII).

Willim Scheer in front of his shop.

7
JEWS AND FASHION

The Jews of Zemun with their fashionable
clothes and hairstyles and general appear-
ance differed in no way from their fellow
townsmen. From photos retrieved dating
from pre-war periods it is evident that many
Jews “kept up” with the latest fashion.
Trendy clothes were not limited to photo
sessions only, but were rather their every-
day apparel.

Beti Celebi, nee Reisberg, was married to



Jakov Celebi. Both joined up with the Par-
tisan movement and both survived the war.

Jakov—Jacques Celebi, remembered in Ze-
mun as one of the most committed workers
in the Fire brigade.

Fric (Miroslav) Farchy survived World War
Two as a German POW. His mother Alisa,
wife Alegra and son Mihajlo died in the
Holocaust. 29 members of the Farchy fam-
ily were killed in the Holocaust.

Hasan Hugo was born in Zemun on Janu-
ary 18, 1920. At the time of the occupation
he was a student of medicine. He managed
to survive the pogrom of Jews owing to the
care of Dr. Kovacevi¢, physician in the Ze-
mun Hospital.

8
ZEMUN FAMILIES

The Binder family moved from Vienna to
Zemun at the end of the nineteenth century.
Moric-Mavro Binder married Henrietta,
nee Belak. Moric and Henrietta had sixteen
children of which around ten were born in
Zemun. The surname of this family is fre-
quently tied to the surname of Polgar, since
Moric Binder and Gabriel Polgar jointly es-
tablished a factory for the production of ri-
fle-butts. Soon, they also became owners of
a timber-yard with a lumber-mill. In Zemun
the enterprise was known as the “Binder and
Polgar timber-yard”.

Moritz - Mavro Binder was one of the
wealthiest Jews not only in Zemun but also
outside the boundaries of the town.

Gabriel Polgar came to Zemun in the sec-
ond half of the XIX century. He was born in
1853 and died in 1915. On his arrival in Ze-
mun he opened a timber-yard together with
Binder which operated successfully until
World War Two. The Polgars owned an es-
tate near Bezanijska kosa. For a while future

Halucim were trained on the estate for their
resettlement into the Palestine.

9
ZEMUN FAMILIES

Franciscka — Fani Schreiber was born in
1882. She married Franc Koristka. They
had three daughters: Valeria, Feodora and
Koristka. All three survived the Holocaust.

Jakob Levi was born in 1858 in Vidin. He
was a wealthy grain trader. He was married
to Natalia Kadmon. They had ten children.

Aladar Polak, pseudonym Radala, was born
in Zemun in 1890. His parents were Filip
Polak and Fani Herzl. Her father was Theo-
dor Herzl’s brother. Aladar graduated from
the gymnasium in Zemun, and law studies
in Zagreb. Unfortunately, his refined intel-
lectual work was cut short by his premature
death. He died at the age of 25.

Sara Kalderon with her daughters

10
SOLDIERS

Jews were always loyal citizens of the coun-
tries they lived in. They never saw them-
selves as guests, but as residents equal in
status within the existing society.

The Jews of Zemun were soldiers of the
Austro-Hungarian Army during World War
One.

Lazar Sonnefeld

Albert Semnitz in the Austro-Hungarian
Army. 1915

Aladar Polak

Emil Leon, father to Mariana Eberle, nee
Leon
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11
SOLDIERS

Jews were regularly drafted into the King’s
Army of Yugoslavia and at the start of World
War Two they fought in army regular units
against the occupying forces.

Solomon Levi, sitting

Robert Levi, first from the left. His entire
unit joined the Partisan movement in 1941.

Jakov Celebi in the King’s Army of Yugo-
slavia

Ivan Binder and Ivan Brandeis, POWs in
Osnabruck

Captain Franjo Herzog

12
SOLDIERS

The Jews of Yugoslavia fought bravely in
Partisan units in battles against the occupy-
ing forces. Three Jews from Zemun were
awarded the 1941 Partisan medal: Edita Pis-
ker, Danilo Fogel and Josip Beherano.

Danilo Fogel, Srem 1944
Partisan Jakov Celebi
Josip Beherano

Benjamin Beherano

13
CONFISCATION AND FORCED LABOR

In April 1941 following the imprisonment
of a part of the Jews, the forced laboring of
all the others, the confiscation of businesses,
eviction of the majority of Jews from their
houses and flats, the operation of the Jew-
ish Community was proscribed. In order
to sanction their actions, the already stolen
property was pronounced as legally placed
at the disposal of the state, by the cover up
“Law on state ownership of Jewish property
and enterprises” announced in the National
newspaper, the Official Gazette of the ISC
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dated October 10, 1941.

“Narodne novine” ISC — Requisitioning of
property

The sale of Jewish property

Forced labor

14
DEPORTATION TO JASENOVAC AND
STARA GRADISKA CAMPS

Once the arrests of Jews decreased in number
and forced labor became a daily routine, the
Fascists managed to lull the Jews into be-
lieving that the brunt of their assault had
passed and that nothing worse could befall
them. However, the horror came with the
dawn of July 27, 1942. An order was pro-
claimed stating that all Jews were obliged
to report to the Police command. In truth
the rounding up of Jews had already begun
the night before, on July 26. A line of Jews
was taken to the railway station where they
were hauled into cattle-wagons that pulled
out of Zemun railway station without delay
toward Stara Gradiska and Jasenovac.

Railway station Zemun

First victim: Mariana Sasson perished in
Stara GradiSka in1942. She was an honored
citizen of Zemun.

The Jewish women and children of Zemun
were separated from the men and taken to
Stara Gradiska.

Women and children were entering through
the open gate. Among the women was Mari-
ana Sasson. The people of Zemun remem-
ber her as an honored citizen of Zemun and
the owner of two tobacco shops: one in the
marketplace and the second in the center of
the town.

Passing through the gate Mariana began to
cry. A woman Ustashi, Maria Burzan came
up to her forthwith and slit her throat in



front of the stunned women shouting: “Oh,
you sniveling old hag.” Seeing her mother
slaughtered before her very eyes Mariana’s
daughter, Judith Sasson burst into tears.
“Well now”, Maria Burzan shouted. “You
dare cry, too!” and instantly slit Judith’s
throat.

15
POSTCARDS FROM THE CAMPS

Alma Sasson was a person who merits an
entire book to be written about her. Even
then one feels that it would not be enough to
do her justice. Prior to World War Two she
married a Slovene, Mirko-Fritz Koncéan. At
the onset of occupation Alma was staying in
Zemun, while her husband was in Zagreb.
She wanted desperately to join her husband,
but being a Jew she was forbidden to leave
Zemun. Her perseverance led her to a sym-
pathetic administrator who gave her a travel
pass so that she could leave Zemun. In Za-
greb she joined her husband and because of
her marriage to a non-Jew she was not taken
to a camp. The tragic news of the deporta-
tion of Zemun Jews to camps Jasenovac
and Stara GradiSka among which were her
many relatives, friends and acquaintances
gravely saddened her and she was appre-
hensive about the fate that awaited them.
She began to devise ways to help her Jewish
brethren and if possible lessen the burden
of the horrendous life inside the infernal
Fascist camp. She began to send packages
to the imprisoned Zemun Jews. Despite all
obstacles she had to overcome in the pursuit
of her plan, she managed to send some 450
packages to Jasenovac and Stara Gradiska.
Since we know now that the agony of the
Zemun Jews in the camps lasted 990 days, it
can easily be deduced that one of her pack-
ages reached the camp inmates almost every
other day. She died in Zagreb in 1962. She
was buried in the family crypt of the Koncan
family in Maribor.

David Fogel, killed in Jasenovac in April
1945.

David Fogel, writing to the Jewish Commu-
nity in Zagreb to send a package.

Alexander Scheer, writing a request for a
package to be sent.

Alexander Scheer, killed in Jasenovac in
November 1942.

16
VICTIMS

Vitalis Beherano was a renowned employee
of the French-Serbian Bank in Belgrade. Vi-
talis and his wife Erna perished in Jaseno-
vac and Stara GradiSka. Their sons: Josip
(joined the Partisans) and Benjamin lived
through the Holocaust.

Regina and Salamon Elias; Regina perished
in Stara GradiSka 1942, and Salamon died
in Zemun in 1945. Photo from 1905.

Alisa Farchy, perished in Stara Gradiska in
1942. Husband Dr. Jesa died in 1941 in Ze-
mun. Photo from 1901.

The Goldstein family: Bernhard, Charlotte,
nee Sonnefeld, daughter Ela and sons Oskar
and Ervin, all perished in the camps Jaseno-
vac and Stara Gradiska.

17
VICTIMS

Ida Erendiner came from a trader’s fam-
ily. She was married to Eugen Fogel. Ida,
Eugen and their two sons David and Josip
perished in Jasenovac, i.e. Stara Gradiska.

18
VICTIMS

Manci Kraus and her baby Edita, both
perished in camps Jasenovac and Stara
Gradiska.

Ida Fogel with her sister Josefina Nachmias
and her daughter Lenka Weiss; all three per-
ished in Stara Gradiska.
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Andor and Lenka Weiss, Manci and Man-
fred Kraus, all perished in camps Jasenovac
and Stara GradiSka.

19
VICTIMS

Lazar Sonnefeld was one of the wealthiest
Jews in Zemun. He was the owner of a fac-
tory of alcoholic beverages in the part of
Zemun called Francstal. He also owned an
ice production plant and worked with the
famous beer brewer Weifert. Samuel Son-
nefeld was a renowned law practitioner.

Of the numerous Sonnefeld families, Sam-
uel, Lazar, Charlotte Goldstein, Otto, Fran-
ciscka, Hilda, Angela, Ivica, Eja and Ervin
perished in the Holocaust.

Samuel Sonnefeld

Filip and Malvina Scheer; Malvina was
killed in August 1942 in Jajinci, while Filip
was killed in January 1944 in Jasenovac.
Beside the two of them, other members of
the family perished in the Holocaust: Filip’s
father and mother, Salamon and Regina
Scheer and their children: Marko, Adolf,
Aleksandra, Margit, Katica, Olga and the
adopted daughter Lucia.

Albert Semnitz, was born in 1877 in Almas.
He completed his school education in Ze-
mun and briefly worked as a bank clerk,
after which he became the agent of a large
printing house. Albert was among the first
Jews thrown into a truck used by the Nedi¢
authorities to round up Belgrade Jews and
take them to a camp.

20
VICTIMS

Hermina Leon, sister to physician Emil
Leon, who was killed in World War One.

Olga Leon, mother of Mariana Eberle

Kristof and Mariana, with son Richard
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Mariana Eberle, nee Leon, whose father
was Emil, survived the war. Her husband
Kristof hid her throughout the war in the
area of Francstal in Zemun. Hermina Leon
and Olga Leon did not accept Kristof Eber-
le’s invitation to move to Francstal. They
were both taken to Stara GradiSka, where
they both perished.

21
VICTIMS

Alfred Katschka, killed in1942 by the Chet-
niks; Gavra Koen, killed in an attempt to
flee from Jasenovac; and Danilo Fogel, who
joined the Partisans.

Klara Katschka, daughter of cantor Ger-
schon; both perished in camps Stara
Gradiska and Jasenovac.

Josip Beherano, survived the war, Alfred
Katschka, killed, Danilo Fogel, survived,
and Izahar Haim, killed.

22
VICTIMS

Berta Schwtzer, nee Neumann, perished
in camp Stara Gradiska. Of the numerous
Schwtzer family only Marko and Alexander
survived the Holocaust.

Mordehai
Clara Levi

Nissim with daughters Stela and Mary. In
front Sol and Clara Levi and little Ljiljana
Nicin, the only survivor.

23
VICTIMS

The amount of suffering and slaughter of
Zemun Jews cannot be fully comprehended
by only stating the number of the dead. The
574 Zemun victims compared to the count
of 6 million Jews murdered during World
War Two may seem to some as marginal.
However, once the number is translated into
percentages, it adds up to a total of more



that 90% of the Jewish community living in
Zemun in 1941. This fact brings the number
of the murdered into perspective. It further
depicts the extent to which domestic col-
laborators and the occupying forces were
dedicated in their effort to implement “the
final solution tothe Jewish question”.

We, although small in number, will continue
to lovingly give the best part of us to our
only city as descendants of those Zemun
citizens who perished in the Holocaust.

The Zionist Youth of Zemun, Radalj 1938

The Zionist Youth of Zemun, Skofja Loka
1939

The membership of “Ken”, 1933
The membership of “Ken”, 1935
The membership of “Ken”, 1938
The youths of “Ken”, 1938

THE YOUNG GENERATION AND THE
FUTURE OF THE JEWISH COMMU-
NITY IN ZEMUN PERISHED IN DEATH
CAMPS JASENOVAC AND STARA
GRADISKA

24
SAVIORS

Despite the threat of death there were hu-
mane and courageous people in Zemun who
saved Jews.

In 1953 the Israeli parliament, the Knesset,
founded “Yad Vashem” - a museum in re-
membrance of Holocaust victims. Ten years
later a commission for proclaiming the
Righteous among Nations was established.

The reward in the form of a medal and di-
ploma are a testimony of the courage of in-
dividuals, exclusively non-Jews, who dur-
ing World War Two risked their own lives
as well as the lives of their families to save
those of Jewish people.

Three citizens of Zemun have received from
Yad Vashem the medal Righteous among
the Nations.

Martina Levec, married Markovi¢ awarded
a Righteous among Nations Medal in 2000
for saving Benko and Josip Beherano and
Danilo Fogel.

Antun Bencevi¢ and Mira Cvijovi¢ both
awarded a Righteous among Nations Medal
in 1994 for saving Pavle Belah.
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stradali

Alfred Kacka, ubijen 1942. od strane
Cetnika, Gavra Koen stradao u pokusaju
bekstva iz Jasenovca i
Danilo Fogel otiSao u partizane.

Klara Kacka, ¢erka
kantora GerSona, oboje su
stradali u logorima Stara

GradiSka i Jasenovac.

Josip Beherano, preziveo, Alfred Kacka, stradao,
Danilo Fogel, preziveo i Izahar Haim, stradao.

(2]










Uprkos smrtnim pretnjama bilo je humanih i hrabrih ljudi u Zemunu koji su
spasavali Jevreje.

Izraelski parlament Kneset, osnovao je 1953. godine "Jad VaSem”, muzej seanja na
Zzrtve Holokausta. Deset godina kasnije ustanovljena je Komisija za proglasenje
Pravednika medu narodima.

To priznanje, u vidu medalje i povelje, svedoCi o hrabrom Cinu osoba, iskljucivo
nejevreja, koji su tokom Drugog svetskog rata reskirali svoje Zivote i Zivote svojih
bliznjih, kako bi spasavali Cesto njima nepoznate osobe jevrejskog porekla.

Troje gradana Zemuna dobilo je od Jad VaSema medalju Pravednika medu narodima.

Martina Levec, udata Markovi¢ proglasena je 2000.
godine za Pravednika medu narodima za spasavanje
Benka i Josipa Beherana i Danila Fogela.

Antun Bencevic i
Mira Cvijovic
proglaseni su 1994,
godine za Pravednike
medu narodima za _
spasavanje Pavla Belaha. : l

'
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